EEEEEEEEEEEEEEEE

EPL-N2550

Brugervejledning
—_————




Copyrights og varemaerker

Ingen dele af denne udgivelse mé reproduceres, gemmesi et hentningssystem eller overfores
inogen form eller med nogen midler, mekanisk, ved fotokopiering, optagelse eller pa anden
made, uden forudgéende skriftlig tilladelse fra Seiko Epson Corporation. Seiko Epson
Corporation patager sig intet ansvar i forbindelse med patenter med hensyn til brugen af de
oplysninger, der er indeholdt heri. Seiko Epson Corporation pétager sig heller intet ansvar
for skader, der matte opsta som felge af brugen af de oplysninger, der er indeholdt heri.

Hverken Seiko Epson Corporation eller dets associerede selskaber er ansvarlige over for
koberen af dette produkt eller tredjeparter, hvad angér skader, tab, omkostninger eller
udgifter, der er opstdet over for keber eller tredjeparter pa grund af: ulykker, misbrug eller
forkert anvendelse af dette produkt eller uautoriserede modifikationer, reparationer eller
@ndringer af dette produkt eller (undtagen USA) eller tilsideszettelse af Seiko Epson
Corporations betjenings- og vedligeholdelsesvejledninger.

Seiko Epson Corporation og dets associerede selskaber er ikke ansvarlige for skader eller
problemer, der opstar pa grund af andet ekstraudstyr eller andre forbrugsstofprodukter

end dem, der er angivet som Original Epson Products eller Epson Approved Products af
Seiko Epson Corporation.

Features Zoran Corporation Integrated Print System (IPS) til emulering af udskriftssprog.

Z&SRAN
NEST Office Kit Copyright © 1996, Novell, Inc. Alle rettigheder forbeholdes.

En del af den ICC-profil, der er indeholdt i dette produkt, blev udarbejdet af Gretag Macbeth
ProfileMaker. Gretag Macbeth er et registreret varemeerke tilhorende Gretag Macbeth
Holding AG Logo. ProfileMaker er et varemeerke tilherende LOGO GmbH.

IBM og PS/2 er registrerede varemeerker tilhorende International Business Machines
Corporation. Microsoft® og Windows® er registrerede varemaerker tilhgrende
Microsoft Corporation i USA og andre lande.

Apple® og Macintosh® er registrerede varemeerker tilherende Apple Computer, Inc.

EPSON og EPSON ESC/P er registrerede varemeerker, og EPSON ESC/P 2 er et varemaerke
tilherende Seiko Epson Corporation.

Coronet er et varemeerke tilherende Ludlow Industries (UK) Ltd.
Marigold er et varemeerke tilherende Arthur Baker og kan veere registrereti visse retskredse.

CG Times og CG Omega er varemeerker tilhorende Agfa Monotype Corporation og kan veere
registreret i visse retskredse.

Arial, Times New Roman og Albertus er varemeerker tilhorende The Monotype Corporation
og kan veere registreret i visse retskredse.
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ITC Avant Garde Gothic, ITC Bookman, ITC Zapf Chancery og ITC Zapf Dingbats er
varemeerker tilherende International Typeface Corporation og kan veere registreret i visse
retskredse.

Antique Olive er et varemeerke tilherende Fonderie Olive.

Helvetica, Palatino, Times, Univers, Clarendon, New Century Schoolbook, Miriam og David
er varemeerker tilhorende Heidelberger Druckmaschinen AG og kan veere registreret i visse

retskredse.

Wingdings er et varemaerke tilherende Microsoft Corporation og kan veere registreret i visse
retskredse.

HP, HP Laser]et og PCL er registrerede varemaerker tilhorende Hewlett-Packard Company.

Adobe, Adobe-logoet og PostScript3 er varemaerker tilherende Adobe Systems Incorporated
og kan veere registreret i visse retskredse.

Generel meddelelse: Andre produktnavne, der naevnes heri, er kun til identifikationsformil og kan veere
varemeerker tilhorende deres respektive ejere. Epson fraleegger sig enhver rettighed til disse maerker.

Copyright © 2006 Seiko Epson Corporation. Alle rettigheder forbeholdes.
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Sikkerhedsforskrifter

Sikkerhed

Advarsler, forholdsregler og bemcerkninger

Advarsler!
Skal folges omhyggeligt for at undgai personskade.

Forholdsregler (Forsigtig!)
Skal overholdes for at undgd skader pd udstyret.

Bemeaerkninger
Indeholder vigtige oplysninger 0g nyttige tip om betjeningen
af printeren.
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Sikkerhedsforanstaltninger

Folg altid forholdsreglerne ngje for at garantere sikker og
effektiv drift:

0 Da printeren vejer ca. 19,5 kg uden billedkassette og
ekstraudstyr installeret, bor en enkelt person ikke forsege
at lofte eller baere den alene. Der ber veere to personer til
at beere printeren. Printeren skal loftes ved at tage fat de
korrekte steder, som vist nedenfor.
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0 Undga at berere fikseringsenheden, som er meerket
CAUTION HOT SURFACE (FORSIGTIG VARM OVERFLADE)
og CAUTION HIGH TEMPERATURE (FORSIGTIG, HOJ
TEMPERATUR), eller de omkringliggende omrader.

Hyvis printeren har veeret i brug, kan fikseringsenheden
og de omgivende omrader veere meget varme. Hvis det
er nodvendigt at berere et af disse omrader, skal du vente
40 minutter for at lade dem afkeole, for du bererer dem.

a. CAUTION HOT SURFACE (FORSIGTIG VARM
OVERFLADE)

b. CAUTION HIGH TEMPERATURE (FORSIGTIG HOJ
TEMPERATUR)

O Forikke hdnden langtind i fikseringsenheden, da nogle af de
indvendige dele er skarpe og kan forarsage personskade.

0 Undlad at rere ved komponenterne inde i printeren,
medmindre det angives i denne vejledning, at du skal
gore det.

0 Tving aldrig printerens komponenter pa plads. Selvom
printeren er fremstillet til at veere robust, kan den blive
beskadiget ved hardhaendet handtering.
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Ved handtering af en billedkassette skal den altid placeres pa
en ren, plan overflade.

Forsog ikke at aendre en billedkassette eller skille den ad.
Den kan ikke genfyldes.

Ror ikke ved toneren. Undga at fa toner i gjnene.

Bortskaf ikke brugte billedkassetter eller fikseringsenheder
ved afbreending, da de kan eksplodere og forarsage
tilskadekomst. Bortskaf dem i overensstemmelse med

de lokale forskrifter.

Hyvis der spildes toner, skal dubruge en kost og fejebakke eller
en fugtig klud med saebe og vand til at fjerne den spildte toner.
Da de fine partikler kan forarsage brand eller eksplosion, hvis
de kommer i kontakt med en gnist, ma du ikke bruge en
stovsuger.

Vent mindst en time, for du bruger en billedkassette, hvis den
forinden er flyttet fra kolde til varme omgivelser. Hvis dette
undlades, kan der opstéd skader pa grund af kondensering.

16
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Abn ikke tromlens beskyttelsesdeeksel, og undga at udseette
enbilledkassette for dagslys leengere end absolut nedvendigt.
Hyvis kassetten bliver overeksponeret, kan det forarsage, at
der forekommer unormalt merke eller lyse omrader pa den
udskrevne side, og at holdbarheden af kassetten reduceres.

For at forhindre beskadigelse som felge af kondens ma
du ikke placere printeren pa en placering, der er udsat
for ekstreme eller hurtige sendringer i temperatur eller
luftfugtighed, og den ma ikke flyttes fra et koldt til et
varmt miljo.

Opbevar alle forbrugskomponenter uden for berns
reekkevidde.

Lad ikke fastsiddende papir blive siddende inde i printeren.
Dette kan medfere overophedning af printeren.

Undlad at slutte printeren til en stikkontakt, som andre
apparater er tilsluttet.

Brug kun en stikkontakt, der opfylder denne printers
stromkrav.
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Vigtige sikkerhedsforskrifter

Lzes alle folgende vejledninger for betjening af printeren:

Ved valg af placering og stremkilde til printeren

O

Placer printeren i neerheden af en stikkontakt, hvor du nemt
kan tilslutte og frakoble netledningen.

Placer ikke printeren pa en ujeevn overflade.
Placer ikke printeren, sa der kan treedes pd ledningen.

Huller og dbninger i kabinettet og bagsiden eller bunden
er til ventilation. De ma ikke blokeres eller deekkes. Placer
ikke printeren pé en seng, sofa, et teeppe eller en lignende
overflade eller i en indbygget installation, medmindre der
er tilstreekkelig ventilation.

Alle interfacestik pa printeren er ikke-begraensede
stremkilder.

Tilslut printeren til en stikkontakt, der opfylder denne
printers stromkrav. Printerens stremkrav fremgdr af en
etiket, der er anbragt pa printeren. Kontakt det lokale
elselskab eller forhandleren, hvis du er i tvivl om de
lokale stremforsyningsspecifikationer.

Kontakt en elektriker, hvis det ikke er muligt at seette
vekselstromstikket i stikkontakten.

Undga stikkontakter, hvortil der allerede er tilsluttet andre
apparater.

Brug den type stremkilde, der er angivet pa etiketten.
Hyvis du ikke er sikker pd, hvilken type stromkilde der er
tilgeengelig, skal du kontakte forhandleren eller det lokale
elselskab.

18

Sikkerhedsforskrifter



Kontakt en elektriker, hvis det ikke er muligt at seette stikket
i stikkontakten.

Nar du slutter dette produkt til en computer eller en anden

enhed med et kabel, skal du sikre, at stikkene vender rigtigt.
Alle stik vender kun rigtigt pa én made. Hvis et stik vender
forkert, nar du forseger at stikke det ind, kan det beskadige

begge enheder, der forbindes med kablet.

Hvis du bruger en forleengerledning, skal du sikre, at den
samlede nominelle stremstyrke for de produkter, der sluttes
til forleengerledningen, ikke overskrider den nominelle
stromstyrke for forleengerledningen.

Kobl printeren fra stikkontakten, og overlad enhver service
til en servicerepraesentant under felgende omstendigheder:

A. Nar netledningen eller stikket er beskadiget
eller treevlet.

B. Hyvis der er spildt veeske ned i den.
Hvis den har veeret udsat for regn eller vand.

D. Hvis den ikke fungerer normalt, nar
betjeningsanvisningerne folges. Juster kun
de reguleringsenheder, der er omfattet af
betjeningsanvisningerne, da forkert justering
a andre reguleringsenheder kan medfere
beskadigelse, der ofte kreever omfattende
reparationsarbejde af en kvalificeret tekniker
for at opna normal funktion igen.

E. Hvis den er blevet tabt, eller kabinettet er
beskadiget.
F. Hvis den udviser en tydelig eendret ydelse,

der indikerer behov for service.
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Ved brug af printeren

O

Printeren vejer ca. 19,5 kg. En person ber aldrig forsege atlofte
eller beere printeren alene. Der bor veere to personer til at beere
printeren.

Folg alle advarsler og anvisninger, der er angivet pa
printeren.

Tag printerens stik ud af stikkontakten for rengering.

Brug en godt opvredet klud til rengering, og brug ikke
flydende rensemidler eller sprayrensemidler.

Brug ikke sprayprodukter, der indeholder brandbare gasser
i eller omkring produktet. Dette kan forarsage brand.

Undlad at rere ved komponenterne inde i printeren,
medmindre det angives i dokumentationen til printeren,
at du skal gore det.

Tving aldrig printerens komponenter pd plads. Selvom
printeren er fremstillet til at veere robust, kan den blive
beskadiget ved hardhaendet hdndtering.

Opbevar alle forbrugsstoffer uden for borns reekkevidde.

Brug ikke printeren i fugtige omgivelser.

Lad ikke fastsiddende papir blive siddende inde i printeren.
Dette kan medfore overophedning af printeren.

Skub aldrig objekter af nogen art gennem hullerne
i kabinettet, da sddanne objekter kan berore farlige
stromforende punkter eller kortslutte dele, hvilket
kan medfere risiko for brand eller elektrisk sted.

Spild aldrig veeske af nogen art pa printeren.
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O Forseg aldrig at udfere service, der ikke er udtrykkeligt
angivet i dokumentationen, pa dette produkt.

O Juster kun de reguleringsenheder, der er neevnt
i betjeningsanvisningerne. Forkert justering af andre
reguleringsenheder kan forarsage beskadigelse, der
nedvendigger reparation af printeren hos en kvalificeret
servicerepraesentant.

ENERGY STAR®-overensstemmelse

Som ENERGY STAR®—partner har Epson
/\ certificeret, at dette produkt overholder
W ENERGY STAR®—retningslinjerne for
energieffektivitet.

Det internationale ENERGY STAR®-program for

kontorudstyr er et frivilligt samarbejde inden for computer-

og kontormaskinebranchen, som har til formal at fremme
udviklingen af energieffektive pc'er, skeerme, printere,
faxmaskiner, kopimaskiner, scannere og multifunktionsenheder
med henblik pa at mindske luftforureningen fra
energiproduktion. Standarder og logoer er ens i de deltagende
lande.

Sikkerhedsoplysninger

Nefledning

n Forsigtig!

Sorg for, at vekselstromsledningen opfylder alle gaeldende lokale
sikkerhedsstandarder.
Brug udelukkende den netledning, der folger med dette produkt.
Brug af andre ledninger kan medfore brand eller elektrisk stod.
Netledningen til dette produkt er udelukkende til brug sammen
med produktet. Brug af ledningen med andre produkter kan
medfore brand eller elektrisk stod.
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Lasersikkerhedsetiketter

Advarsel!
Udforelse af andre procedurer og justeringer end dem, der er
angivet i printerdokumentationen, kan medfore eksponering
af farlig striling.
Printeren er et Klasse 1-laserprodukt, som defineret
i IEC60825-specifikationerne. Den viste etiket er fastgjort
pad printerens bagside i lande, hvor dette er pikraevet.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

PRODUIT LASER DE CLASSE 1
PRODUCTO LASER CLASE 1
1=

Intern laserstréling
Maks. gennemsnitlig stralekraft: 5 mW ved laserdbningen

Bolgeleengde: 770 til 800 nm

Dette er en laserdiodesamling af klasse III b med usynlig
laserstrale. Printerhovedet er IKKE ET SERVICEEMNE, og
ma ikke dbnes under nogen omsteendigheder. Der er fastgjort
yderligere en sikkerhedsetiket inden i printeren.

Sikkerhed i forbindelse med ozon

Ozonemission

Laserprintere danner ozongas som et biprodukt af
udskrivningsprocessen. Ozon produceres kun, mens
printeren udskriver.
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Graenseveaerdi for ozoneksponering

Den anbefalede graenseveerdi for ozoneksponering er 0,1 dele
pr. million (ppm) udtrykt som en gennemsnitlig tidsveegtet
koncentration over en periode pa otte (8) timer.
Epson-laserprinteren danner mindre end 0,1 dele pr. million ved
otte (8) timers kontinuerlig udskrivning.

Reducering af risikoen

Du ber undga felgende situationer for at minimere risikoen for
eksponering med ozon:

O Brug af flere laserprintere pa begreenset plads
0 Brugiomgivelser med ekstrem lav fugtighed
0 Darlig udluftning af rum

0 Langvarig, kontinuerlig udskrivning sammen med en
af ovenneevnte

Placering af printer

Printeren bor placeres, sa de afgivne gasser og varme:
O ikke blaeses direkte ind i brugerens ansigt.

O sendes direkte ud af bygningen, hvor dette er muligt.
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Taeend/sluk-forholdsregler

Sluk ikke printeren:

O Nar du har teendt printeren, skal du vente, til |
vises pa LCD-panelet.

0 Mens indikatoren Ready (Klar) blinker.
O Mens Data-indikatoren er taeendt eller blinker.

0 Under udskrivningen.
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Kapitel 1

Bliv bekendt med printeren

Her finder du oplysningerne

Installationsvejledning

Indeholder oplysninger om samling af printeren og installation
af printersoftwaren.

Brugervejledning (denne vejledning)

Indeholder detaljerede oplysninger om printerens funktioner,
ekstraudstyr, vedligeholdelse, fejlfinding og tekniske
specifikationer.

Netvaerksvejledning

Giver netveerksadministratorer oplysninger om printerdriver-
og netveaerksindstillinger. Denne guide skal installeres pa din
computers harddisk fra cd'en med netveerksveerktojer, for
den kan &bnes.

Vejledning i papirstop

Indeholder losninger til papirstopproblemer, der kan opsta
i forbindelse med printeren. Det anbefales at udskrive denne
vejledning og opbevare den i neerheden af printeren.

Online Hjalp til printersoftware

Klik pa Help (Hjeelp) for at fa detaljerede oplysninger og
instruktioner om den printersoftware, der styrer printeren.
Online Hjeelp installeres automatisk, nar du installerer
printersoftwaren.
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Printerens dele

Set forfra

a. papirstotte

b. kontrolpanel

c. MP-bakke (multifunktionsbakke)
d. nederste standardpapirkassette
e. stremafbryder
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Set bagfra

a. deksel B

b. ekstraudstyrsdeeksler

c. stik til dupleksenhed

d. vekselstromsabning

e. stik til USB-kabel

f. stik til parellelkabel

g. Type B-stik og pladsdaeksel
h. Ethernet-stik

Bliv bekendt med printeren
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Indvendigt i printeren

a. billedkassette
b. fikseringsenhed
c. deeksel A
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Betjeningspanel

[
= b

e —
| e |
&z d

4

j 1 h
a. LCD-panel Viser meddelelser om printerstatus
og indstillinger i menuen pa
betjeningspanelet.
b. Tilbage-knap  Brug disse knapper til at fa adgang til
c. Op-knap menuerne pa betjeningspanelet, hvor
d. Enfer-knap du kan angive printerindstillinger og
e. Ned-knap kontrollere status for forbrugsstoffer.

Se “Brug af menuerne pa kontrolpanelet”
pa side 157, hvis du ensker oplysninger
om, hvordan du bruger disse knapper.

f.  Fejlindikator Lyser eller blinker, hvis der er opstaet
(red) en fejl.
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g. Start/ Naér printeren udskriver, skal du trykke pa
Stop-knap denne knap for at stoppe udskrivningen.
Nar fejlindikatoren blinker, sletter et tryk
pa denne knap fejlmeddelelsen, hvorefter
printeren vender tilbage til Klar-status.

h. Klar-indikator  Lyser, nar printeren er klar, hvilket

(gron) betyder, at printeren er klar til at modtage
og udskrive data.
Er slukket, ndr printeren ikke er klar.

i.  Dato-indikator Lyser, nar udskriftsdata er gemt
(Orange) i udskriftsbufferen (den del af

printerhukommelsen, der er reserveret
til modtagelse af data), men endnu ikke
udskrevet.
Blinker, nar printeren behandler data.
Er slukket, hvis der ikke er lagret data
i udskriftsbufferen.

j- Knap til Tryk pa denne knap én gang for at
annullering annullere det aktuelle udskriftsjob.
af job Tryk pa knappen, og hold den nede

i over to sekunder for at slette alle
job fra printerens hukommelse.

Ekstraudstyr og forbrugsstoffer

Ekstraudstyr

Du kan gere printeren endnu mere fleksibel ved at tilfoje folgende
ekstraudstyr.

00 550-arks universal papirkassetteenhed (C12C802002)
Denne enhed har plads til en papirkassette. Den oger
printerens papirindferingskapacitet op til 550 ark papir.
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O Dupleksenhed (C12C813982)
Denne enhed giver dig mulighed for automatisk at udskrive
pa begge sider af papiret.

0 Hukommelsesmodul
Dette ekstraudstyr eger printerens hukommelse, og du far
mulighed for at udskrive komplekse dokumenter med meget
grafik. Denne printers RAM kan foroges til 320 MB ved
at tilfoje en yderligere 256 MB RAM DIMM-klods.

Bemeerk:

Kontroller, at det DIMM, du kober, er kompatibelt med
EPSON-produkter. Du kan fi yderligere oplysninger ved at
henvende dig i den forretning, hvor du har kebt printeren, eller
ved at kontakte en kvalificeret EPSON-servicerepraesentant.

Forbrugsstoffer

Levetiden for felgende forbrugsstoffer overvages af printeren.
Printeren gor dig opmaeerksom pa, hvornar der skal foretages

udskiftning.
Produkinavn Produktkode
Billedkassette 0290
fikseringsenhed 3023
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Kapitel 2

Printerfunktioner og forskellige
udskrivningsindstillinger

Printerfunktioner

Printeren leveres med et helt seet funktioner, der medvirker til
at gore printeren brugervenlig og til at frembringe ensartede
udskrifter af hej kvalitet. Hovedfunktionerne beskrives i det
folgende.

Udskrivning af haj kvalitet

Ved brug af den medfelgende driver udskriver printeren op

til 30 sider i minuttet pa A4-papir med 1200 RIT*. Du kan fa stor
fornojelse af printerens professionelle udskriftskvalitet og den
heje arbejdshastighed.

* Resolution Improvement Technology.

Toner save mode (Tonerbesparelse)

Hvis du vil reducere tonerforbruget i forbindelse med
udskrivning af dokumenter, kan dulave kladderi driftstilstanden
Toner Save (Tonerbesparelse).

Resolution Improvement Technology (RITech)

Resolution Improvement Technology (RITech) er en original
Epson-printertekonologi, der forbedrer udseendet af udskrevne
streger, tekst og grafik.
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Mange forskellige skrifttyper

Printeren leveres med et udvalg af 95 Laser]et-kompatible,
skalerbare skrifttyper og fem bitmapskrifttyper

i LJ4-emuleringstilstand for at give dig alle de skrifttyper, du har
brug for, til at oprette dokumenter med professionelt udseende.

Adobe PostiScript 3-tilstand

Printerens Adobe PostScript 3-tilstand gor det muligt at
udskrive dokumenter, der er formateret til PostScript-printere.
Der medfolger 17 skalerbare skrifttyper. Understottelse af IES
(Intelligent Emulation Switch) og SPL (Shared Printer Language)
gor det muligt for printeren at skifte mellem PostScript-tilstand
og andre emulationer, mens udskriftsdata modtages pa printeren.

PCL6-emuleringstilstand

PCL6-emuleringstilstand giver dig mulighed for at udskrive
dokumenter i PCL6/5c-udskriftssproget med denne printer.

Diverse udskriftsindstillinger

Denne printer indeholder en raekke forskellige
udskriftsindstillinger. Du kan udskrive i forskellige formater,
ligesom du kan udskrive pa mange forskellige former for papir.

I det folgende forklares proceduren for de forskellige typer
udskrivning. Velg den procedure, der er passende for det job,
du skal udskrive.
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Dobbeltsidet udskrivning
“Dupleksenhed”pa side 208

“Dupleksudskrivning”pa side 69

Giver dig mulighed for at udskrive pa begge sider af papiret.

Bemeerk:
Der skal veere monteret en dupleksenhed (ekstraudstyr) pd printeren,
hvis der automatisk skal kunne udskrives pad begge sider af papiret.
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Tilpas til siden

“/ZEndring af udskrifters format”pa side 73

Gor det muligt automatisk at forsterre eller formindske
dokumentformatet, sa det passer til det valgte papirformat.

Sider pr. ark

“/ZEndring af udskriftslayout”pa side 76

1R~ [1]2

Gor det muligt at udskrive to eller fire sider pr. ark.
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Udskrivning af vandmcaerker

“Brug af vandmeerke”pa side 78

Gor det muligt at bruge tekst eller et billede som vandmeerke
pa udskrifter. Du kan f.eks. skrive “Fortroligt” pa et vigtigt
dokument.
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Overlejret udskrivning

“Brug af et overlay”pa side 81

April x 200

Dear Mr. xxxxxxx

Thank you for your letter of
March xx

XXX KKK XXX
000K,

John T Manager
Gustomer Service Div

y 7

2

AP X.200%

xxxx CO. LTD
xxooox street
000K city, X000

Dear Mr. oo
Thank you for your letter of March xx.
XXKKXX XXXKKKKNXXK XXX XXXXK

John.T Manager
Gustomer Service Div

Gor det muligt at forberede standardformularer og-skabeloner
pa dine udskrifter, som du kan bruge som overlejringer ved
udskrivning af andre dokumenter.

Bemeerk:
Funktionen til udskrivning med overlejring er ikke tilgaengelig
i PostScript 3-tilstand.
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Udskrivning af webside

Med EPSON Web-To-Page kan du sikre, at websider passer til
papirformatet under udskrivning. Du kan ogsa fa vist udskriften,
for du udskriver.

Bemeerk:
O Denne software findes kun til Windows.

O Installer EPSON Web-To-Page fra cd’en med printersoftware for
at bruge denne funktion.

Adgang til EPSON Web-To-Page

Nar du har installeret EPSON Web-To-Page, vises menulinjen

i veerktejslinjen i Microsoft Internet Explorer. Hvis den ikke vises,
skal du veelge Toolbars (Verktejslinjer) i menuen View (Vis)

i Internet Explorer og derefter vaelge EPSON Web-To-Page.

) Epson - Exceed|Your Vision - Microsoft Internet. Explorer

. Ele Edit Wew Favorites Tools  Help

2 - q — a
OBack M > | \ﬂ @ _l\l 7 ) Search :\'/ Favorites

| Address @j http:feaae, epson,comf
[ EPSON Web-To-Page ~ | @ Print | ELjprint Preview ]
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Kapitel 3
Papirhandtering

Papirkilder

Dette afsnit indeholder en beskrivelse af de kombinationer af
papirkilder og papirtyper, som du kan bruge.

MP-bakke
Papirtype Papirformat Kapacitet
Almindeligt papir A3, A4, A5, Op til 150 ark (75 g/m?)
Voegt: 60-90g/m? | Letter (LT), B4, B5, Op 1il 200 ark (64 g/m2)
Half-Letter (HLT), Executive (Samlet stakhgjde:
(EXE), Legal (LGL), op til 17,6 mm)
Government Letter (GLT),
Government Legal (GLG),
B (Ledger), F4
Brugerdefineret
papirformat:
76,2 x 98,4 mm min.
304,8 x 508 mm maks.
Konvolutter Monarch (MON), C10, DL, Op il 10 kuverter
C5, Cé6, IBS (Samlet stakhgjde:
op til 17,56 mm)
Etiketfter A4, Letter (LT) Op til 756 ark
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Tykt papir/ A3, A4, A5, Op til 17,5 mm tyk stak
ekstratykt papir Letter (LT), B4, B5,
Veoegt: Half-Letter (HLT), Executive
91-216 g/m? (EXE). Legal (LGL),

Government Letter (GLT),

GovernmentLegal (GLG),

B (Ledger), F4

Brugerdefineret

papirformat:

76,2 x 98,4 mm min.

304,8 x 508 mm maks.
Transparenter A4, Letter (LT) Op til 100 ark

Nederste standardpapirkassette
Papirtype Papirformat Kapacitet
Almindeligt papir A3, A4, A5, B4, BS, Op il 250 ark
Voegt: 60-90 g/m? | Letter (LT). Legal (LGL) (Samlet stakhgjde:
op til 27,6 mm)

550-arks universal papirkassetteenhed

Papirtype Papirformat Kapacitet

Almindeligt papir A3, A4, A5, B4, B5, Op til 550 ark

Voegt: 60-90 g/m? | Letter (LT), Legal (LGL) (Samlet stakhgjde:
op til 59,4 mm)

Valg af papirkilde

Du kan angive en papirkilde manuelt eller konfigurere printeren
til at veelge papiret automatisk.
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Manuelt valg

Du kan veelge papirkilde manuelt i printerdriveren eller

pa printerens betjeningspanel.

Se “Adgang til printerdriveren” pa side 61 for at abne
printerdriveren.

Og oplysninger om printerens betjeningspanel finder du

i afsnittet “Brug af menuerne pa kontrolpanelet” pa side 157.

Brug af printerdriveren:

0  Abn printerdriveren, klik pa fanen Basic Settings
(Grundleggende indstillinger), og velg den enskede
papirkilde pa listen Paper Source (Papirkilde). Klik
derefter pa OK.

Brug af printerens betjeningspanel:
O Abn menuen Setup (Opseetning) pa kontrolpanelet, veelg

derefter & (Papirkilde), og angiv den enskede
paplrkllde.

Automatisk valg

Du kan automatisk veelge en papirkilde, der indeholder

det rette papirformat, i printerdriveren eller pa printerens
betjeningspanel.

Se “Adgang til printerdriveren” pa side 61 for at abne
printerdriveren.

Og oplysninger om printerens betjeningspanel finder du

i afsnittet “Brug af menuerne pa kontrolpanelet” pa side 157.

Brug af printerdriveren:
0 Abn printerdriveren, klik pa fanen Basic Settings

(Grundlaeggende indstillinger), og angiv Auto Selection
(Automatisk valg) som papirkilde. Klik derefter pd OK.
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Brug af printerens betjeningspanel:

0 Abn menuen Setup (Opseetning) pa kontrolpanelet
veelg Farar Source (Papirkilde), og veelg derefter it
(Automatlsk)

Printeren soger efter en papirkilde, der indeholder det angivne
papirformat, i nedenstaende reekkefolge.

Standardkonfiguration:

MP-bakke
Nederste kassette 1

Med én eller to 550-arks universal papirkassetter
(ekstraudstyr) installeret.

MP-bakke

Nederste kassette 1
Nederste kassette 2
Nederste kassette 3

Bemeerk:

O Huois du angiver indstillinger for papirformat eller papirkilde
i programmet, er det muligt, at disse indstillinger tilsideseetter
printerdriverindstillingerne.

O  Huois du veelger en konvolut under indstillingen Paper Size
(Papirformat), kan konvolutten kun indfores fra MP-bakken,
uanset hvilken indstilling for papirkilde der er valgt.

O Du kan aendre MP-bakkens prioritet ved at bruge zndstzlllngen
Mode (MP-tilstand) i menuen Setup (Opsatning) pi
kontrolpanelet Se “Setup Menu (Menuen Opsatning)” pi
side 166, hvis du onsker yderligere oplysninger.
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llaegning af papir

I dette afsnit beskrives, hvordan papir ileegges MP-bakken

og nederste standardpapirkassette. Se ogsa “Udskrivning pa
specialmedier” pa side 52, hvis du bruger specialmedier, f.eks.
transparenter eller konvolutter.

Du kan ileegge forskellige papirformater ved at udvide
MP-bakken eller den nederste standardpapirkassette, som

vist pa illustrationen nedenfor.

For MP-bakke

Bemeerk:

Nir du leegger papir pd 432 mm eller leengere i MP-bakken, skal du
fjerne MP-bakkedaekslet og lade den nederste ende af papiret stikke ud.
Se “lleegning af brugerdefineret papirformat” pd side 59, hvis du ensker
yderligere oplysninger.
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For nederste standardpapirkassette

MP-bakke og nederste standardpapirkassette

MP-bakken er den mest fleksible papirkilde. Den kan rumme
forskellige papirformater og papirtyper. Du kan finde yderligere
oplysninger i afsnittet “MP-bakke” pa side 39.

Se “Nederste standardpapirkassette” pa side 40 for at fa flere
oplysninger om de papirformater og -typer, der understottes
af den nederste standardpapirkassette.

Bemeerk:

MP-bakken kan udelukkende seettes ind pd den overste kassetteplads, 0g
den nederste standardpapirkassette kan udelukkende seettes ind pi den
nederste kassetteplads. Forseg aldrig at seette en kassette ind pd en anden
plads med magt.

Folg nedenstdende trin for at leegge papir i MP-bakken.
Bemeerk:

Proceduren for ilegning af papir i den nederste standardpapirkassette
er den samme som for MP-bakken.
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1. Traek MP-bakken ud.

2. Tag MP-bakkedaekslet af.

3. Juster papirkassettestorrelsen, sa den passer til det papir,
du ilegger.
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lloegning af papir i formatet A4, Letter (LT), B5 eller AS

Skub sidepapirstyret ud ad, mens du trykker pa
drejeknappen. Skub derefter endepapirstyret, mens du
trykker pa drejeknappen, for at gere plads til det papir,
du ilegger.

llcegning af papir i formatet A3, Legal (LGL)

Las lasegrebene op.

Traek papirkassetten ud, sd der er plads til papiret, duileegger,
og las lasegrebene.
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Bemeerk:

Ved ileegning af papir i formatet A3 skal du udvide papirkassetten
fuldt, indtil A3-pilemeerket er justeret med pilemaerket under
lisegrebet. Ved ileegning af papir i formatet B4 eller Legal (LGL)
skal du udvide papirkassetten fuldt, indtil B4/LG14-pilemarket er
justeret med pilemaerket under ldsegrebet.

* Hold ikke rullen fast, mens du udvider papirkassetten.
Dette kan beskadige papirkassetten.
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Skub sidepapirstyret udad, mens du trykker pa drejeknappen.
Skub derefter endepapirstyret, mens du trykker pa
drejeknappen, for at gere plads til det papir, du ileegger.

4. lleg en stak af det onskede papir i midten af papirkassetten
med den side, der skal udskrives pa, nedad. Skub derefter
sidepapirstyret, mens du trykker pa drejeknappen, indtil
styret ligger op ad papirets hojre side.
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5. Seet papirkassetteetiketten ind i etiketholderen pa
papirkassettens forside.

6. Seet MP-bakkedaekslet pd igen, og serg for, at den forreste
kant flugter og er fort sa langt frem som muligt. Seet
papirkassetten tilbage i printeren.
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Bemeerk:

O Ved ilegning af papir, der er 432 mm eller leengere, behover
du ikke at seette MP-bakkedeekslet pd igen. Se “Ileegning af
brugerdefineret papirformat” pi side 59, hvis du ensker
yderligere oplysninger.

O De folgende papirformater registreres automatisk. Nar du
ileegger andre papirformater eller angiver et andet papirformat,
end det der er ilagt, skal du bruge kontrolpanelet til at indstille
papirformatet. Se “Tray Menu (Menuen Bakke)” pi side 162,
hvis du ensker yderligere oplysninger.

Registrerede papirformater:

MP-bakke: A3, A4, A5, B4, B5, Letter (LT),
Legal (LGL)
Nederste A3, A4, A5, B4, B5, Letter (LT),

standardpapirkassette: Legal (LGL)

7. Treek papirstetten ud for at gere plads til det papir, der er
lagt i den nederste papirkassette, sa det forhindres i at falde
af printeren.
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550-arks universal papirkassetteenhed

De papirformater og -typer, der understottes af den 550-arks
universal papirkassetteenhed (ekstraudstyr), er de samme som
for nederste standardpapirkassette. Se “550-arks universal
papirkassetteenhed” pa side 40 for at fa yderligere oplysninger.

Proceduren for papirileegning er ogsa den samme som for den
nederste standardpapirkassette. Se “MP-bakke og nederste
standardpapirkassette” pa side 44, hvis du ensker yderligere
oplysninger.

Outputbakke

Forside nedad-bakken er placeret oven pa printeren.
Dine udskrifter stables med forsiden nedad.
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Du kan bruge forside nedad-bakken med folgende papirtyper.

Papirtype: Alle understottede papirtyper kan bruges.
Kapacitet: Op til 250 ark alm. papir
Ved udskrivning pd papir i formatet B4 eller storre skal du

treekke papirstetten ud for at forhindre, at udskrifterne falder
af printeren.

Udskrivning pa specialmedier

Du kan udskrive pa specialmedier, f.eks. tykt papir, konvolutter,
transparenter og etiketter.

Bemeerk:

Da kvaliteten af bestemte papirmeerker og -typer ndr som helst kan
andres af producenten, kan Epson ikke garantere kvaliteten af nogen
medietype. Afprov altid mediet inden indkeb af storre meengder eller
udskrivning af storre job.

Konvolutter

Udskriftskvaliteten af konvolutter kan veere uensartet, da
de forskellige dele af en konvolut har forskellige tykkelser.
Udskriv pa én eller to konvolutter for at se udskriftskvaliteten.

n Forsigtig!

Anvend ikke rudekonvolutter. Plastikken pd de fleste
rudekonvolutter smelter, ndr den kommer i kontakt med
fikseringsenheden.
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Bemeerk:
O Dupleksudskrivning er ikke tilgeengelig i forbindelse med
konvolutter.

O Afhengigt af konvolutkuvaliteten, udskrivningsmiljoet eller
udskrivningsmdden er der risiko for, at konvolutterne krolles ved
udskrivning. Foretag en proveudskrivning, inden du udskriver
pi et stort antal konvolutter.

O Hois udskrevne konvolutter er krollede, skal du dbne daeksel B
0g skubbe papirfremforingens trykendringsgreb op i begge sider
af fikseringsenheden, til de er i lodret position. Det reducerer
krolningen af konvolutter. Huis der bruges andet papir end
konvolutter, skal du huske at skubbe grebene ned igen.
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\ Advarsel!
Medmindre andet er specifikt angivet i vejledningen, skal du

undga at berore fikseringsenheden, som er afmeerket CAUTION
HOT SURFACE (FORSIGTIG VARM OVERFLADE)
0g CAUTION HIGH TEMPERATURE (FORSIGTIG HOJ
TEMPERATUR) eller de omkringliggende omrider.
Huis printeren har veeret i brug, kan fikseringsenheden
0g de omgivende omrider vaere meget varme. Hvis det er
nodvendigt at berore et af disse omrdder, skal du vente
40 minutter for at lade dem afkole, for du berorer dem.

Nér du ileegger konvolutter, skal du angive papirindstillingerne
pa folgende made:

Paper Source (Papirkilde) MP-bakke (op til 10 konvolutter)

Ui eller IES

Indstillingen #F Tr ize
(MP-| bokkes’r(z)rrelse)
i menuen Tray (Bakke).

Printerdriverindstillinger Papirformat: Mon, C10, DL, C5, C6, IBS

Paper Source (Papirkilde): MP-bakke

Bemeerk:

Nir du udskriver pd konvolutter, skal du angive konvolutstorrelsen
under indstillingen MP Tray Size (MP-bakkestorrelse) i menuen Tray
(Bakke) pd kontrolpanelet.
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Bemeerk folgende ved handtering af dette medie.

O Ileeg konvolutter med fligen lukket og med forsiden nedad,
som vist nedenfor.

a. C5,1B5
b. DL, C6, C10, MON

0 Brug ikke konvolutter med lim eller tape pa.
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Forsigtig!
Sorg for, at den mindste konvolutsterrelse opfylder folgende krav:

1. Min. 76,20 mm
2. Min. 98,40 mm

Etiketter

Du kan ileegge op til en 17,5 mm hgj stak etiketter i MP-bakken
paéngang. I forbindelse med bestemte etiketter kan det dog veere
nedvendigt atindfere étark ad gangen eller indfere dem manuelt.

Bemeerk:
O Dupleksudskrivning er ikke tilgeengelig i forbindelse med etiketter.

O Afhangigt af etiketkvaliteten, udskrivningsmiljoet eller
udskrivningsmdden er der risiko for, at etiketterne krolles ved
udskrivning. Foretag en proveudskrivning, inden du udskriver
pi et stort antal etiketter.
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Nar du ileegger etiketark, skal du angive papirindstillingerne
pa felgende made:

Paper Source (Papirkilde) MP-bakke (op til 75 ark)

Indstillingen i Traw Sizs muto (Automatisk) (eller a4, LT)

(MP-bakkestgrrelse) i menuen

Tray (Bakke).

Printerdriverindstillinger Papirformat: A4, LT
Paper Source (Papirkilde): MP-bakke
Papirtype: Etiketter

Bemeerk:

O  Du ber kun bruge etiketark, der er beregnet til laserprintere eller

kopimaskiner.

O Du kan forhindre, at etiketlimen kommer i kontakt med printerens

dele, ved altid at bruge etiketter, der fuldsteendigt dekker
piklaebningsarket uden mellemrum mellem de enkelte etiketter.

O Pres et ark papir mod oversiden af hvert etiketark. Hvis papiret
kleeber fast til arket, skal du ikke bruge de pigeeldende etiketter
i printeren.

(Papirtype) i menuen Setup (Opsaetning).

ck* (Tyk) for Paper Type

* Ved brug af specielt tykke etiketter skal du indstille Paper Type

(Papirtype) til (Ekstratykt).
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Tykt papir og ekstratykt papir

Nar du ilegger tykt eller meget ekstratykt papir, skal du angive

felgende papirindstillinger:

Paper Source (Papirkilde)

MP-bakke (op til 17,5 mm hgj stak)

Printerdriverindstillinger

Papirformat: A3, A4, A5, B4, BS, LT, HLT,
EXE LGL GLG, B, GLT, F4

Paper Source (Papirkilde): MP-bakke

Papirtype: Thick (Tyk) (for papir p&
90-157 g/m?) eller Extra Thick (Ekstratyk)
(for papir p& 157-216 g/m2)

Bemeerk:

Brug af ekstratykt papir i dupleksenheden kan fordrsage papirstop.
Udskriv hver side af papiret separat, ndr du bruger ekstratykt papir.

Transparenter

Nar duileegger transparenter, skal du angive papirindstillingerne

pa folgende made:

Paper Source (Papirkilde)

MP-bakke (op til 100 ark)

Indstillingen HF Ty =
(MP-bakkestgrrelse) i menuen
Tray (Bakke).

futo (Automatisk) (eller 4, L.T)

Printerdriverindstillinger

Papirformat: A4, LT
Paper Source (Papirkilde): MP-bakke

Papirtype: Transparency (Transparent)
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llaegning af brugerdefineret papirformat

Du kan leegge papir, der ikke er standardformat, i MP-bakken,
nar blot papiret overholder felgende krav til formatet:

76,2 x 98,4 mm til 304,8 x 508,0 mm

Nar du ileegger et brugerdefineret papirformat, skal du angive
papirindstillinger pa felgende made:

Paper Source (Papirkilde) MP-bakke (op til 150 ark (75 g/m?),
op til 200 ark (64 g/m2))

Printerdriverindstillinger Papirformat: User Defined Size
(Brugerdefineret format)

Paper Source (Papirkilde): MP-bakke

Papirtype: Plain (Almindeligt) eller
Thick (Tykt)

Nar du leegger papir pa 432 mm eller leengere i MP-bakken, skal
du fjerne MP-bakkedeaekslet og lade den nederste ende af papiret
stikke ud, som vist nedenfor.

Papirhdndtering 59



Bemeerk:
O Abn printerdriveren, og valg derefter User-Defined Size

(Brugerdefineret format) pi listen Paper Size (Papirformat)

under fanen Basic Settings (Grundlaggende indstillinger).
Juster indstillingerne for Paper Width (Papirbredde), Paper Length
(Papirleengde) samt indstillingen Unit (Enhed) i dialogboksen User
Defined Paper Size (Brugerdefineret papirformat), si de passer til
det brugerdefinerede papirformat. Klik derefter pd OK, hvorefter det
brugerdefinerede papirformat gemmes.

Huis du ikke kan bruge printerdriveren, som beskrevet

herover, skal du angive disse indstillinger i printeren ved

at dbne menuen Printing (Udskriver) pd kontrolpanelet og veelge
CTH (brugerdefineret) for indstillingen | (Sidestorrelse).
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Kapitel 4

Brug af printersoftwaren sammen med
Windows

Om printersoftwaren

Ved hjeelp af printerdriveren kan du vealge mellem mange
forskellige indstillinger, sa du opnar de bedste resultater,
nar du bruger printeren. EPSON Status Monitor giver dig
mulighed for at kontrollere printerens status.

Se “Overvagning af printeren ved hjeelp af EPSON Status
Monitor” pé side 92 for at fa yderligere oplysninger.

Adgang fil printerdriveren

Du kan abne printerdriveren direkte fra alle programmer
i Windows-operativsystemet.

De printerindstillinger, der angives fra mange Windows-
programmer, tilsideseetter de indstillinger, der angives, nér
printerdriveren dbnes fra operativsystemet, sd du skal dbne
printerdriveren fra programmet for at veere sikker pd, atdu opnar
de onskede resultater.

Bemeerk:
I onlinehjeelpen til printerdriveren kan du finde detaljer om
printerdriverindstillinger.

Fra programmet

Hvis du vil dbne printerdriveren, skal du klikke pa Print (Udskriv)
eller Page Setup (Sideopseetning) i menuen File (Filer). Du skal
ogsa klikke pa Setup (Opseetning), Options (Indstillinger),
Properties (Egenskaber) eller en kombination af disse knapper.
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Windows XP- eller Server 2003-brugere

Du kan abne printerdriveren ved at klikke pa Start, klikke pa
Printers and Faxes (Printere og faxenheder) og derefter klikke pé
Printers (Printere). Hojreklik pa printerikonet, og klik derefter pa
Prinfing Preferences (Udskriftsindstillinger).

Windows Me eller 98:

Du kan abne printerdriveren ved at klikke pa Start, pege pa
Settings (Indstillinger) og derefter klikke pa Printers (Printere).
Haejreklik pa printerikonet, og klik derefter pa Properties
(Egenskaber).

Windows 2000-brugere

Du kan abne printerdriveren ved at klikke pa Start, pege
pa Settings (Indstillinger) og derefter klikke pa Printers
(Printere). Hojreklik pa printerikonet, og klik derefter

pa Printing Preferences (Udskriftsindstillinger).

Andring af printerindstillinger

Angivelse af indstillinger for udskriftskvalitet

Du kan eendre udskriftskvaliteten ved hjeelp af indstillinger

i printerdriveren. Ved hjeelp af printerdriveren kan du angive
de onskede udskriftsindstillinger ved at vaelge dem pa en liste
over foruddefinerede indstillinger eller ved selv at tilpasse
indstillingerne.

Valg af udskriftskvalitet ved hjcelp af indstillingen
Automatic (Automatisk)

Du kan eendre udskriftskvaliteten efter udskrivningshastighed
eller kvalitet.
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Nar Automatic (Automatisk) veelges under fanen Basic Settings
(Grundleeggende indstillinger), handterer printerdriveren alle
detaljerede indstillinger i forhold til den valgte farveindstilling.
Udskriftskvalitet er den eneste indstilling, du skal angive. I de
fleste programmer kan du eendre andre indstillinger, f.eks.
indstillinger for papirformat eller -retning.

Bemeerk:
I onlinehjeelpen til printerdriveren kan du finde detaljer om
printerdriverindstillinger.

1. Klik pa fanen Basic Settings (Grundleggende indstillinger).

2. Klik pa Automatic (Automatisk), og veelg derefter den
onskede udskriftskvalitet.

Bazic Settings | Advanced Layowt | Optional Settings:

Print Quabty l % hutometic | Advanced 1

" Draft ™ Testbmage  Pholo
LT85x1Tin

PapesSize [1T86x11n -

A Orierdalion % Poaiak " Landscape

R
Papes Sowee [a000 Selection =

J_Uﬂ _g_d _'g.aJ I~ Manual Feed(1)
|— -
T PopesType  [Plain  ~]
ez ™ Duplex I
I & Lek2) € (o
Copies i _,;' I™ Collate in Printei(8)
Orrder Onling Defauk I
ok [ cencet | [ aey J[ wew |
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3. Kilik pa OK for at anvende indstillingerne.

Printerdriveren indeholder folgende kvalitetstilstande.

Draft (Kladde), Text&Image (Tekst og billede), Photo (Foto)

Bemeerk:

Huis udskrivningen ikke lykkes, eller hvis der vises en
hukommelsesrelateret fejlmeddelelse, kan du muligvis fortsaette
udskrivningen, hvis du veelger en anden udskriftskvalitet.

Brug af foruddefinerede indstillinger

Brug de foruddefinerede indstillinger til at optimere
udskriftsindstillingerne for en bestemt type udskrift, f.eks.
preesentationsdokumenter eller billeder, der er taget med
et videokamera eller digitalkamera.

Udfer felgende trin, hvis du vil bruge de foruddefinerede
indstillinger.

1.

Klik pé fanen Basic Settings (Grundleggende indstillinger).
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2. Velg Advanced (Avanceret). Du finder de foruddefinerede
indstillinger pa listen under Automatic (Automatisk).

Basic Seltings |Advanced Lapout | Optional Setlings:

Print Gually 1 Aulometic | & Advanced : 1
2
TEWNQE‘@) More Seltngs(0)... | Save Setings(a. |

LTBE=11in

PapesSize [1706x11m -

Duigrtalion % Poiak " Landscape

Papes Sowce [2,40 Selection =

™ Manual Feed(1]
r -
Tanei Papes Tope  [Pain -
EEE3 [ Duplex I
v & g ol
Copies 1 4; I Callate in Printe(8)
Orger Online Defauk I
ok | [ coneed [ e [ b |
Bemeerk:
Dette skeermbillede varierer, afheengigt af operativsystemets
version.

3. Velg den indstilling pa listen, der passer bedst til den
dokument- eller billedtype, du vil udskrive.

Nér du veelger en foruddefineret indstilling, angives andre
indstillinger, f.eks. Resolution (Oplesning) og Graphics (Grafik),
automatisk. Zndringer vises pa den aktuelle indstillingsliste

i dialogboksen Setting Information (Indstillingsoplysninger),
som du kan abne ved at trykke pa knappen Setting Info
(Indstillingsoplysninger) under fanen Optional Settings
(Valgfri indstillinger).
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Denne printerdriver omfatter folgende foruddefinerede
indstillinger:

Draft (Kladde)
Velegnet til udskrivning af billige kladder.
Text & Image (Tekst og billede)

Velegnet til udskrivning af dokumenter, der indeholder tekst
og billeder.

Photo (Foto)
Velegnet til udskrivning af fotografier.

Tilpasning af udskriftsindstillinger

Hvis du vil eendre detaljerede indstillinger, skal du angive
indstillingerne manuelt.

Udfer felgende trin, hvis du vil tilpasse udskriftsindstillingerne.
1. Klik pa fanen Basic Settings (Grundleggende indstillinger).

2. Klik pa Advanced (Avanceret), og klik derefter pa More
Settings (Flere indstillinger).
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3. Velg den onskede udskriftsoplesning med skyderen
Resolution (Oplesning), og veelg derefter indstillingen
Graphics (Grafik).

Resolution | 300 dpl i 600 dpi
Graphics
" Mone * Halftaning " Enh.MG

ﬁ Srmoath J Sharp
| i

Light ] Doark. .
I

™ Taoner Save

v RiTech

Ok | Cancel Help

Bemeerk:
O Dette skaermbillede varierer, afhaengigt af operativsystemets
version.

O  Huois du vil angive andre indstillinger, kan du i onlinehjeelpen
fa yderligere oplysninger om de enkelte indstillinger.

4. Klik pa OK for at anvende indstillingerne og vende tilbage
til fanen Basic Settings (Grundleeggende indstillinger).
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Lagring af indstillingerne

Hvis du vil gemme de brugerdefinerede indstillinger, skal

du klikke pa Advanced (Avanceret) og derefter klikke pa
Save Settings (Gem indstillinger) under fanen Basic Settings
(Grundleeggende indstillinger). Dialogboksen Custom Settings
(Brugerdefinerede indstillinger) vises.

List:

Hame:
| | Cancel |

Indtast et navn for de brugerdefinerede indstillinger i boksen
Name (Navn), og klik derefter pa Save (Gem). Indstillingerne
vises pa listen under Automatic (Automatisk) under fanen
Basic Settings (Grundleggende indstillinger).

Bemeerk:
O Du kan ikke bruge navnet pd en foruddefineret indstilling til en
brugerdefineret indstilling.

O  Huis du vil slette en brugerdefineret indstilling, skal du klikke
pd Advanced (Avanceret), klikke pi Save Settings (Gem
indstillinger) under fanen Basic Settings (Grundlaeggende
indstillinger), veelge indstillingen i dialogboksen Custom Settings
(Brugerdefinerede indstillinger) og derefter klikke pd Delete (Slet).

O  Du kan ikke slette foruddefinerede indstillinger.
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Hvis du eendrer en indstilling i dialogboksen More Settings
(Flere indstillinger), nar en af de brugerdefinerede indstillinger
er valgt pd listen Advanced Settings (Avancerede indstillinger)
under fanen Basic Settings (Grundleggende indstillinger),
endres den indstilling, der er valgt pa listen, til Custom Settings
(Brugerdefinerede indstillinger). Den brugerdefinerede
indstilling, du tidligere har valgt, pa virkes ikke af denne
eendring. Du kan vende tilbage til den brugerdefinerede
indstilling ved at veelge den igen pa listen over aktuelle
indstillinger.

Dupleksudskrivning

Ved dupleksudskrivning udskrives der pa begge sider af papiret.
Ved udskrivning til indbinding kan indbindingskanten angives
efter behov for at opna den enskede sideraekkefolge.

Udskrivning med dupleksenheden

Folg nedenstdende trin for at udskrive med dupleksenheden
(ekstraudstyr).

1. Klik pa fanen Basic Settings (Grundleggende indstillinger).
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2. Marker afkrydsningsfeltet Duplex (Dupleks), og veelg
derefter Left (Venstre), Top (Dverst) eller Right (Hejre)
som position for Binding (Indbinding).

Basic Seltings | Advanced Lapout | Optional Seflings
Print Qually & Aulamatie O Advanced

@ B

O Draft O Testbimage  Photo
[44 210 % 237 mm

PapesSize  [44 2105297 om -

Diierdalion & Poghak " Lapdscaps

1 7 Papes Sowrce 460 Selection ¥

of

] ] o ™ Marwal Feed
CWedrad i =
Tonsi Papes Tepe  [piain -

Black Duplex Setlings(3.. |
Bindng [5' Left[d) " Topl5) ¢ Right{El |_2

Copies T =1 I Colatein Piniei®)
Order Online Defauk I

ok J[ concer J[ ooy J[ Hew |

3. Klik pa Duplex Settings (Dupleksindstillinger) for at abne
dialogboksen Duplex Settings (Dupleksindstillinger).
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4. Angiv indbindingsmargenen for papirets for- og bagside, og
veelg derefter, om for- eller bagsiden af papiret skal udskrives
som startside.

Duplex Settings EI g|

Binding kargin

:E Front id EI: i

1
Back ] 3: mm
Start Page
™+ From Front 2
" From Back

[~ Binding Method

r &
p
[’H- 3

oK | Cancel | Help | Default |

5. Ved udskrivning til indbinding som et heefte skal du markere
afkrydsningsfeltet Binding Method (Indbindingsmetode) og
angive de onskede indstillinger. I onlinehjeelpen kan du finde
oplysninger om de enkelte indstillinger.

6. Klik pa OK for at anvende indstillingerne og vende tilbage
til fanen Basic Settings (Grundleeggende indstillinger).
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Visning af oplysninger om forbrugsvarer via
printerdriveren

Den resterende tonermangde vises under fanen Basic Setftings
(Grundleeggende indstillinger), ndr EPSON Status Monitor

er installeret. Knappen Order Online (Bestil online) er ogsa
tilgeengelig. Du kan angive intervallet for opdatering af
oplysninger om forbrugsvarerne i dialogboksen Consumables
Info Settings (Indstillingsoplysninger om forbrugsvarer),

der abnes ved at klikke pa knappen Consumables Info
Sefttings (Indstillingsoplysninger om forbrugsvarer) under
fanen Optional Settings (Indstillinger for ekstraudstyr).

Dizplay Setting

{+ Display Consumables informatior

The interval between consumables information updates

Eh hd

" Do not display conzumables information

Get curment consumnables information

Get Information Maw

QK | Cancel | Help |

Bemeerk:

O Driveren og EPSON Status Monitor bruger forskellige metoder
til at mdle den resterende meengde toner i kassetten. Der kan
oplysningerne, der vises i EPSON Status Monitor og under fanen
Basic Settings (Grundlaggende indstillinger) vaere forskellige.
Brug EPSON Status Monitor til at fi flere detaljerede oplysninger.

O Land/omride og URL-adresse pd et websted skal angives, ndr du
installerer EPSON Status Monitor, for at denne funktion kan
bruges til at bestille forbrugsvarer online.
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Bestilling af forbrugsvarer

Hvis du vil bestille forbrugsvarer, skal du klikke pa knappen
Order Online (Bestil online) under fanen Basic Settings
(Grundleeggende indstillinger). Du kan finde yderligere
oplysninger i afsnittet “Order Online (Bestil online)” pa side 107.

Basic Seltngs | Advarced Lapead | Optional Settirgs
PintQuaily & Auiomatic © Adusnced

" Draft © Testhimage © Photo
[4 2100297 mm

Papes Size  [44 2102297 v -

Origrtgliocn * Poghrak " Landscaps

Papes Sowce W
I Manual Feed(])
I~ Eact
o Papes Type ]h
Blck [ [ oey S NP E7E T S|
& Lekl) © (o
— Copies [ = I ColateinPinted

[ 0K, Cancel ] Apply l Help

Andring af udskrifters format

Du kan forstorre eller formindske et dokument under
udskrivning.
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Sadan cendres sideformatet automatisk, sG det passer
til outputpapirformatet

1. Klik pa fanen Advanced Layout (Avanceret layout).

2. Marker afkrydsningsfeltet Zoom Options
(Zoom-indstillinger), og veelg derefter det enskede
papirformat pa rullelisten over outputpapir. Siden
udskrives, sa den passer til det valgte papir.

Basic Seltings | Advanced Laped | Optional Setfings

" P

e Oulput Papes [LT 854 17in 2
[ Zoom To =

1

Vi00sE Location ™ Upper Leit Centar
[182:1li W atermark.
[ =
| a [fene =]
7 -
| Mew/Delete | |
g - !
HI! a‘ggd‘ [™ Fom Overlap %
[ Rotate by 160
Defauk
ok | [ cocel | [ oy [ Heo |

3. Vealg Upper Left (Qverst til venstre) (for at udskrive et
formindsket billede af siden i papirets gverste venstre hjorne)
eller Center (Imidten) (for at udskrive et formindsket billede
af siden i midten) for indstillingen Location (Placering).

4. Klik pa OK for at anvende indstillingerne.
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Andring af siders format med en angivet procentdel

1. Klik pa fanen Advanced Layout (Avanceret layout).

2. Marker afkrydsningsfeltet Zoom Options
(Zoom-indstillinger).

3. Marker afkrydsningsfeltet Zoom To (Zoom til), og angiv
derefter forsterrelsesprocenten i boksen.

Basic Settings | Advanced Lapout | Optional Settings

[ Prnt Lapout I¥ Zgom Options

= g OulputPaper [LT 85 ¢ 11in -] 1
LT 85x11mn (o [

WVI00%

LT85x11in

e atemmark

Hone =

NewDskste ] |

[~ Form Dverlay

™ Rolate by 1807
Defauk
K Cancel Apply Help

Bemeerk:
Procentdelen kan angives fra 50% til 200% i trin a 1%.

4. Klik pa OK for at anvende indstillingerne.

Velg eventuelt det papirformat, der skal udskrives pa, pa
rullelisten over outputpapir.
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Andring af udskriftslayout

Der kan enten udskrives to eller fire sider pa en enkelt side, og
der kan angives en udskrivningsraekkefolge, sd formatet pa alle
sider automatisk tilpasses til det angivne papirformat. Du kan
ogsa veelge at udskrive dokumenter, der er omgivet af en ramme.

1.

2.

Klik pa fanen Advanced Layout (Avanceret layout).

Marker afkrydsningsfeltet Print Layout (Udskriftslayout), og
veelg det antal sider, du vil udskrive pa ét ark papir. Klik

derefter pa More Settings (Flere indstillinger). Dialogboksen
Print Layout Settings (Indstillinger for udskriftslayout) vises.

Basic Seltings | Advanced Layout | Optional Settings

[ Zgom Optiors

[ 3 - ]
2 Pages 4 Pages | =1
l Moare Settings... = T | —

LTBEx11n o

Yefabermark

[ Hone 1]
12 —— . |

:L}ﬂ J_J#I:}g] [™ Fom Dverlay

™ Rotate by 180"

Defauk

ok | [ Coced [ 2oy |[ Hep |
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3. Velg den sideraekkefolge, siderne skal udskrives i pa
hvert ark.

Print Layout Settings

Fage Order
R " Right to Left

anls
[ Print the Frame

ak | Cancel | Help |

4. Marker afkrydsningsfeltet Print the Frame (Udskriv
rammen), hvis du vil udskrive siderne, sa de omgives
af en ramme.

Bemeerk:

Indstillingerne for sideraekkefolge afhaenger af det antal sider,

der er valgt ovenfor, og den papirretning (Portrait (Stdende) eller
Landscape (Liggende)), der er valgt under fanen Basic Settings
(Grundleggende indstillinger).

5. Klik pa OK for at anvende indstillingerne og vende tilbage
til fanen Advanced Layout (Avanceret layout).
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Brug af vandmcerke

Udfer felgende trin for at bruge et vandmeerke pa dokumentet.
Du kan velge et vandmezerke pa en liste over foruddefinerede
vandmeerker under fanen Advanced Layout (Avanceretlayout)
eller i dialogboksen Watermark (Vandmeerke), eller du kan
oprette et originalvandmeerke ved hjeelp af tekst eller en bitmap.
I dialogboksen Watermark (Vandmeerke) kan du ogsa angive
forskellige detaljerede vandmeerkeindstillinger. Du kan f.eks.
vaelge vandmeerkets format, intensitet og placering.

1. Klik pa fanen Advanced Layout (Avanceret layout).

2. Velg det onskede vandmeerke pa rullelisten Watermark
(Vandmeerke). Hvis du vil angive detaljerede
indstillinger, skal du klikke pa Watermark Settings
(Vandmeerkeindstillinger). Dialogboksen Watermark
(Vandmeerke) vises.

Basic Seltings | Advanced Lapest | Optional Setfings

™ Print Lagpout [~ Zgom Options

-
L R

LTa5x11n -

f ‘a/atermark
R New/Delste : W atemmatk Sethngs.. |

‘_‘Jﬁd ‘_}?.l‘_}ﬁj [~ Eom Overlay

™ Rolate by 180°

Disfauk

[ [u] 4 Caneel Apply Help
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3. Juster vandmeerkets billedintensitet ved hjeelp af skyderen
Intensity (Intensitet).

Watomork Home ST ~| Meweet
IEAT |Corfidersial

I~ Prirt on First Page orly

Positon
Light Dark | = Flod  C Back
ik e
Fori Seling
Locaiion  |Middia i For  |Anad -
DOifzet Shie ﬁ:i ¥
¥ — —  |Undetne v
et AL Fieahion
Y — - +
Ange  [-[30 Deges ——— | ———
Top Buoltom =
. .
S O e N

4. Velg Front (Forside) (for at udskrive vandmeerket
i forgrunden af dokumentet) eller Back (Bagside) (for
at udskrive vandmeerket i baggrunden af dokumentet)
for indstillingen Position (Placering).

5. Velg den placering pa siden, hvor vandmeerket skal
udskrives, pa rullelisten Location (Placering).

6. Juster forskydningspositionen for X (vandret) eller Y (lodret).

7. Juster vandmeerkets format ved hjelp af skyderen Size
(Format).

8. Klik pa OK for at anvende indstillingerne og vende tilbage
til fanen Advanced Layout (Avanceret layout).
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Oprettelse af et nyt vandmaerke

Du kan oprette et nyt vandmeerke pa folgende made:
1. Klik pa fanen Advanced Layout (Avanceret layout).

2. Klik pd New/Delete (Nyt/slet). Dialogboksen User Defined
Watermarks (Brugerdefinerede vandmeerker) vises.

Bemeerk:

Du kan ogsd dbne dialogboksen User Defined Watermarks
(Brugerdefinerede vandmaerker) ved at klikke pi New/Delete
(Nyt/slet) i dialogboksen Watermark (Vandmeaerke).

3. Veelg Text (Tekst) eller BMP, og indtast et navn pa det nye
vandmeerke i boksen Name (Navn).

User Defined Watermarks EI El
Lst:  [@ Iew C e ——1—1

Mame : [|Sampla| ]——2

Text: |Sample

| e | |

0K | Cancel |

Bemeerk:
Dette skaermbillede vises, ndr du veelger Text (Tekst).
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4. Hvis du veelger Text (Tekst), skal du indtaste
vandmerketeksten i boksen Text (Tekst). Hvis du
veelger BMP, skal du klikke pa Browse (Gennemse),
veaelge den enskede BMP-fil og derefter klikke pa OK.

5. Klik pa Save (Gem). Vandmeerket vises pa listen.
6. Klik pa OK for at anvende de nye vandmeerkeindstillinger.

Bemeerk:
Du kan registrere op til ti vandmaerker.

Brug af et overlay

I dialogboksen Overlay Settings (Overlayindstillinger) kan

du udarbejde standardformularer eller -skabeloner, der kan
bruges som overlay, nar du udskriver andre dokumenter. Denne
funktion er velegnet til oprettelse af firmabrevhoveder eller
fakturaer.

Bemeerk:

Overlayfunktionen er kun tilgeengelig, ndr du har valgt High
Quality (Printer) (Hej kvalitet (printer)) som udskrivningstilstand
i dialogboksen Extended Settings (Udvidede indstillinger) under
fanen Optional Settings (Indstillinger for ekstraudstyr).

Oprettelse af et overlay

Udfer felgende trin for at oprette og gemme en
formularoverlayfil.

1. Abn programmet, og opret den fil, du vil bruge som overlay.

2. NarfilenerKklar til at blive gemt som et overlay, skal du velge
Print (Udskriv) eller Print Setup (Indstil printer) i menuen File
(Filer) i programmet og derefter klikke pa Printer, Setup
(Indstil) Options (Indstillinger) Properties (Egenskaber) eller
en kombination af disse knapper, afthaengigt af programmet.
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3. Klik pa fanen Advanced Layout (Avanceret layout).
4. Marker afkrydsningsfeltet Form Overlay (Formularoverlay),

og klik derefter pa Overlay Settings (Overlayindstillinger).
Dialogboksen Overlay Settings (Overlayindstillinger) vises.

Bage Selings | Advanced Layout | Optional Setlings

I~ Print Layoul I~ Zgom Oplions
f (o ’7
L]
e e =]
LT 85«11 m (ol f
r Watermark
A ﬂew‘De‘lebeJ I’
- — . 1
:LI.IJ :d-l] ‘_}ﬂ [W "far'rtﬂ_\'elléﬁ]l Ovailay Seftings:.. E|—2
-

Detauk

Cancel Heb
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5. Velg Create Overlay Data (Opret overlaydata), og klik
derefter pa Settings (Indstillinger). Dialogboksen Form
Settings (Formularindstillinger) vises.

Overlay Settings

Form |N0 Form name =

™ Overlay Frint
] | Settings... ||——2

 S—

Edit...

QK | Cancel Help
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6. Marker afkrydsningsfeltet Use Form Name (Brug
formularnavn), og klik derefter pa Add Form Name
(Tilfej formularnavn). Dialogboksen Add Form (Tilfej
formular) vises.

Form Mame:

'm_ CESvI

| _&ddForm Name.. | I 2

1

Paped Size:
Diierdation: ™ Azsiglo Papsr Source
Front/Back: | J
Dveslay Data List
Color Resolution  Printing Mode  Zeom  Dutput Paper Pirt Layout

[Pririt Quahly] [Grapha: Mede]

I Canced Help

Bemeerk:

Huis du har markeret afkrydsningsfeltet Assign to Paper Source
(Tildel til papirkilde), vises fomularnavnet pd rullelisten Paper
Source (Papirkilde) under fanen Basic Settings (Grundlaggende
indstillinger).
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7. Skriv formularnavnet i boksen Form Name (Formularnavn),
og angiv en beskrivelse i boksen Description (Beskrivelse).

Forrn M ame:

| [

The printer's HDD will accept the following characters:
A, gz 09, and ! ) [-_ %

D escription:

* ToFont ¢ ToBack

B (e Chatge Directary...

JINWINDOWSHS pstemn 32

Fegister | Cancel | Help |

8. Velg To Front (Forrest) eller To Back (Bagest) for at angive,
om overlayet skal udskrives som baggrundsbillede eller
forgrundsbillede i dokumentet.

9. Klik pa Register (Registrer) for at anvende indstillingerne
og vende tilbage til dialogboksen Form settings
(Formularindstillinger).

10. Klik pa OK i dialogboksen Form Settings
(Formularindstillinger).

11. Klik pa OK i dialogboksen Overlay Settings
(Overlayindstillinger).

12. Udskriv den fil, der er gemt som overlaydata. Du kan gemme
en hvilken som helst fil som et overlay. Overlaydataene
oprettes.
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Udskrivning med et overlay

Udfor felgende trin for at udskrive et dokument med overlaydata.

1.

2.

Abn den fil, der skal udskrives med overlaydata.

Abn printerdriveren fra programmet. Abn menuen File
(Filer), veelg Print (Udskriv) eller Print Setup (Indstil printer),
og klik derefter pa Printer, Setup (Indstil), Options
(Indstillinger), Properties (Egenskaber) eller en kombination
af disse knapper, atheengigt af programmet.

Klik p& fanen Advanced Layout (Avanceret layout).

Marker afkrydsningsfeltet Form Overlay (Formularoverlay),
og klik pa Overlay Settings (Overlayindstillinger) for at abne
dialogboksen Overlay Settings (Overlayindstillinger).

Velg formularen pa rullelisten Form (Formular), og klik
derefter pa OK for at vende tilbage til fanen Advanced
Layout (Avanceret layout).

Overlay Settings

o TR 1

+ Overay Print Details...

" Create Dverlay Data
Edit...

Cancel Help
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Bemeerk:

Huis du har markeret afkrydsningsfeltet Assign to Paper Source
(Tildel til papirkilde), vises fomularnavnet pd rullelisten Paper
Source (Papirkilde) under fanen Basic Settings (Grundlaggende
indstillinger). Du kan 0gsd veelge formularen uden at dbne
dialogboksen herover.

6. Klik pa OK for at udskrive dataene.

Overlaydata for forskellige printerindstillinger

Overlaydataene oprettes pa baggrund af de aktuelle
printerindstillinger (f.eks. Orientation: Portrait (Papirretning;:
Stdende)). Hvis du vil oprette det samme overlay med andre
printerindstillinger (f.eks. Landscape (Liggende)), skal du felge
instruktionerne herunder.

1. Abn printerdriveren igen som beskrevet i trin 2 i afsnittet
“Oprettelse af et overlay” pa side 81.

2. Angiv printerindstillingerne, og luk printerdriveren.
3. Send de samme data, som du har angivet i programmet, til
printeren som i trin 12 i afsnittet “Oprettelse af et overlay” pa

side 81.

Denne indstilling er kun tilgeengelig for formularnavndata.

Angivelse af udvidede indstillinger

Du kan angive forskellige indstillinger i dialogboksen Extended
Settings (Udvidede indstillinger). Klik pa Extended Settings
(Udvidede indstillinger) under fanen Optional Settings
(Indstillinger for ekstraudstyr) for at dbne dialogboksen.
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Udskrivningstilstand:

High Quality (PC) (Hgj kvalitet (pc)):
Veoelg denne tilstand for at reducere
printerens belastning, hvis du bruger en
computer med hgjere specifikationer.

| denne tilstand kan funktioner, f.eks.
“Form Overlay” (Formularoverlay),

og "Print frue type with fonts with
substitution” (Udskriv TrueType med
skrifttyper med erstatning), ikke bruges.

High Quality (Printer) (Hgj kvalitet
(printen)):

Select this mode if you use a computer
with lower specs to reduce the PC load.
Veoelg denne tilstand for at reducere
belastningen af pc'en, hvis du bruger en
computer med lavere specifikationer.

Alternativknappen
Print True Type fonts
as bitmap (Udskriv
TrueType-skrifttyper
som bitmap):

Marker dette afkrydsningsfelt, hvis
du vil bruge bitmaps til at udskrive
TrueType-skrifttyper, der ikke erstattes
af enhedsskrifttyper i dokumentet.

Alternativknappen

Print True Type fonts
with substitution (Udskriv
TrueType-skrifttyper
med erstatning):

Marker dette afkrydsningsfelt, hvis
du vil udskrive TrueType-skrifftyperne
i dokumentet som enhedsskriftftyper.
Denne funktion er ikke tilgoengelig,
ndr indstillingen for Printing Mode
(Udskrivningstilstand) er angivet til
High Quality (PC) (Hgj kvalitet (pc)).

Knappen Setting
(Indstilling):

Klik p& denne knap for at &bne
dialogboksen Font Substitution
(Skrifttypeerstatning). Denne knap

er tilgoengelig, nér du har valgt Print
True Type fonts with substitution (Udskriv
TrueType-skrifttyper med erstatning).

Alternativknappen Uses
the settings specified
on the printer (Bruger
de indstillinger, der er
angivet pd printeren):

Marker dette afkrydsningsfelt, hvis

du vil bruge indstillingerne Offset
(Forskydning). Skip blank page (Spring
over tom side) og Ignore the selected
paper size (Ignorer det valgte
papirformat) p& kontrolpanelet.
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Alternativknappen Uses
the settings specified
on the printer (Bruger
de indsfillinger, der er
angivet pé printeren):

Marker dette afkrydsningsfelt, hvis

du vil bruge indstilingerne Offset
(Forskydning). Skip blank page (Spring
over tom side) og Ignore the selected
paper size (Ignorer det valgte
papirformat) i printerdriveren.

Offset (Forskydning):

Foretager fine justeringer af
udskrivningspositionen pé arkets
for-og bagside i trin & 0,5 mm.

Density (Taethed):

Veelg en udskriftstaethed i omrédet

1 1il 5. Justerer udskriftstoetheden ftil et af
de niveauer, s& udskrifterne bliver lysere
eller mgrkere. 1 er lysest, 5 er mgrkest.

Afkrydsningsfeltet Skip
Blank Page (Spring
over tom side):

Printeren fijerner automatisk alle tomme
sider fra udskrivningsjobbet for at
spare papir.

Afkrydsningsfeltet Ignore
the selected paper size
(Ignorer det valgte
papirformat):

Hvis du markerer dette afkrydsningsfelt,
udskrives der p& det ilagte papir, uanset
formatet.

Afkrydsningsfeltet High Marker dette afkrydsningsfelt, hvis du
Speed Graphics Output vil optimere udskrivningshastigheden for
(Hurtigt grafikoutput): grafik best&ende af linjetegninger, f.eks.
overlappende cirkler og firkanter.
Fiern markeringen i dette
afkrydsningsfelt, hvis grafik
ikke udskrives korrekt.
Afkrydsningsfeltet Marker dette afkrydsningsfelt for

Uses the collate

settings specified in

the application (Bruger
de indstillinger for scetvis
udskrivning, der er
angivet i programmet):

at aktivere de indstillinger for
scetvis udskrivning, der er
angivet i programmet.

Afkrydsningsfeltet
Uses the spooling
method provided
by the operation
system (Bruger
operativsystemets
spooling-metode):

Marker dette afkrydsningsfelf for at
aktivere spool-funktionen til Windows XP,
2000 eller Server 2003.
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Afkrydsningsfeltet Marker dette afkrydsningsfelt for at
Extended Printable udvide udskrivningsomr&det ved at
Area (Udvidet reducere margener til 4 mm.

udskrivningsomréade):” 12

Knappen Default Klik p& denne knap for at
(Standard): nulstille driverindstillingerne fil
de oprindelige indstillinger.

Knappen Help (Hjcelp): Klik p& denne knap for at &bne
onlinehjcelpen.

Knappen Cancel Klik p& denne knap for at lukke

(Annuller): dialogboksen eller printerdriveren

uden at gemme indstillingerne.

Knappen OK: Klik p& denne knap for at gemme
indstillingerne og lukke dialogboksen
eller printerdriveren.

1 Nér afkrydsningsfeltet Extended Printable Area (Udvid udskrivningsomrade)
er markeret, er der som minimum 4 mm margen pd alle sider.

"2 Extend Printable Area (Udvid udskrivningsomréide) kan ikke veelges, hvis
du udskriver p& papirformatet Wide A4,

Angivelse af indstillinger for ekstraudstyr

Du kan manuelt opdatere oplysningerne om det installerede
ekstraudstyr, hvis du har installeret ekstraudstyr pa printeren.

Windows XP eller 2000:

1. Abn dialogboksen Properties (Egenskaber) i printeren.

2. Klik pa fanen Optional Settings (Indstillinger for
ekstraudstyr), og veelg derefter Update the Printer
Option Info Manually (Opdater oplysninger om
ekstraudstyr til printeren manuelt).
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3. Klik pa Settings (Indstillinger). Dialogboksen Optional
Settings (Indstillinger for ekstraudstyr) vises.

4. Angiv indstillinger for det installerede ekstraudstyr, og klik
derefter pa OK.

Windows Me eller 98:

1. Klik pa fanen Optional Settings (Indstillinger for
ekstraudstyr), og veelg derefter Update the Printer Option
Info Manually (Opdater oplysninger om ekstraudstyr til
printeren manuelt).

2. Klik pa Settings (Indstillinger). Dialogboksen Optional
Settings (Indstillinger for ekstraudstyr) vises.

3. Angiv indstillinger for det installerede ekstraudstyr, og klik

derefter pa OK.

Udskrivning af et statusark

Du kan kontrollere printerens aktuelle status ved at udskrive et
statusark fra printerdriveren. Statusarket indeholder oplysninger
om printeren, dvs. de aktuelle indstillinger.

Udfer felgende trin for at udskrive et statusark.

1.

2.

Abn printerdriveren.

Klik pa fanen Optional Settings (Indstillinger for
ekstraudstyr), og klik derefter pa Status Sheet
(Statusark). Der udskrives et statusark.
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Overvdagning af printeren ved hjcelp af EPSON
Status Monitor

Installation af EPSON Status Monitor

Udfer felgende trin for at installere EPSON Status Monitor.

1. Kontroller, at printeren er slukket, og Windows kerer pa
computeren.

2. Seet cd'en med printersoftwaren i cd-rom-drevet.

Bemeerk:
O Velg dit land, hvis vinduet med sprogafsnittet vises.

O Huis Epson-installationsskeermbilledet ikke vises automatisk,
skal du dobbeltklikke pd ikonet My Computer (Denne
computer), hojreklikke pd Cd-rom-ikonet 0g vaelge Open
(ABN) i den viste menu. Dobbeltklik derefter pd Epsetup.exe.

3. Kilik pa User Installation (Brugerinstallation).

4. Klik pa Custom Install (Brugerdefineret installation).

EPSON EPL-N2550

Easy Install
Installer =

‘ ' ’ Custom Install

Q Tnstell Netwoark Utility
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Bemeerk:
I netveerksvejledningen kan du finde oplysninger om installation af
EPSON Status Monitor pd et netveerk.

5. Klik pa EPSON Status Monitor.

EPSON

'F &S| Frinter Driver (Localk

@S Printer Driver (Nabwork)

| Users Ouige

& Paper Jam Oulde

GRS EFSON Status Morsor
S EFS0N Web-To-Fage
S EFSON BarCode Font

GG EFSON Fort Manager

6. Idenviste dialogboks skal du vaelge printerikonet og derefter
klikke pa OK.

BR EPSON Status Monitor Setup,

EFPSOM Stabus Moniboe

The EPSOM Status Monitor utiity checks
the printer stabus and displays the printing progress.

Coer |
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7. Nar skeermbilledet med softwarelicensaftalen vises, skal du
leese aftalen og derefter klikke pa Accept (Accepter).

EPSON Status Monitor Setup

License Agreement

Please 1ead the following License Agreement. ou must accept the berms and
condiions of this Agieement to corfioue Selup.

SEIRD EPSON CORPORATION
SOFTWARE LICEMSE AGREEMENT

>

IMPORTANT! READ THIS SOFTWARE LICENSE AGREEMENT
(CAREFULLY. The computer soitveare praduct, lonbware, typefaces
nd/or data, including ary accompanying explanalon willten materials
[the “Solbveare") shoadd onle be nstalled o used by the Licenses ["vou
"'| oty the condilion pou agree wilh SEIKD EPS0ON CORFORATION [
EPSON"I ta the letins snd condions set Taith in Ihis Agreement, By

o

Press the Page Dovm key to see the rest of the Agreement.

Accept Decling I

8. Velgland eller omrade i den viste dialogboks. Derefter vises

URL-adressen til EPSONs websted for dit land eller omrade.
Klik derefter pa OK.

EPSON Printer Utility Setup [

Choaze the eoustiy ef regicn in which vou wse this pinter,
By choosing a counlry or a region, you wil achivate the online
consumables ceder function

Europe

Conzumables Web Site URL:

Carca

Bemeerk:

O I dialogboksen kan du angive URL-adressen for det websted,
hvor du kan bestille forbrugsvarer online. Du kan finde

yderligere oplysninger i afsnittet “Order Online (Bestil
online)” pd side 107.
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O  Huois du veelger land eller omride, kan du eendre indstillingerne
for URL-adressen.

O Huis du klikker pd knappen Cancel (Annuller), vises
webstedets URL-adresse ikke, men installationen af

EPSON Status Monitor fortsatter.

9. Klik pa OK, nar installationen er fuldfert.

Adgang til EPSON Status Monitor

EPSON Status Monitor er et hjeelpeprogram, der overvager
printeren og giver dig oplysninger om printerens aktuelle
status. Udfor felgende trin for at fa adgang til EPSON
Status Monitor.

1. Haejreklik pa bakkeikonet pa proceslinjen.

2. Velgprinternavnetogderefter Simple Staftus (Simpel status).
Vinduet Simple Status (Simpel status) vises.

fé About

B Simple Status

@ Detailed Status

| Consumables Information

Job Infarmation

% Motice Settings % Tray Icon Settings

I? Order Online

=1 11:39 AM

Bemeerk:

Du kan ogsd opna adgang til EPSON Status Monitor ved at klikke
pd knappen Simple Status (Simpel status) under fanen Optional
Settings (Indstillinger for ekstraudstyr).
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Detaljerede oplysninger om EPSON Status Monitor findes

i “Oplysninger om EPSON Status Monitor” pé side 97, “Simple
Status (Simpel status)” pa side 97, “Detailed Status (Detaljeret
status)” pa side 98, “Consumables Information (Oplysninger om
forbrugsvarer)” pa side 99, “Job Information (Joboplysninger)”
pa side 101, “Notice Settings (Bemeerkningsindstillinger)” pa
side 105, “Order Online (Bestil online)” pa side 107 og “Tray Icon
Settings (Indstillinger for bakkeikon)” pa side 109.

Bemeerkning til Windows XP-brugere:
EPSON Status Monitor er ikke tilgeengeligt ved udskrivning fra en
fjernskrivebordsforbindelse.

Bemeaerkning til Netware-brugere:

Nir NetWare-printere overviges, skal der bruges en Novell Client,
som passer til dit operativsystem. Funktionen fungerer sammen
med versionerne herunder:

O Windows 98:
Nowvell Client 3.4 til Windows 95/98

O Windows XP eller 2000:
Nowvell Client 4.91 til Windows 2000/XP

O Huis du vil overvige en NetWare-printer, skal der kun sluttes
én printerserver til hver enkelt ko. Instruktioner finder du
i netvaerksvejledningen til printeren.

O Du kan ikke overvige en NetWare-koprinter, der findes uden
for IPX-routeren, fordi indstillingen for IPX er 0.

O  Dette produkt understotter NetWare-printere, der er konfigureret
via et kobaseret udskrivningssystem, f.eks. Bindery eller NDS.
Du kan ikke overvige NDPS-printere (Novell Distributed
Print Services).
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Oplysninger om EPSON Status Monitor

Du kan fa oplysninger om EPSON Status Monitor, f.eks.
produkt-eller interfaceversioner.

¥& About... ; EPSON XXXX Advanced  [X]

Iy
éj EPSON Status Monitor

Product Wer, XXX
Printer Interface Wer KKK
Installer Wer, KKK

Copyright (C) SEIKO EPSON CORPORATION 2006
Allrights reserved,

Du far vist dette vindue ved at hojreklikke pa bakkeikonet pa
proceslinjen og veaelge printernavn og About (Om).

Simple Status (Simpel status)

I vinduet Simple Status (Simpel status) angives printerstatus,
fejl og advarsler.

&8 Simple Status : EPSON XXXX A=l
é Power saving mode

Detais... ||

Du far vist dette vindue ved at hejreklikke pa bakkeikonet

pa proceslinjen, veelge printernavn og derefter klikke pa Simple
Status (Simpel status). Dette vindue vises ogsa, nar der opstar
fejl, i overensstemmelse med den pop-up-besked, du veelger

i dialogboksen Notice Settings (Bemeerkningsindstillinger).

Hvis du vil have vist flere oplysninger om printerens status, skal
du klikke pa Details (Detaljer).
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Detailed Status (Detaljeret status)

Du kan overvage den detaljerede printerstatus ved at hgjreklikke
pa bakkeikonet pa proceslinjen, veelge printernavn og derefter
klikke pa Detailed Status (Detaljeret status).

< Detailed Status : EPSON XXXX Advanced

Stalus | Consumables | Job Informalion |
a——@ Power saving mode
b
i Thig mode iz canceled automatically when printing is
perlomed.
c

a. lkon/meddelelse: lkonet og meddelelsen viser
printerens status.

b. Printerbillede: Billedet gverst til venstre viser printerens
status i grafisk form.

C. Tekstboks: Tekstboksen ud for prinferbilledet viser
printerens aktuelle status. Hvis der opstar
et problem, vises den mest sandsynlige
Izsning pd& problemet,

d. Knappen Close (Luk): Hvis du klikker p& denne knap, lukkes
dialogboksen.

Bemeerk:

Du kan fi vist oplysninger om job eller forbrugsvarer ved at klikke pi

den respektive fane.
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Consumables Information (Oplysninger om
forbrugsvarer)

Du kan fa oplysninger om papirkilder og forbrugsvarer ved at
hejreklikke pa bakkeikonet pa proceslinjen, velge printernavn
og derefter klikke pa Consumables Information (Oplysninger
om forbrugsvarer).

23| Consumables Information : EFSON XXXX Advanced ==
Status  Consumables | Job Inforenation |
a—|—— I b
Paper Tores
= A4/ Plain
t -.| Black
S
Lz
1 Ad JPlain
Ll ————
Iél A4 4 Plain
(=]
Ordes Oriine —t c

Brug af printersoftwaren sammen med Windows 99



(o} Papir: Viser papirformat, papirtype, og

hvor meget papir der omtrent er
tilbage i papirkilden. Oplysninger om
papirkassetterne (ekstraudstyr) vises kun,
hvis dette ekstraudstyr er installeret.

Papirkassetteikonet blinker, nér den
resterende mcengde papiri kassetten erlav.”

b. Toner: Angiver den resterende moengde toner.
Tonerikonet blinker, né&r der forekommer en
tonerfejl, eller fonerbeholdningen er lav.

c. Knappen Order Hvis du klikker p& denne knap, kan du bestille
Online (Bestil forbrugsvarer online. Du kan finde yderligere
online): oplysninger i afsnittet *Order Online (Bestil

online)” pd side 107.

d. Knappen Hvis du klikker p& denne knap, lukkes
Close (Luk): dialogboksen.

* lkonet blinker kun for 550-arks universal papirkassetteenhed (ekstraudstyr).

Bemeerk:
Du kan fi vist oplysninger printerens status eller om job ved at klikke
pd den respektive fane.
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Job Information (Joboplysninger)

Du kan kontrollere joboplysninger ved at hgjreklikke pa
bakkeikonet pa proceslinjen, vaelge printernavn og derefter
klikke pa Job Information (Joboplysninger).

E Job Information : EPSON X0

Stalus | Consumabies JobInfommatich

a—-= Job Mams | Stabuz | zer 1 | Computes 1 |
Test Page Spookng Admvairator 200208.074 i

Display Setlings Befiech | sncel Joh ] e

T -t
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Q. Job Name

Viser navnene pd brugerens udskriftsjob.

(Annulleret):

(Jobnavn): Andre brugeres udskriftsjob vises som -------- .

b. | Status: Waiting Det udskriftsjob, der venter
(Venter): pd at blive udskrevet.
Spooling Det udskriftsjob, der er
(Spooler): ved at blive spoolet p&

computeren.

Deleting Det udskriftsjob, der slettes.
(Sletter):
Printing Det udskriftsjob, der
(Udskriver): udskrives i gjeblikket.
Completed Viser kun de job, der er
(Udfgrt): blevet udskrevet.
Canceled Viser kun de udskriftsjob,

der er blevet annulleret.

c. User (Bruger):

Viser brugernavnet.

d. Computer:

Viser navnet pd den computer, der
sendte udskriftsiobbet.

e. Knappen Cancel
Job (Annuller job):

Hvis du veelger et udskriftsjiolb og klikker
p& denne knap, annulleres det valgte

udskriftsjob.

f. Knappen Close
(Luk):

Hvis du klikker p& denne knap, lukkes

dialogboksen.

g. Knappen Refresh

Hvis du klikker p& denne knap, opdateres

(Visningsindstillinger):

der skal vises.

(Opdater): oplysningerne i denne menu.
h. Knappen Viser dialogboksen Display setftings
Display settings (Visningsindstillinger) til valg af emner,

Bemeerk:

Du kan fi vist oplysninger printerens status eller om forbrugsvarer ved
at klikke pd den respektive fane.
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Bemeaerkning til Windows XP-brugere:

Delte Windows XP-LPR-forbindelser og delte Windows XP-TCP/IP-
standardforbindelser med Windows-klienter understotter ikke
funktionen Job Management (Jobstyring).

Fanen Job Information (Joboplysninger) er tilgeengelig, néar
folgende forbindelser anvendes:

Server- og klientmiljeer:

00 Ved brug af en delt Windows 2000- eller Server 2003
LPR-forbindelse med Windows XP-, Me-, 98- eller
2000-klienter.

0 Vedbrugafendelt Windows 2000- eller Server 2003 Standard
TCP /IP-forbindelse med Windows XP-, Me-, 98- eller 2000.

0 Ved brug af en delt Windows 2000- eller Server 2003
EpsonNet Print TCP /IP-forbindelse med
Windows XP-, Me-, 98- eller 2000-klienter.

Kun klientmiljeer:

0 Ved brug af en LPR-forbindelse (i Windows XP, 2000 eller
Server 2003).

0 Ved brug af en Standard TCP /IP-forbindelse
(i Windows XP, 2000 eller Server 2003).

0 Ved brug af en EpsonNet Print TCP /IP-forbindelse
(i Windows XP, Me, 98, 2000 eller Server 2003).

Bemeerk:
Du kan ikke bruge denne funktion i folgende situationer:

O Ved brug af Ethernet-interfacekort (ekstraudstyr), der ikke
understotter funktionen Job Management (Jobstyring).

O Ndr NetWare-forbindelser ikke understotter funktionen Job
Management (Jobstyring).
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O Ndr udskriftsjob fra NetWare og NetBEUI vises som “Unknown”
(Ukendt) i menuen Job Management (Jobstyring).

O Bemeerk, at hvis den brugerkonto, der anvendes til at logge pd en
klient, ikke er den samme som den brugerkonto, der bruges til at
etablere forbindelse til serveren, er funktionen Job Management
(Jobstyring) ikke tilgeengelig.

Bemeerkning til sletning af udskriftsjob:

Du kan ikke slette udskriftsjob, der er spoolet pi klientcomputere med
Windows Me eller 98, ved hjeelp af EPSON Status Monitor, ndr
folgende forbindelser anvendes:

O Ved brug af en delt Windows 2000- eller Server 2003
LPR-forbindelse.

O Ved brug af en delt Windows 2000- eller Server 2003 standard
TCP/IP-forbindelse.

O  Ved brug af en delt Windows 2000- eller Server 2003 EpsonNet
Print TCP/IP-forbindelse.
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Notice Settings (Bemcerkningsindstillinger)

Du kan angive specifikke overvagningsindstillinger ved at
hgjreklikke pa bakkeikonet pa proceslinjen, veelge printernavn og
derefter klikke pa Notice Settings (Bemerkningsindstillinger).
Dialogboksen Notice Settings (Bemeerkningsindstillinger) vises.

9. Notice Settings : EPSOH XXXX

A -+— Horitor the prnting stabus
Mure S attings -{—- b

Pop-up Motice Cc

[ Holily when sirors occur

[~ Molily when wamings ocour
rH

I~ Allow monitoiing of shared printers d

v Display the Drder Dnline window automatically -]
' Display once a day when 5 consumable is low f
" Digplay only whan a consumable fret becomes o —— g

More Settings -[—- h

Mored Seltim:[—- 1

Cancel |

(o} Afkrydsningsfeltet
Monitor the printer
status (Overvag
printerstatus):

Na&r dette afkrydsningsfelt er markeret,
overvager EPSON Status Monitor
printerstatus, mens et udskriftsjob
behandles.

b. Knappen More
Settings (Flere
indstillinger):

Viser dialogboksen More Settings
(Flere indstillinger), hvor du kan angive,
hvordan bakkeikonet skal vises.

C. Pop-up Notice
(Pop-up-besked):

Indstiller den besked, der skal vises.
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Afkrydsningsfeltet
Allow monitoring
of shared printers
(Tillad overvagning
af delte printere):

Naér dette afkrydsningsfelt er markeret,
kan en delt printer overvéges fra
andre computere.

Afkrydsningsfeltet
Display the Order
Online window
automatically

(Vis vinduet Bestil
online automatisk):

Nar dette afkrydsningsfelt er markeret,
vises vinduet Order Online (Bestil online)
automatisk, nér en forbrugsvare er ved
at voere opbrugt, og bliver ved med at
blive vist én gang om dagen, indtil den
pd& gceldende forbrugsvare er udskiftet.

Afkrydsningsfeltet
Display once a day
when a consumable
is low (Vis én gang
om dagen, néren
forbrugsvare er ved
at voere opbrugt):

Nér denne alternativknap er markeret,
vises vinduet Order Online (Bestil online)
automatisk én gang om dagen, nér

du starter udskrivning eller f&r vist status
gennem adgang til EPSON Status Monitor.

Afkrydsningsfeltet
Display only when

a consumable first
becomes low

(Vis kun fgrste gang,
ndr en forbrugsvare
erved at veere
opbrugh:

Nér denne alternativknap er markeret,
vises vinduet Order Online (Bestil online)
kun automatisk ved fgrste registrering af,
at forbrugsvaren er ved at voere opbrugt.

Knappen More
Settings (Flere
indstillinger):

Viser dialogboksen More Settings
(Flere indstillinger), hvor du kan angive
URL-adressen til afgivelse af en ordre.

Knappen Monitor
Settings (Indstillinger
for overvagning):

Viser dialogboksen Monitor Settings
(Indstillinger for overvagning) il
indstilling af overvégelsesintervallet.

Knappen Cancel

Klik p& denne knap for at lukke

(Annuller): dialogboksen uden at gemme
indstillingerne.
Knappen OK: Klik p& denne knap for at gemme

indstillingerne og lukke dialogboksen.

Brug af printersoftwaren sammen med Windows




Order Online (Bestil online)

Du kan bestille forbrugsvarer online ved at klikke pa knappen
Order Online (Bestil online) i dialogboksen EPSON Status
Monitor. Dialogboksen Order Online (Bestil online) vises.

Bemeerk!

Du kan ogsd dbne dialogboksen Order Online (Bestil online) ved at klikke
pd knappen Order Online (Bestil online) under fanen Basic Settings
(Grundlaeggende indstillinger) i printerdriveren.

& Order Online rzj

The consumables for EFSON X ksted below can be purchased onine.

Consumable [ Code I ~
RN B
R HAHN

If you weuld Bce o place an aider enling or find the dealer neatest vou. elick Dider
Now/Find Daaler to opan wour Wab browser and caonnact to the Wb site.
To check the iemaining ife of the printer’s consumables., click Consumables.

| Ordes How/Eid Deslers

Congumatles :l—— C
Close :l—— d

I Do not display thiz vindow automatically until a consumable becomes low o ieaches end
of zenvice
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Tekstboks:

Viser forbrugsvarer og koder.

Knappen Order
Now/Find Dealer
(Bestil nu/find
forhandler):

Opretterforbindelse filden URL-adresse,
hvor du kan afgive en ordre og finde
den ncermeste forhandler.

N&r du klikker p& denne knap, dbnes
et bekroeftelsesvindue, hvor du bliver
spurgt, om du vil oprette forbindelse

til det viste websted. Hvis du ikke

vil have vist detfte vindue, skal du
markere afkrydsningsfeltet Do not
display the confirmation message
before connecting (Vis ikke
bekrceftelsesvinduet fgr tilslutning)

i dialogboksen More Settings (Flere
indstillinger). Dukan ébne dialogboksen
More Settings (Flere indstillinger) ved at
klikke p& knappen More Settings (Flere
indstillinger) i dialogboksen Notice
Settings (Bemaerkningsindstillinger).

Knappen Consumables
(Forbrugsvarer):

Viser oplysninger om forbrugsvarer.

Knappen Close (Luk):

Lukker dialogboksen.

Afkrydsningsfeltet Do
not display this window
automatically until a
consumable becomes
low or reaches end

of service life (Vis ikke

automatisk dette vindue,

fgr en forbrugsvare er
ved at veere opbrugt
eller udigbet):

Nar dette afkrydsningsfelt er markeret,
vises vinduet Order Online (Bestil online)
kun automatisk ved fgrste registrering
af, at forbrugsvaren er ved at voere
opbrugt eller udigbet.
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Tray Icon Settings (Indstillinger for bakkeikon)

Du kan opna adgang til EPSON Status Monitor ved at
dobbeltklikke pa bakkeikonet pa proceslinjen. Den menu,

der vises, nar du dobbeltklikker pa bakkeikonet, mens der ikke
behandles nogen udskrivningsjob, afhaenger af de indstillinger,
du veelger. Udfor folgende trin, hvis du vil angive indstillinger
for bakkeikonet.

1. Haojreklik pa bakkeikonet pa proceslinjen, og veelg derefter
Tray Icon Settings (Indstillinger for bakkeikon).

2. Bekreeft, at printeren er valgt. Veelg den menu, du vil have
vist, pa rullelisten Information to display (Oplysninger,
der skal vises). Klik derefter pa OK.

*. Tray Icon Settings @

Select the information to dizplay when the Tray icon iz double-clicked. This
setting takes effect when the printer iz nat printing.

Brinter

|EPSON X000 Advanced (USE) |

Infarmation to display

Bemeerk:
Du kan ogsd opni adgang til EPSON Status Monitor ved at hojreklikke
pd bakkeikonet og veelge navnet pd printeren.
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Opsaetning af USB-tilslutningen

Det USB-interface, der leveres med printeren, er
i overensstemmelse med Microsofts Plug and Play (PnP)
USB-specifikationer.

Bemeerk:
O Kun pc-systemer med USB-port og Windows XP, 2000, Me, 98,
2000 og Server 2003 understotter USB-interfacet.

O  Computeren skal understotte USB 2.0, for at du kan bruge USB 2.0
som det interface, der slutter computeren til printeren.

O  Eftersom USB 2.0 er fuldsteendig kompatibel med USB 1.1,
kan USB 1.1 bruges som interface.

O USB 2.0 galder for Windows XP-, 2000- 0g Server 2003-
operativsystemer. Hvis dit operativsystem er Windows Me eller 98,
skal du bruge USB 1.1-interfacet.

1. Abn printerdriveren.

2. IWindows Me eller 98 skal du klikke pa fanen Deftails
(Detaljer).
I Windows XP, 2000 eller Server 2003 skal du klikke pa fanen
Ports (Porte).
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3. Windows Me eller 98: Valg USB-porten EPUSBX:
(printernavn) pa rullelisten Print to the following port
(Udskriv til felgende port).

I Windows XP, 2000 eller Server 2003 skal du veelge
USB-porten USBXXX pa listen under fanen Ports (Porte).

Genara | Shaiing _F'KiAdven;sd Oplional Seilings | Font

-]
&:’:é EFS0M 303

PBiirt to the following portfs). Documents will peink ko the first hee
checked pot.

Part Desciiption Printer
O comz Seial Port

O coM4: Seisl Part |E!
O FLE:  PiinttoFile
SRS Vatual printer port fo..
O UsE.. Vitlusl printer pat fo...
O use... Vithsal printer por fo..
O USE.. Vitheal printer part fo..

[ Add Port... |[ Delete Poit ]l Lonfigure Port... ]

[ Enable bidireclionsl suppest
] Ensble piirter paolng

Bemeerk:
Dette skeermbillede varierer, afheengigt af versionen af
operativsystem.

4. Klik pa OK for at gemme indstillingerne.
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Annullering af udskrivning

Hyvis udskrifterne ikke er som forventet og vises forkert,

eller der er forvanskede tegn eller billeder, kan du annullere
udskrivningen. Nér printerikonet vises pa proceslinjen, skal du
felge instruktionerne nedenfor for at annullere udskrivningen.

Dobbeltklik pa printerikonet pa proceslinjen. Marker jobbet pé

listen, og klik derefter pa Cancel (Annuller) i menuen Document
(Dokument).

& EPSON XXXX - Use Printer Dffline

Docum

5 e

Status [ Pages
EEFTTEE L

£ |
Concels the selected documents.

Nar den sidste side er udskrevet, begynder den gronne indikator
Ready (Klar) pa printeren at lyse.

Det aktuelle job annulleres.

Bemeerk:

Du kan ogsi annullere det aktuelle udskriftsjob, der sendes fra
computeren, ved at trykke pd knappen @ Cancel Job (Annuller
job) pd printerens kontrolpanel. Nar udskriftsjobbet annulleres, skal
du passe pa ikke at annullere job, der er sendt af andre brugere.
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Afinstallation af printersoftwaren

Hvis du vil geninstallere eller opgradere printerdriveren, skal
du serge for pa forhdnd at have afinstalleret den aktuelle
printersoftware.

Afinstallation af printerdriveren

1. Luk alle programmer.

2. Klik pa Start, peg pé Settings (Indstillinger), og klik derefter
pa Control Panel (Kontrolpanel).
Windows XP eller Server 2003: Klik pa Start, klik pa Control
Panel (Kontrolpanel), og klik derefter pa Add or Remove
Programs (Tilfej eller fijern programmer).

3. Dobbeltklik pa ikonet Add/Remove Programs (Tilfej/fjern
programmer).
Windows XP eller Server 2003: Klik pa ikonet Change or
Remove Programs (Rediger eller fjern programmer).

=2
Change or
Remove
Prograrmns
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4. Veelg EPSON Printer Software (EPSON-printersoftware),
og klik derefter pa Add/Remove (Tilfej/fjern).
Windows XP, 2000 eller Server 2003: Vaelg EPSON Printer
Software (EPSON-printersoftware), og klik derefter pa
Change/Remove (Rediger/fjern).

B Add or Remave Programs

s
hh@i_ 5] ek Extroma Genphace Devver S LIEME
m;;d ) Bt ) PR Riskwneb ot ared Dnbosts E

9 ek PRt Sr 14584
o Pewerlels sz 130N
I sounn: P

5. Klik pa fanen Printer Model (Printermodel), og veelg
printerikonet.

[ EPSON Printer Utility Uninstall

Printer Modsl | Uity |

Yershon x.:E

Cova |
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6. Klik pa fanen Utility (Veerktej), og kontroller, at
afkrydsningsfeltet for den printersoftware, du vil
afinstallere, er markeret.

!ﬂ EPSON Printer Utility Uininstall

Piinter Model Uity = 1

| EAEFSOM Status Monilonior EPS0N Rk ] 2
FalM Al B ol ceed P -1

STRET

~ Description 1
The EPSON Status Monkor ubiRy checks the printer stalus and displays
the prinfing progress.

Coes

Bemeerk:
Huis du kun vil afinstallere EPSON Status Monitor, skal du
markere afkrydsningsfeltet EPSON Status Monitor.

7. Afinstaller ved at klikke pa OK.

Bemeerk:
Du kan nejes med at afinstallere vaerktojet Monitored Printers

(Overvigede printere) i EPSON Status Monitor. Nir veerktojet
afinstalleres, kan du ikke eendre indstillinger for overvigede printere

fra EPSON Status Monitor, som tilhorer andre printere.

8. Folg instruktionerne pé skeermen.

Afinstallation af USB-enhedsdriver

Hyvis du tilslutter printeren til computeren med et USB-
interfacekabel, installeres USB-enhedsdriveren ogsa. Hvis
du afinstallerer printerdriveren, skal du ogsa afinstallere
USB-enhedsdriveren.
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Udfer felgende trin for at afinstallere USB-enhedsdriveren.

Bemeerk:
O Afinstaller printerdriveren, inden du afinstallerer
USB-enhedsdriveren.

O Nir du har afinstalleret USB-enhedsdriveren, kan du ikke
leengere fi adgang til andre Epson-printere, der er tilsluttet
via et USB-interfacekabel.

1. Udfer trin1-3iafsnittet “Afinstallation af printerdriveren” pa
side 113.

2. Vaelg EPSON USB Printer Devices (EPSON USB-
printerenheder), og klik derefter pa Add/Remove
(Tilfej/fjern).

Add/Remove Programs Properties EHE
Inztall/Uninstall | windows Setup | Startup Disk |

g To install a new program from a floppy disk or CO-ROM

drive, click Install.
Install...

The following software can be automatically rermoved by
Windows. To remove a program or to modify its installed
components, gelect it from the list and click
Add/Remave.

EPSON PhotoQuicker3.2 =]
EPSOM PhotoStarter3.0

EPSOM PRIMNT Image Framer Toall.1

EPSOM Printer Service Utiliey 2

Help Workshop
HTHML Help YWorkshop =l

| Add/Bemave... | I 2

ok | Cancel | aly |
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Bemeerk:

0 EPSON USB Printer Devices (EPSON USB-printerenheder)
vises kun, ndr printeren er tilsluttet en computer, der korer
Windows Me eller 98, ved hjeelp af et USB-interfacekabel.

O Huis USB-enhedsdriveren ikke er installeret korrekt, vises
EPSON USB Printer Devices (EPSON USB-printerenheder)
muligois ikke. Udfor folgende trin for at kere Epusbun.exe-filen
fra den cd, der fulgte med printeren.

1. Laeg cd’en i computerens cd-drev.

2. Abn cd-drevet.

3. Dobbeltklik pd sprogmappen.

4. Dobbeltklik pd mappen Win9x.

5. Dobbeltklik pai ikonet Epusbun.exe.

3. Felg instruktionerne pa skeermen.

Deling af printeren pa et netvaerk

Deling af printeren

I dette afsnit beskrives, hvordan printeren deles pa et
Windows-baseret standardnetveerk.

Computere pd et netveerk kan dele en printer, som er sluttet
direkte til én af computerne. Den computer, der er sluttet
direkte til printeren, er printerserveren, og de andre computere
er klienter, der skal have tilladelse til at dele printeren med
printerserveren. Klienterne deler printeren via printerserveren.

Angiv de relevante indstillinger for printerserveren og
klienterne i overensstemmelse med Windows-versionerne
og adgangsrettighederne pa netveerket.
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Indstilling af printerserveren

0

Se “Opseetning af printeren som en delt printer” pa side 119,
hvis du kerer Windows Me eller 98.

Se “Brug af en ekstra driver” pa side 120, hvis du kerer
Windows XP, 2000 eller Server 2003.

Indstilling af klienterne

0

Se “Windows Me eller 98:” pa side 127, hvis du kerer
Windows Me eller 98.

Se “Med Windows XP eller 2000” pa side 129, hvis du kerer
Windows XP eller 2000.

Bemeerk:

0

Nir du deler printeren, skal du sorge for at indstille EPSON Status
Monitor, si den delte printer kan overviges pi printerserveren.
Se “Notice Settings (Bemeerkningsindstillinger)” pd side 105.

Nir du bruger en delt printer i et Windows Me- eller 98-miljo, skal
du i serveren dobbeltklikke pd ikonet Network (Netveerk) i Control
Panel (Kontrolpanel) og kontrollere, at komponenten “File and
printer sharing for Microsoft Networks” (Fil- og udskriftsdeling
til Mlicrosoft-netveerk) er installeret, 0g derefter skal du pi serveren
og klienten kontrollere, at “IPX/SPX-compatible Protocol”
(IPX/SPX-kompatibel protokol) eller “TCP/IP Protocol”
(TCP/IP-protokol) er installeret.

Printerserveren og klienterne skal oprettes i det samme
netvaerkssystem, og de skal i forvejen veere underlagt
samme netvaerksadministration.
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Opscetning af printeren som en delt printer

Hyvis printerserverens operativsystem er Windows Me eller 98,
skal du udfore folgende trin for at opsaette printerserveren.

1. Klik pa Start, peg pa Setftings (Indstillinger), og klik derefter
pa Control Panel (Kontrolpanel).

2. Dobbeltklik pa ikonet Network (Netveerk).

3. Klik pa File and Print Sharing (Fil- og udskriftsdeling)
i menuen Configuration (Konfiguration).

4. Marker afkrydsningsfeltet| want fo e able to allow others
to print to my printer(s) (Andre skal kunne udskrive pa mine
printere), og klik derefter pa OK.

5. Klik pa OK for at anvende indstillingerne.

Bemeerk:

O  Ndr “Insert the Disk” (Indsaet cd’en) vises, skal du laegge cd’en
til Windows Me eller 98 i computeren. Klik pi OK, og folg
derefter vejledningen pi skaermen.

O  Genstart computeren, ndr du bliver bedt om det, 0g fortsaet
derefter med at angive indstillingerne.

6. Dobbeltklik pa ikonet Printers (Printere) i Control Panel
(Kontrolpanel).

7. Haejreklik pa printerikonet, og klik derefter pa Sharing
(Deling) i den viste menu.
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8. Velg Shared As (Delt som), skriv navnet i feltet Share Name
(Sharenavn), og klik pa OK. Indtast evt. en kommentar og en
adgangskode.

Coement [

Passwoid:

Bemeerk:
O  Brug ikke mellemrum eller bindestreger i navnet pd den delte
printer, da det kan medfore fejl.

O Ndrdudeler printeren, skal du serge for at indstille EPSON Status
Monitor, si den delte printer kan overviges pd printerserveren.
Se “Notice Settings (Bemeerkningsindstillinger)” pi side 105.

Du skal indstille klientcomputerne, sa de kan bruge printeren
pa et netveerk. Pa folgende sider kan du finde yderligere
oplysninger:

O “Windows Me eller 98:” pa side 127

O “Med Windows XP eller 2000” pa side 129

Brug af en ekstra driver

Hyvis printerserverens operativsystem er Windows XP, 2000
eller Server 2003, kan du installere ekstra drivere pa serveren.
De ekstra drivere er til klientcomputere, der har et andet
operativsystem end serveren.
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Udfer felgende trin for at indstille Windows XP, 2000 eller
Server 2003 som printerserver, og installer derefter de
ekstra drivere.

Bemeerk:
Du skal have adgang til Windows XP, 2000 eller Server 2003 som
administrator af den lokale computer.

1.

Windows 2000-printerserver: Klik pa Start, peg pa Settings
(Indstillinger), og klik derefter pa Printers (Printere).
Brugere af en Windows XP- eller Server 2003-printerserver
skal klikke pa Start og pege pa Printers and Faxes (Printere
og faxenheder).

Haojreklik pa printerikonet, og klik derefter pa Sharing
(Deling) i den viste menu.

Hyvis felgende menu vises i Windows XP eller Server 2003,
skal du klikke p& enten Network Setup Wizard (Guiden
Netveerksinstallation) eller If you understand the security
risks but want to share printers without running the wizard,
click here (Hvis du forstar sikkerhedsrisikoen, men vil dele
printere uden at kere guiden, skal du klikke her).

I begge tilfeelde skal du felge vejledningen pé skeermen.

Genersdl | Sharg  Pets | Advarced | Dptona Setiing: | Fort Subatibution

,\‘5 EPSON XXXHKR

A3 9 securly measuie, Wr\dﬂ!’f»..d:ablcd temole acoess tothis

nm'eulwrmg -h o

[ ipcws wndrsband he secuily cifks bk
rurrwathe weud, elel bere

ok 1o share peri ".';'.'m‘.‘.‘:]

Brug af printersoftwaren sammen med Windows 121



3. Iforbindelse med en Windows 2000-printerserver skal du
veelge Shared as (Delt som) og skrive navnet i feltet Share
name (Sharenavn).

General Shaiing | Ports | Advanced | Utiily | Secuily| Device Setings |

:g EPSON 20404

€ Mgt shared

{n G I (0 2

I forbindelse med en Windows XP- eller Server
2003-printerserver skal du veelge Share this printer
(Del denne printer) og skrive navnet i feltet Share
name (Sharenavn).

| General| Shaing | Pedz || Advanced | Oplional Sellings | Fort S ubstiulion|

Y\ Youcan shae this piintes with other users on your netwoik. To
enable shating for thiz prirter, cick Share this prirter,

() Do ot share Wiz printer

(@ share this pire: 1

Share na'ne:[: ] 2
Bemeerk:
Brug ikke mellemrum eller bindestreger i sharenavnet, da det kan
medfore fejl.

4. Velg de ekstra drivere.

Bemeerk:

Huis servercomputeren og klientcomputerne bruger det samme
operativsystem, er det ikke nodvendigt at installere ekstra drivere.
Klik pa OK efter trin 3.
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P& Windows XP-, 2000- eller Server 2003-printerserveren
klik pa Additional Drivers (Ekstra drivere).

& EPSON XXXX Properties

| General | Shating | Pets || Advanced || Optional Setlings | Fort Substitulion|

__\ ‘o can share thiz printes with other uzers on your netwak. To
engble shating for this prirker, cick Share this prirfer,

ot
Share naene: | EFSON:0

Ditvars
1 thiz prirker iz shared with uzeds rurning diferent versions of

“windaws. you may went o inslall sddilicnal diivers. so thal the
wsers do net have to find the piint diver when they cormect lo
the shared pirker.

fadditional Drivers...

Velg den Windows-version, klienterne bruger, og klik
derefter pa OK.
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Windows Me-eller Intel Windows 95 or 98

98-klienter (Intel Windows 95 eller 98) (Windows 2000),
Intel Windows 95, 98 and Me

(Intel Windows 95, 98 og Me) (Windows XP),
x86 Windows 95, Windows 98 and

Windows Millennium Edition (x86 Windows 95,
Windows 98 og Windows Millennium Edition)
(Windows Server 2003)

Windows XP- eller Intel Windows 2000 (Windows 2000),
2000-klienter Intel Windows 2000 eller XP (Windows XP),
x86 Windows 2000, Windows XP og
Windows Server 2003 (Windows Server 2003)

Additional Drivers

‘ou can install additional drivers so that users on the Following swstems
can download them automatically when they connect.,

Enwironment Version Installed
O alpha Windows MT 4.0 ha
O 1484 Windows XP ha
Intel windows 2000 or XP Yes
O 1ntel Wwindows 95, 95 and Me Mo
O 1ntel “Windows MT 4.0 or 2000 Mo

Bemeerk:

O  Du behover ikke at installere de ekstra drivere, der er angivet
herunder, da disse drivere allerede er installeret.
Intel Windows 2000 (til Windows 2000)
Intel Windows 2000 eller XP (til Windows XP)
x86 Windows 2000, Windows XP og Windows Server 2003
(til Windows Server 2003)

O Velg ikke andre ekstra drivere end dem, der er angivet
i ovenstdende tabel. De andre ekstra drivere er ikke tilgaengelige.
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5. Nar du bliver bedt om det, skal du seette den cd, der folger
med printeren, i cd-rom-drevet og derefter klikke pa OK.

6. Som meddelelsen angiver, skal du indtaste det korrekte navn
pa det drev og den mappe, der indeholder printerdriveren til
klienterne, og derefter klikke pa OK.

Den viste meddelelse kan variere, afheengigt af klientens

operativsystem.

Windows 95, 98 and Me Printer Drivers @
{.J Pleass proodde a prirder dever.
‘-..‘33

Eﬁe e paliy whese the fike i located, and then click

Copy hles from:
= v

Mappenavnet afhenger af det anvendte operativsystem.

Klientens operativsystem Mappenavn

Windows Me eller 98 \<Language>\WIN9X (Sprog\ WIN9OX)

Nar du installerer drivere under Windows XP, 2000 eller
Server 2003, vises meddelelsen “Digital Signature is not
found.” (Digital signatur blev ikke fundet) muligvis. Klik
pa Yes (Ja) (Windows 2000) eller Continue Anyway (Fortsaet
alligevel) (Windows XP eller Server 2003), og fortseet
installationen.

7. Klik pa Close (Luk).
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Bemeerk:
Bekreeft folgende punkter ved deling af printeren:

O  Serg for at indstille EPSON Status Monitor, si den delte
printer kan overviges pd printerserveren. Se “Notice Settings
(Bemaerkningsindstillinger)” pa side 105.

O  Indstil sikkerheden for den delte printer (adgangsrettighed
til klienter). Klienter kan ikke bruge den delte printer uden
rettigheder. Se Windows Hjeelp for at fi yderligere oplysninger.

Du skal indstille klientcomputerne, s de kan bruge printeren
pa et netveerk. Pa folgende sider kan du finde yderligere
oplysninger:

O “Windows Me eller 98:” pa side 127

0 “Med Windows XP eller 2000” pa side 129

Opscetning af klienter

I dette afsnit beskrives, hvordan du installerer printerdriveren
ved at fa adgang til den delte printer i et netveerk.

Bemeerk:

O Du skal indstille printerserveren for at dele printeren i et
Windows-netveerk. Yderligere oplysninger finder du i afsnittet
“Opsatning af printeren som en delt printer” pd side 119
(Windows Me eller 98) eller i afsnittet “Brug af en ekstra driver”
pi side 120 (Windows XP, 2000 eller Server 2003).

O I dette afsnit beskrives, hvordan du fir adgang til den delte
printer pd et standardnetvaerkssystem ved hjeelp af serveren
(Microsoft-arbejdsgruppe). Kontakt netveerksadministratoren,
hvis du ikke kan fi adgang til den delte printer pi grund af
netvaerkssystemet.
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O I dette afsnit beskrives, hvordan du installerer printerdriveren
ved at fid adgang til den delte printer fra mappen Printers
(Printere). Du kan 0gsd fi adgang til den delte printer fra
Network Neighborhood (Andre computere) eller My Network
(Dette netveerk) pd skrivebordet i Windows.

O Du kan ikke bruge den ekstra driver pd serversystemets
operativsystemn.

O Huois du vil bruge EPSON Status Monitor pd en klient, skal
du installere bide printerdriveren og EPSON Status Monitor
pd hoer af klienterne fra cd-rom’en.

Windows Me eller 98:

Udfer felgende trin for at konfigurere Windows Me- eller
98-klienter.

1. Klik pa Start, peg pa Setftings (Indstillinger), og klik derefter
pa Printers (Printere).

2. Dobbeltklik pa ikonet Add Printer (Tilfej printer), og klik
derefter pa Next (Neeste).

3. Velg Network printer (Netvaerksprinter), og klik derefter pa
Next (Naeste).

4. Klik pa Browse (Gennemse) for at dbne dialogboksen Browse
for Printer (Sog efter printer).

Bemeerk:

Du kan ogsd indtaste “\ \(navnet p& den computer, der
er logisk forbundet med den delte printer)\ (den delte
printers navN)” i netveerksstien eller konavnet.
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5. Klik pa den computer eller server, der er forbundet med den

delte printer, og derefter pa navnet pa den delte printer.
Klik pa OK.

Browse for Printer HE

Select the network prnter that pou want 1o add.
Nate: Pintess are usualy sltached ba computers.
I:I-E‘g Hetwerk Neighborthood

3 Entire: Mabwoak.

-5 Server

-2, ok

=2, ok 2

" 5 I

Cos

Bemeerk:

Navnet pd den delte printer kan eendres af den computer eller server,
derer tilsluttet den delte printer. Kontakt netveerksadministratoren,
hvis du ikke er sikker pd, hvilket navn den delte printer har.

6. Klik pa Next (Neeste).

Bemeerk:

O Huis printerdriveren pd forhind er blevet installeret pi
klienten, skal du vaelge den nye printerdriver eller den aktuelle
printerdriver. Ndr du bliver bedt om at veelge printerdriver, skal
du veelge printerdriveren i overensstemmelse med meddelelsen.

O Huis printerserverens operativsystem er Windows Me eller 98,
eller den ekstra driver til Windows Me eller 98 er installeret pi
Windows XP-, 2000- eller Server 2003-printerserveren, skal
du fortsaette til neeste trin.

O  Huis den ekstra driver til Windows Me eller 98 ikke
er installeret pd Windows XP-, 2000- eller
Server 2003-printerserveren, skal du ga til “Installation af
printerdriveren fra cd’en” pd side 133.
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7. Noter navnet pa den delte printer, og veelg derefter, om
printeren skal veere standardprinter eller ej. Klik pa Next
(Neeste), og folg vejledningen pa skeermen.

Bemeerk:
Du kan andre den delte printers navn, si det kun vises pi
klientcomputeren.

Med Windows XP eller 2000

Udfer felgende trin for at konfigurere Windows XP- eller
2000-klienter.

Du kan installere printerdriveren til den delte printer, hvis du
har adgangsrettigheder som superbruger eller hojere, ogsa
selvom du ikke er administrator.

1. Windows 2000-klienter: Klik pa Start, peg pa Settings
(Indstillinger), og klik pa Printers (Printere).
Windows XP-klienter: Klik pa Start, og peg pa Printers
and Faxes (Printere og faxenheder).

2. Windows 2000-brugere: Dobbeltklik pa ikonet Add Printer
(Tilfej printer), og klik derefter pa Next (Neeste).
Windows XP-brugere: Klik pa Add a printer (Tilfej en
printer) i menuen Printer Tasks (Printeropgaver).

"& Printers and Faxes
Wiew Favorbes  Tools

Help

¥ ™ Teele
< ) ¥ |/ Search Felders E

%4 Prinkers and Faxes

) '\'Q' EPSON XXN0L

See Also

2] Troubleshook printing
L) Get help with printing
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3. Windows 2000-brugere: Veelg Network prinfer
(Netvaerksprinter), og klik derefter pa Next (Neeste).
Windows XP-brugere: Vaelg A network printer, or a printer
attached to another computer (En netveerksprinter
eller en printer, der er tilsluttet en anden computer), og
klik derefter pa Next (Naeste).

4. Windows 2000-brugere: Indtast navnet pa den delte printer,
og klik derefter pa Next (Neeste).

Locate ¥ our Printer A
Fovwe g you st 10 locaabe your privker ? -
I o dont kneow the rseres ol thes piber, you can biowess o cea on the natwed:

hal da peu et 1o da?

% Tipa the printer ra, of chek M 1o biowses for & pinkss
Hm'l Jl 1

" Connect ko & panbsr on the Inbsmeal of an yout inkianst

Bemeerk:

O Du kan ogsi skrive “\ \(navnet p& den computer, der
er lokalt forbundet med den delte printer)\ (den
delte printers navn)” i netvaerksstien eller konavnet.

O  Du behover ikke at skrive navnet pd den delte printer.
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Windows XP-brugere: Velg Browse for a printer (Seg efter
en printer).

Add Printer Wizard

Specily a Printer
It pou don't krow the name or addiess of the printer, you can search or a piintes =
that meels pour needs.

Wihal prinber do you weanl to connect o7

]

O Coanect to this printes (o bo browse for a printer, select this option and click Nest):

Mame: | |
Esample: Vvserveriprnter
) Cannect to & printes on the Intemet o on & home or office network:
URL: | |
Esample: hitp: /Y seaves/ piintess/myprinter/. prnkes

< Back ][ Hext = |l Cancel ]

5. Klik pa ikonet for den computer eller server, der er forbundet
med den delte printer, og klik derefter pa navnet pa den delte
printer. Klik pd Next (Naeste).

AddPrinter Wizard

Browse for Printer
‘When the kst of printarz appeats, selact the one pou wank bo uss. =

Binter, |\WORKZEPSON 34030

Shated prinkess:
1
>
£ | ¥
Printer information
Comretk
Shahues: Ready Documents waking: 0
—2
« Back I[ Mest |]l Cancal ]
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Bemeerk:

O Navnet pi den delte printer kan aendres af den computer
eller server, der er tilsluttet den delte printer. Kontakt
netveerksadministratoren, hvis du ikke er sikker pd, hvilket
navn den delte printer har.

O Huis printerdriveren pd forhind er blevet installeret pi
klienten, skal du enten vaelge den nye printerdriver eller
den aktuelle printerdriver. Nir du bliver bedt om at
veelge printerdriver, skal du veelge printerdriveren
i overensstemmelse med meddelelsen.

O Huis den ekstra driver til Windows XP eller 2000 er installeret
pd Windows XP-, 2000- eller Server 2003-printerserveren, skal
du gd til det naeste trin.

O Huis printerserverens operativsystem er Windows Me eller 98,
skal du g til “Installation af printerdriveren fra cd’en” pi

side 133.

6. Windows 2000: Velg, om printeren skal bruges som
standardprinter, og klik derefter pa Next (Neeste).

7. Kontroller indstillingerne, og klik derefter pa Finish (Udfer).

Add Printer Wizard

Completing the Add Printer
. Wizard

‘fou have successluly completed the Add Printer 'Wizard,
“You specified the following printer sellings:

Hame: EPSONX000 Advanced

Defauk: ‘ez 1
Lecalicn

Corenent:

To cloze this wizaed, click Firish.
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Installation af printerdriveren fra cd'en

I dette afsnit beskrives, hvordan du installerer printerdriveren pa
klienterne, nar netvaerkssystemet konfigureres pa felgende made:

O De ekstra drivere er ikke installeret pd Windows XP-, 2000-
eller Server 2003-printerserveren.

O Printerserverens operativsystem er Windows Me eller 98, og
klientens operativsystem er Windows XP eller 2000.

Afheengigtaf den anvendte version af Windows-operativsystemet,
kan skeermbillederne pa folgende sider afvige fra det
skaermbillede, du ser.

Bemeerk:
O  Ndrdu installerer pd Windows XP- eller 2000-klienter, skal du dbne
Windows XP eller 2000 som administrator.

O Huis ekstradriverene er installeret, eller hvis servercomputeren 0g
klientcomputerne bruger det samme operativsystem, behover du
ikke at installere printerdriverne fra cd’en.
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1. Abn den delte printer. Der vises muligvis en besked. Klik
pa OK, og folg vejledningen pa skeermen for at installere
printerdriveren fra cd-rom'en.

2. Iseet cd-rom'en, og indtast det korrekte navn pa det drev og
den mappe, som indeholder printerdriveren til klienterne.
Klik derefter pa OK.

Install From Disk

Inzert the manutacturer’s installation disk. and then L
\g make sune that the comect dive iz selected bealow. 2

Copy manutachurer’s files fram

1 ——[ AAEMGLISHWING b ]

Nar du installerer drivere under Windows XP, 2000 eller
Server 2003, vises meddelelsen “Digital Signature is not
found.” (Digital signatur blev ikke fundet) muligvis. Klik
pa Yes (Ja) (Windows 2000) eller Continue Anyway (Fortseet
alligevel) (Windows XP eller Server 2003), og fortseet
installationen.

Mappenavnet afhenger af det anvendte operativsystem.

Klientens operativsystem Mappenavn

Windows Me eller 98 \<Language>\WIN9X
(Sprog \WINOX)

Windows 2000 eller XP \<Language>\WINXP_2K
(Sprog \ WINXP_2K)

3. Vealg navnet pa printeren, klik pa OK, og felg derefter
vejledningen pd skeermen.
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Kapitel 5

Brug af PostScript-printerdriveren

Om PostScript 3-tilstanden

Systemkrav

Computeren skal opfylde folgende systemkrav for at kunne
bruge Adobe PostScript 3-printerdriveren.
Windows-brugere

Hvis du vil bruge Adobe PostScript 3-printerdriveren, skal
computeren kere Microsoft Windows XP, Me, 98 eller 2000.
Se folgende tabel for at fa yderligere oplysninger.

Windows XP eller 2000

Der er ingen begreensninger for disse systemer.

Windows Me eller 98
Minimum Anbefalet
Computer i386-, i486-, eller i486-, eller Pentium-processor
Pentium-processor
Harddisk 6 MB ledig plads 6 MB ledig plads
(fil driverinstallation) (fil driverinstallation)
Hukommelse 8 MB 32 MB
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Macintosh-brugere

De Macintosh-computere, som printeren er tilsluttet, skal kore
Mac OS 9 version 9.1 eller nyere eller Mac OS X version 10.2.x eller
nyere. Se folgende tabel, hvis du ensker yderligere oplysninger.

Mac OS X

Der er ingen begraensninger for dette system.

Bemeerk:

Huis du vil bruge bineere data, anbefaler Epson, at du bruger AppleTalk
som printerens netvaerksforbindelse. Hvis du bruger en anden protokol
end AppleTalk til netvaerksforbmdelsen skal du indstille Eiirzr
(Bineer) til i (Til) i menuen FE7% pd kontrolpanelet. Hois du bruger
printeren med en lokal forbzndelse kan du ikke bruge bineere data.

Mac OS 9
Minimum Anbefalet
Computer Power PC
Harddisk 3,1 MB ledig plads 4 MB ledig plads
(til driverinstallation) (til driverinstallation)
Hukommelse 4 MB 32 MB
Bemeerk:

Huis du vil bruge bineere data, anbefaler Epson, at du bruger AppleTalk
som printerens netvaerksforbindelse. Hvis du bruger en anden protokol
end AppleTalk til netvaerksforbindelsen, kan du ikke bruge bineere data.

g Forsigtig!
O Adobe PostScript 3-printerdriveren kan ikke bruges pd
computere, der korer system 9.0.x eller aldre.

O Adobe PostScript 3-printerdriveren kan ikke bruges pd
Macintosh 68K-computere.
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Bemeerk:

Du opnir de bedste resultater ved at slutte printeren direkte til
computerens USB-port. Hvis det er nodvendigt at bruge flere
USB-hub’er, anbefales det, at printeren tilsluttes den hub, der
er sluttet direkte til computeren.

Brug af PostScript-printerdriveren med
Windows

Hvis du vil udskrive i PostScript-tilstand, skal du installere
printerdriveren. Se de relevante afsnit nedenfor for at fa
anvisninger for installation i forhold til den greenseflade,
du bruger til at udskrive.

Installation af PostScript-printerdriveren ftil
parallelporten

Folgnedenstdende trin for atinstallere PostScript-printerdriveren
til parallelporten.

n Forsigtig!
Brug aldrig EPSON Status Monitor, ndr printeren er tilsluttet
via en parallelport. Det kan beskadige systemet.

Bemeerk:

O Installation af printersoftware pd Windows XP eller 2000 kan
kreeve administratorrettigheder. Sporg administratoren, hvis du
har problemer.

O Deaktiver alle antivirusprogrammer for installation af
printersoftwaren.

1. Kontroller, at printeren er slukket. Laeg cd'en med
printersoftwaren i cd-rom-drevet.
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2. IWindows 2000, Me eller 98 skal du klikke pa Start, pege
pa Settings (Indstillinger) og klikke pa Printers (Printere).
Dobbeltklik derefter pa ikonet Add Prinfer (Tilfej printer).
I Windows XP skal du klikke pa Start, pege pa Printer and
Faxes (Printer og faxer), og klikke pa Add a printer (Tilfej
en printer) i menuen Printer Tasks (Printeropgaver).

3. Guiden Add Printer (Tilfej printer) vises. Klik derefter pa
Next (Neeste).

4. Gatil trin 6, hvis du bruger Windows Me eller 98.
I Windows XP eller 2000 skal du veelge Local printer
(Lokal printer) og derefter klikke pd Next (Naeste).

Bemeerk:

I Windows XP eller 2000 skal du ikke markere afkrydsningsfeltet
Automatically detect and installmy Plug and Play printer
(Find og installer min Plug and Play-printer automatisk).

5. Veaelg LPT1 som den port, printeren skal tilsluttes, og klik
derefter pa Next (Neeste).

6. Klik pa Have Disk (Har diskette/cd), og angiv felgende

sti til cd'en. Hvis cd-rom-drevet er D:, vil stien veere
D:\ADOBEPS\ENGLISH\Mappenavn\PS_SETUP
Klik derefter pa OK.

Bemeerk:
O Udskift drevbogstavet med bogstavet for dit system.

O  Mappenavnet varierer, afhangigt af versionen af

operativsystemet.
Version aof operativsystem Mappenavn
Windows Me eller 98 WINOX
Windows XP eller 2000 WIN2K_XP

7. Veelg printeren, og klik derefter pa Next (Neeste).
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8. I Windows Me eller 98 skal du velge LPT1 som den port,
printeren skal tilsluttes, og derefter klikke pa Next (Naeste).
I Windows XP eller 2000 skal du ga til neeste trin.

9. Folg anvisningerne pa skeermen for resten af installationen.

10. Klik pa Finish (Udfer), nar installationen er feerdig.

Installation af PostScript-printerdriveren ftil
USB-porten

Folgnedenstdende trin for atinstallere PostScript-printerdriveren
til USB-porten.

g Forsigtig!
Brug aldrig EPSON Status Monitor, ndr printeren er tilsluttet
via en USB-port. Det kan beskadige systemet.

Bemeerk:

O I Windows Me eller 98 skal du folge installationsproceduren
“Installation af PostScript-printerdriveren til parallelporten”
pi side 137, hvis Windows-driveren 0g Adobe PS-driveren til
Epson-printere med USB-port allerede er installeret pi din
computer. Du skal dog huske at vaelge USB som porten i trin 5.
Huis du ikke har installeret en Epson USB-printerdriver pd
din computer, skal du folge nedenstdende installationsprocedure.

O Installation af printersoftware pd Windows XP eller 2000 kan
kreeve administratorrettigheder. Sporg administratoren, hvis
du har problemer.

O Deaktiver alle antivirusprogrammer for installation af
printersoftwaren.

1. Kontroller, at printeren er slukket. Leeg cd'en med
printersoftwaren i cd-rom-drevet.

2. Tilslut computeren til printeren med et USB-kabel, og teend
derefter printeren.
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3. Installer USB-enhedsdriveren.

IWindows Me skal du veelge Automatic search for a better
driver (Recommended) (Soge automatisk efter en bedre
driver (Anbefales)), klikke pa Next (Neeste), og derefter ga
til trin 6.

I Windows 98 skal du klikke pa Next (Neeste) i guiden Add
New Hardware (Tilfej ny hardware). Vealg Search for best
driver for your device (Recommended) (Seg efter den
bedste driver til din enhed. (Anbefales)), og klik derefter

pa Next (Neeste).

Bemeerk:
I Windows XP eller 2000 installeres automatisk en
USB-enhedsdriver. Ga til trin 7.

4. Velg Specify alocation (Angiv en placering), og angiv
felgende sti til cd'en. Hvis cd-rom-drevet er D:, vil stien veere
D:\ADOBEPS\ENGLISH\WIN9X\PS_SETUP. Klik derefter
pa Next (Neeste).

Bemeerk:
Udskift drevbogstavet med bogstavet for dit system.

Version aof operativsystem Mappenavn
Windows Me eller 98 WINGX
Windows XP eller 2000 WIN2K_XP

5. Klik pa Next (Neeste) for at fortsaette.

6. Klik pa Finish (Udfer), nar installationen af
USB-enhedsdriveren er feerdig.

7. Felg derefter vejledningen pa skeermen for at installere
printerdriveren. Du kan finde yderligere oplysninger
i afsnittet “Installation af PostScript-printerdriveren til
parallelporten” pa side 137.
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Installation af PostScript-printerdriveren til
netvaerksgraensefladen

Se de relevante afsnit for dit operativsystem herunder, og folg
anvisningerne for at installere PostScript-printerdriveren til
netveerksgreensefladen.

Bemeerk:

O  Angiv netveerksindstillingerne, for du installerer printerdriveren.
Se flere oplysninger i den Netveerksvejledning, der folger med
printeren.

O Deaktiver alle antivirusprogrammer for installation af
printersoftwaren.

Windows XP- eller 2000-brugere

1. Kontroller, at printeren er teendt. Leeg cd'en med
printersoftwaren i cd-rom-drevet.

2. I Windows XP skal du klikke pa Start, pege pa Printers and
Faxes (Printere og faxenheder) og klikke pa Add a printer
(Tilfej en printer) i menuen Printer Tasks (Printeropgaver).
Windows 2000-klienter: Klik pa Startf, peg pa Settings
(Indstillinger), og klik pa Prinfers (Printere). Dobbeltklik
derefter pa ikonet Add Printer (Tilfej printer).

3. Guiden Add Printer (Tilfej printer) vises. Klik derefter pa
Next (Naeste).

4. Velg Local printer (Lokal printer), og klik derefter pa
Next (Neeste).

Bemeerk:

Marker ikke afkrydsningsfeltet Automatically detect and
install my Plug and Play printer (Find og installer min Plug
and Play-printer automatisk).
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5. Marker afkrydsningsfeltet Create a new port (Opret en ny
port), og veelg Standard TCP/IP Port (Standard TCP /IP-port)
pa rullelisten. Klik pa Next (Neeste).

6. Klik pa Next (Neeste) for at fortseette.

7. Angiv IP-adressen og navnet pa porten, og klik derefter pa
Next (Naeste).

8. Kilik pa Finish (Udfer).

9. Klik pa Have Disk (Har diskette/cd) i guiden Add
Printer (Tilfej printer), og angiv felgende sti til cd'en.
Hvis cd-rom-drevet er D:, vil stien veere
D:\ADOBEPS\ENGLISH\ WIN2K_XP\PS_SETUP.
Klik derefter pa OK.

Bemeerk:
Udskift drevbogstavet med bogstavet for dit system.

10. Veelg printeren, og klik pa Next (Neeste).
11. Felg anvisningerne pé skeermen for resten af installationen.

12. Klik pa Finish (Udfer), nar installationen er feerdig.

Windows Me- eller 98-brugere

1. Installer EpsonNet Print. Se “Installation af EpsonNet Print”
i netvaerksvejledningen for at fa anvisninger.

2. [Installer printerdriveren. Du kan finde yderligere
oplysninger i afsnittet “Installation af
PostScript-printerdriveren til parallelporten” pa side 137.

3. Indstil printerporten til EpsonNet Print Port. Se “Indstilling
af printerporten” i netveaerksvejledningen for at fa anvisninger.

Bemeerk:
Udskrivning med hej hastighed (RAW) understottes ikke.
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Adgang til PostScript-printerdriveren

Du kan fa adgang til PostScript-printerdriveren direkte fra
ethvert program fra Windows-operativsystemet.

De printerindstillinger, der angives fra mange
Windows-programmer, tilsidesaetter de indstillinger, der
angives, nar printerdriveren abnes fra operativsystemet, sa
du skal dbne printerdriveren fra programmet for at veere
sikker pa, at du opnar de enskede resultater.

Fra programmet

Hvis du vil dbne printerdriveren, skal du klikke pa Print (Udskriv)
eller Page Setup (Sideopseetning) i menuen File (Filer). Du
skal ogsé klikke pa Setup (Opseetning), Options (Indstillinger),
Properties (Egenskaber) eller en kombination af disse knapper.

Windows XP-brugere

Du kan abne printerdriveren ved at klikke pa Start, klikke pa
Printers and Faxes (Printere og faxenheder) og derefter klikke
pa Prinfers (Printere). Hojreklik pa dit printerikon, og klik
derefter pa Printing Preferences (Udskriftsindstillinger).

Windows Me- eller 98-brugere

Du kan abne printerdriveren ved at klikke pa Startf, pege pa
Seftings (Indstillinger) og derefter klikke pa Printers (Printere).
Haojreklik pa dit printerikon, og klik derefter pa Properties
(Egenskaber).

Windows 2000-brugere

Du kan abne printerdriveren ved at klikke pa Start, pege pa
Seftings (Indstillinger) og derefter klikke pa Printers (Printere).
Haojreklik pa dit printerikon, og klik derefter pa Printing
Preferences (Udskriftsindstillinger).
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Andring af PostScript-printerindstillinger

Du kan aendre PostScript-printerindstillingerne
i PostScript-printerdriveren. Der findes en online Hjeelp,
hvor du kan fa hjeelp til printerdriverens indstillinger.

Brug af online Hjcelp

Hyvis du vil have hjeelp til et bestemt emne, kan du klikke pa ikonet
“?” i overste hojre hjorne af dialogboksens titellinje. Klik derefter
pa den indstilling, du vil have flere oplysninger om. Der vises en
forklaring pa indstillingen og dens brug.

Bemcaerkning til Windows Me- eller 98-brugere

Printeren udskriver muligvis ikke normalt, hvis computeren

er tilsluttet printeren via parallelporten, og den er indstillet

til ECP-tilstand. Hvis det er tilfeeldet, skal du deaktivere
tovejsunderstottelse i printerdriveren. Det gores ved at fa vist
dialogboksen Properties (Egenskaber) for printeren, klikke

pa fanen Deftails (Detaljer) og derefter klikke pa Spool
Sefttings (Spool-indstillinger). I dialogboksen Spool

Settings (Spool-indstillinger), der vises, skal du veelge

Disable bi-directional support for this printer (Deaktiver
tovejsunderstottelse af denne printer) og derefter klikke pa OK.

Brug af AppleTalk under Windows 2000

Brug felgende indstillinger, hvis din computer korer
Windows 2000, og printeren er tilsluttet via en
netveerksgreenseflade, der bruger AppleTalk-protokollen:

O Brug SelecType til at indstille Emulation Mode-Network
(Netverksemuleringstilstand) til PS3. Hvis
standardindstillingen Aufo bruges, medferer det,
at der udskrives en ekstra uensket side.
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O Under fanen Device Settings (Enhedsindstillinger)
i dialogboksen Properties (Egenskaber) for printeren skal
du sikre, at SEND CTRL-D Before Each Job (Send CTRL-D
for hvert job) og SEND CTRL-D After Each Job (Send
CTRL-D efter hvert job) er indstillet til NO (Nej).

0 TBCP (Tagged binary communications protocol) kan
ikke bruges som indstillingen for Output Protocol
(Output-protokol).

0O Under fanen Job Settings (Jobindstillinger) i dialogboksen
Properties (Egenskaber) for printeren skal du fjerne
markeringen i afkrydsningsfeltet Job Management On
(Jobstyring aktiveret).

Brug af PostScript-printerdriveren med
Macintosh

Installation af PostScript-printerdriveren

Udfer felgende trin for at installere PostScript-printerdriveren.
Bemeerk:

Sorg for, at der ikke korer nogen programmer pd din Macintosh, for du
installerer printerdriveren.

Mac OS X-brugere
Bemeerk:
Luk Printer Setup Utility (Mac OS X 10.3) eller Print Center
(Mac OS X 10.2).

1. Leg cd'en med printersoftwaren i cd-rom-drevet.

2. Dobbeltklik pa cd-rom-ikonet.
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Dobbeltklik pa Adobe PS, og dobbeltklik derefter pa
Mac OS X.

Dobbeltklik pa ikonet PS Installer (PS Installationsprogram).

Bemeerk:
Huois vinduet Authenticate (Godkend) vises i Mac OS X 10.2, skal
du indtaste brugernavn og adgangskode for en administrator.

Skeermbilledet Install EPSON PostScript Software (Installer
EPSON PostScript-software) vises. Klik pd Continue
(Fortseet), og folg derefter vejledningen pa skeermen.

Easy Install (Almindelig installering) vises pa skeermen. Klik
pa Install (Installer).

Bemeerk:
Huois vinduet Authenticate (Godkend) vises i Mac OS X 10.3, skal

du indtaste brugernavn og adgangskode for en administrator.

Klik pa Close (Luk), nar installationen er feerdig.

Mac OS 9-brugere

1. Leeg cd'en med printersoftwaren i cd-rom-drevet.

2. Dobbeltklik p& cd-rom-ikonet.

3. Dobbeltklik pa Adobe PS, og dobbeltklik derefter pa
Mac OS 9.

4. Dobbeltklik pa English (Engelsk), og dobbeltklik derefter
pa AdobePS 8.7.

5. Dobbeltklik pa ikonet AdobePS Installer (AdobePS
Installationsprogram). Felg derefter vejledningen pa
skeermen.
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6. Velg Easy Install (Almindelig installation), og klik derefter
pa Install (Installer).

7. Klik pa Quit (Afslut), nar installationen er feerdig.

Bemeerk:

Huis du tilslutter to eller flere EPSON-printere af samme model
ved hjeelp af AppleTalk, og du vil omdebe printeren, skal du se
Netveerksvejledningen.

Valg af printer

Efter installation af PostScript 3-printerdriveren, skal du
veelge printer.

Valg af printer, nér den er tilsluttet via en USB-forbindelse,
for Mac OS 9-brugere

Hyvis printeren er tilsluttet computeren via en USB-port, kan
du ikke veelge printeren via Chooser (Velger). Du skal starte
Apple Desktop Printer Utility og derefter registrere printeren
som en stationeer printer (Desktop Printer). Desktop Printer
Utility installeres automatisk, nar du installerer Adobe
PostScript-printerdriveren. Folg nedenstaende trin for at
veelge printeren og oprette en stationeer printer.

Bemeerk:

Nir du udskriver via USB-porten fra en Power Macintosh, der korer
Mac OS 9, skal printeren vare indstillet til at kunne hindtere
ASClI-data. Du kan angive denne indstilling ved at veelge Print
(Udskriv) i menuen File (Arkiv) i det program, du bruger, og derefter
veelge navnet pd programmet under indstillingerne i dialogboksen Print
(Udskriv). Pd den viste side med indstillinger skal du veelge ASCII som
indstilling for dataformat. Det faktiske navn pd indstillingen varierer
fraprogram til program, men kaldes ofte Encoding (Kodning) eller Data.
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1. Abn mappen AdobePS Components
(AdobePS-komponenter) pa harddisken, og dobbeltklik
derefter pa Desktop Printer Utility.

2. Dialogboksen New Desktop Printer (Ny stationeer printer)
vises. Veelg AdobePS i pop-up-menuen With (Med), klik
pa Printer (USB) pa listen Create Desktop (Opret stationzer
printer), og klik derefter pa OK.

3. Klik pa Change (Skift) i USB Printer Selection
(USB-printervalg).

4. Dialogboksen USB Printer (USB-printer) vises. Veelg
printeren pa listen over tilsluttede USB-printere, og
klik derefter pa OK.

5. Klik pa Auto Setup (Automatisk) for at veelge PDD-filen
(PostScript Printer Description). Nar der er valgt en PPD-fil,
vises navnet pa den valgte printer under printerikonet. Hvis
printernavnet er forkert, skal du klikke pa Change (Skift)
og derefter veelge den korrekte PPD-fil.

6. Klik pa Create (Opret), nar du har valgt USB-printer og
PPD-fil. Der vises en advarselsmeddelelse, der sporger,
om du vil gemme @ndringerne. Valg Save (Gem).

7. Velg Save (Gem) for at fortsaette. USB-printerikonet vises
pa skrivebordet.
Valg af en printer i et netvaerksmiljo

Hyvis printeren er tilsluttet via Ethernet-greensefladen eller et
valgfrit netveerkskort.
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Mac OS X-brugere

Gor folgende for at veelge printeren.

Bemeerk:

O

Du kan ikke bruge FireWire til printertilslutninger i PostScript
3-tilstand. Selvom EPSON FireWire vises pd rullelisten over
greenseflader, kan den ikke bruges sammen med PostScript
3-printerdriveren.

Du skal angive indstillingerne af de installerede funktioner
manuelt, ndr printeren er tilsluttet ved hjeelp af USB, IP Printing
(IP-udskrivning) eller Rendezvous. Hvis printeren tilsluttes via
AppleTalk, angiver printersoftwaren automatisk indstillingerne.

Husk at angive ASCII som dataformat i programmet.

Abn mappen Applications (Programmer), abn mappen
Utilities (Hjeelpeprogrammer), og dobbeltklik pa Printer
Setup Ufility (Mac OS X 10.3) eller ikonet Print Center
(Mac OS X 10.2 eller eeldre).

Vinduet Printer List (Printerliste) vises.

Klik pa Add (Tilfej) i vinduet Printer List (Printerliste).
Velg den protokol eller greenseflade, du bruger, pa rullelisten.

Bemeaerkning til AppleTalk-brugere:
Husk at veelge AppleTalk. Valg ikke EPSON AppleTalk, da
det ikke kan bruges med PostScript 3-printerdriveren.

Bemeerkning til brugere af IP Printing (IP-udskrivning):
O  Husk at veelge IP Printing (IP-udskrivning). Veelg ikke
EPSON TCP/IP, da det ikke kan bruges med PostScript

3-printerdriveren.

O  Efter valg af IP Printing (IP-udskrivning) skal du indtaste
printerens IP-adresse og derefter huske at markere
afkrydsningsfeltet Use default queue on server
(Brug standardke pd server).
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Bemeerkning til USB-brugere:
Husk at veelge USB. Veelg ikke EPSON USB, da det ikke kan bruges
med PostScript 3-printerdriveren.

4. Folg de relevante anvisninger herunder for at velge
printeren.

AppleTalk

Veelg printeren pa listen Name (Navn), og veelg derefter
Auto Select (Vealg automatisk) pa listen Printer Model
(Printermodel).

IP-udskrivning
Velg Epson pa listen Name (Navn), og velg derefter din
printer pa listen Printer Model (Printermodel).

USB
Veelg printeren pa listen Name (Navn), og veelg derefter din
printer pa listen Printer Model (Printermodel).

Bemeerkning til Mac OS X 10.3-brugere

Huis ESC/Page-driveren ikke er installeret, vaelges din printermodel
automatisk pa listen Printer Model (Printermodel), nir du veelger
printeren pd listen Name (Navn), mens printeren er teendt.

Rendezvous

Veelg din printer pa listen Name (Navn) (printernavnet
efterfolges af (PostScript)). Din printermodel veelges
automatisk pa listen Printer Model (Printermodel).

Bemeaerkning til USB- (Mac OS X 10.2) eller
Rendezvous-brugere:

Huis din printermodel ikke automatisk veelges pd listen
Printer Model (Printermodel), skal du geninstallere
PostScript-printerdriveren. Se “Installation af
PostScript-printerdriveren” pd side 145.
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5.

Klik p4 Add (Tilfej).

Bemeaerkning til brugere af IP Printing (IP-udskrivning), USB
eller Rendezvous:

Veelg printeren pd listen Printer, og veelg derefter Show Info
(Vis info) i menuen Printers (Printere). Dialogboksen Printer Info
(Info om printer) vises. Veelg Installable Options (Ekstraudstyr)
pi rullelisten, og foretag derefter de nodvendige indstillinger.

Kontroller, at printerens navn er fojet til printerlisten. Luk
derefter Printer Setup Utility (Mac OS X 10.3) eller Print
Center (Mac OS X 10.2).

Mac OS 9-brugere

Gor folgende for at veelge printeren.

1.

2.

Velg Chooser (Vealger) i Apple-menuen.
Kontroller, at AppleTalk er aktiv.

Klik pa ikonet AdobePS, og veelg det netvaerk, der skal bruges,
i feltet AppleTalk Zone (AppleTalk-zone). Printeren vises i
feltet Select a PostScript Printer (Velg en PostScript-printer).

Bemeerk:

Den sekscifrede MAC-adresse vises som standard efter
printernavnet, hvis printeren er tilsluttet via et netvaerkskort
(ekstraudstyr). Se vejledningen til netveerkskortet for at fi flere
oplysninger.

Klik pé din printer. Knappen Create (Opret) vises.
Bemaerk:

Huis din computer er tilsluttet mere end én AppleTalk-zone, skal
du klikke pd den AppleTalk-zone, som din printer er tilsluttet, pd
listen AppleTalk Zones (AppleTalk-zoner).

Klik pa Create (Opret).
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Adgang til PostScript-printerdriveren

Brug printerdriveren til at kontrollere printeren og sendre de
tilknyttede indstillinger. Ved hjeelp af printerdriveren er det
nemt at angive alle udskriftsindstillinger, herunder indstillinger
for papirkilde, papirformat og papirretning.

Mac OS X-brugere

Du kan fa adgang til PostScript-printerdriveren ved at registrere
printeren i Prinfer Setup Utility (Mac OS X 10.3) eller Print Center
(Mac OS X 10.2), klik pa Print (Udskriv) i filmenuen i et vilkarligt
program, og veelg printeren.

Mac OS 9-brugere

Du kan fa adgang til PostScript-printerdriveren ved at velge
Chooser (Velger) i Apple-menuen og derefter klikke pa
ikonet AdobePS. Velg Print (Udskriv) i filmenuen i et
vilkarligt program.

Andring af PostScript-printerindstillinger

Du kan aendre PostScript-printerindstillingerne
i PostScript-printerdriveren. Der findes en ballonhjelp,
hvor du kan fa hjeelp til printerdriverens indstillinger.

Brug af ballonhjcelp
Gor folgende, hvis du vil bruge ballonhjeelpen.

1. Klik pa menuen Help (Hjeelp), og veaelg derefter
Show Balloons (Vis balloner).

2. Placer markeren over det emne, du vil have hjelp til. Der
vises oplysninger om det pageeldende emne i en “flydende”
ballon.
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Andring af printerindstillinger

Du kan eendre eller opdatere printerindstillingerne i forhold til
det ekstraudstyr, der er installeret til printeren.

Mac OS X-brugere
Udfer felgende trin, hvis du vil eendre indstillingerne.
1. Abn printerdriveren. Vinduet Printer List (Printerliste) vises.
2. Velg printeren pa listen.

3. Velg Show Info (Vis info) i menuen Printers (Printere).
Dialogboksen Printer Info (Info om printer) vises.

4. Foretag de nedvendige sendringer af indstillinger, og luk
derefter dialogboksen.

5. Luk Prinfter Setup Utility (Mac OS X 10.3) eller Print Center
(Mac OS X 10.2).

Mac OS 9-brugere
Udfer felgende trin, hvis du vil eendre indstillingerne.

1. Abn printerdriveren.

2. Klik pa menuen Printing (Udskrivning), og velg derefter
Change Setup (Skift indstillinger).

3. Rediger indstillingerne ved hjeelp af pop-up-menuerne.
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Kapitel 6

Brug af PCLé6-printerdriveren

Om PCLé6-tilstanden

Hardwarekrav

Printeren skal opfylde felgende hardwarekrav for at kunne bruge
PCLé6-printerdriveren.

Hukommelseskrav for brug af PCL6-printerdriveren er vist
nedenfor. Installer eventuelt hukommelsesmoduler i printeren,
hvis den aktuelt installerede meengde hukommelse ikke opfylder
dine udskrivningsbehov.

Mindste hukommelse Anbefalet hukommelse

64 MB* 64 MB* eller mere
(for et simpelt udskriftsjol pé& 600 dpi)

* Udskrivning er muligvis ikke mulig med denne moengde hukommelse,
afhcengigt af egenskaberne for det job, der udskrives.

Systemkrav

Computeren skal opfylde folgende systemkrav for at kunne
bruge PCL6-printerdriveren.

Hyvis du vil bruge PCL6-printerdriveren, skal computeren kore
Microsoft Windows XP, Me, 98, 95, 2000 eller NT 4.0. Se folgende
tabel, hvis du ensker yderligere oplysninger.
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Windows XP eller 2000:

Minimum Anbefalet

Computer IBM PC series-computer IBM PC series-computer eller
eller IBM-kompatibel IBM-kompatibel computer
computer med en med en Pentium Il -CPU eller
Pentium-CPU ellerkraftfigere | kraftigere

Harddisk 10-25 MB ledig plads (fil driverinstallation)

Hukommelse 128 MB (256 MB fil 256 MB
Server 2003)

Windows Me, 98 eller 95:

Minimum Anbefalet

Computer IBM PC series eller IBM PC series-computer eller
IBM-kompatibel computer IBM-kompatibel computer
med en 486 CPU eller stgrre med en Pentium-CPU eller

kraftigere
Harddisk 10 MB fri (fil driverinstallation)
Hukommelse 64 MB 128 MB
Windows NT 4.0:

Minimum Anbefalet

Computer IBM PC series eller IBM PC series-computer eller
IBM-kompatibel computer IBM-kompatibel computer
med en 486 CPU eller stgrre med en Pentium Il -CPU eller

kraftigere
Harddisk 10-20 MB ledig plads (til driverinstallation)

Hukommelse

128 MB

256 MB
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Brug af PCLé-printerdriveren

Hvis du vil udskrive i PCL6-tilstand, skal du installere
printerdriveren. Kontakt kundesupport i dit omrade for
at anskaffe printerdriveren.

Bemeerk:
PCLé6-printerdriveren og EPSON Status Monitor kan ikke bruges
samtidigt.
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Kapitel 7
Brug af kontrolpanelet

Brug af menuerne pd kontrolpanelet

Du kan bruge printerens kontrolpanel til at fa adgang til en bred
vifte af menuer, der giver dig mulighed for at kontrollere status
for forbrugsvarer, udskrive statusark og eendre indstillinger pa
printeren. Dette afsnit indeholder en beskrivelse af, hvordan du
bruger menuerne pa kontrolpanelet, og hvorndr det er relevant
at angive printerindstillinger ved hjeelp af kontrolpanelet.

Hvorndr du skal angive indstillinger via
kontrolpanelet

Generelt kan du angive printerindstillinger fra printerdriveren,
og du er saledes ikke ngdt til at gore det via kontrolpanelet.
Indstillinger i printerdriveren tilsideseetter de indstillinger, der
angives via kontrolpanelet, sa du skal kun bruge menuerne pa
kontrolpanelet til at angive indstillinger, som du ikke kan angive
i softwaren eller printerdriveren, herunder folgende:

0 Zndring af emuleringstilstande og valg af IES-tilstanden
(Intelligent Emulation Switching)

0 Angivelse af en kanal og interfacekonfiguration

0 Valg af sterrelse pa den hukommelsesbuffer, der bruges
til at modtage data.
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Sddan far du adgang til menuerne
pa konftrolpanelet

En fuldsteendig beskrivelse af de tilgeengelige punkter og
indstillinger i kontrolpanelets menuer findes under “Menuerne
pa kontrolpanelet” pa side 159.

1. Nar Klar-indikatoren pa printeren lyser, skal du trykke pa
knappen Enter for at f& adgang til menuerne pa
kontrolpanelet.

2. Brug knapperne A Op og ¥ Ned til at rulle gennem
menuerne.

3. Tryk pa knappen Enter for at fa vist menupunkterne.
Afhengigt af menuen, viser LCD-panelet et punkt g den
aktuelle 1ndst1111ng adskllt fra hinanden (%" eller
kun et punkt (4%""").

4. Brug knapperne A Op og ¥ Ned til at rulle gennem
menuerne, eller tryk pa knappen € Back (Tilbage) for
at vende tilbage til det foregdende niveau.

5. Trykpa Enter-knappen for at udfere den handling,
der angives af et menupunkt, f.eks. udskrivning af statusark
eller nulstilling af printeren, eller for at fa vist de indstillinger,
der er tilgeengelige for det pageeldende menupunkt, f.eks.
papirformat eller emuleringstilstande.
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Brug knapperne A Op og ¥ Ned til at rulle igennem de
tilgeengelige indstillinger, og tryk pa knappen Enter
for at veelge en indstilling og vende tilbage til det foregdende
niveau. Tryk pa knappen €4 Back (Tilbage) for at vende
tilbage til det foregdende niveau uden at eendre indstillingen.

Bemaerk:

Du skal slukke og teende printeren for at aktivere nogle indstillinger.
Se “Menuerne pi kontrolpanelet” pd side 159, hvis du ensker
yderligere oplysninger.

6. Tryk pa knappen O Start/Stop for at lukke menuerne pa
kontrolpanelet.

Menuerne pad kontrolpanelet

Tryk pa knapperne A Op og ¥ Ned for at rulle gennem
menuerne. Menuerne og menupunkterne forekommer
i den reekkefolge, der vises nedenfor.

Bemeerk:
Nogle af menuerne og menupunkterne vises kun, hvis det tilsvarende
ekstraudstyr er installeret, eller en relevant indstilling er angivet.

Information Menu (Menuen Oplysninger)

I denne menu kan du kontrollere tonerniveauet og den
resterende levetid for printerens forbrugsvarer. Du kan ogsa
udskrive status- og proveark for at fa vist printerens aktuelle
indstillinger, tilgeengelige skrifttyper og en kort oversigt over
tilgeengelige funktioner.

Tryk pa knappen ¥ Ned eller A Op for at velge et menupunkt.
Tryk pa Enter-knappen for at udskrive et ark eller en
skrifttypeprove.
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Menupunkt Indstillinger

Status Sheeft (Statusark) | -

Network Status Sheet -
(Netvcerksstatusark)

AUX Status Sheet -
(AUX-statusark)!

USB EXT I/F Status Sht™2 -
(USB EXT I/F-statusark)

PS3-statusark -

PS3 Font List -
(PS3-skrifftypeliste)

LJ4 Font Sample -
(LJ4-skrifttypeprave)

ESCP2 Font Sample -
(ESCP2-skrifttypeprave)

FX Font Sample -
(FX-skrifftypeprave)

1239X Font Sample -
(1239X-skrifttypeprave)

Toner E******FI Erxxsx F/ Exxxx F, E*x* F, E** F, E* F, EF

Total Pages (Sider i alf) 0 til 99999999

1 Kun tilgoengelig, ndr et interfacekort (ekstraudstyr) er installeret.

"2 Kun tilgaengelig, ndr der er tilsluttet en ekstern USB-enhed med
D4-understgttelse, og indstillingen i I-F (USB I/F) er angivet fil & (Til)
i menuen USB.

Status Sheet (Statusark), AUX Status Sheet (AUX-statusark),
PS3 Status Sheet (PS3-statusark)

Udskriver en side, der angiver de aktuelle printerindstillinger
og det installerede ekstraudstyr. Disse sider kan bruges til at fa
bekreeftet, om det forskellige ekstraudstyr er blevet installeret
korrekt.
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Network Status Sheet (Netveaerksstatusark)

Udskriver et ark, der angiver netveerkets arbejdsstatus.

USB Ext I/F Status Sht (USB Ext I/F-statusark)

Udskriver et ark, der angiver arbejdsstatus for USB-interfacet.

PS3 Font List (PS3-skrifttypeliste), LJ4 Font Sample
(LJ4-skrifttypeprove), ESCP2 Font Sample (ESCP2-
skrifttypeprove), FX Font Sample (FX-skrifttypepreve),
1239X Font Sample (I1239X-skrifttypeprove)

Udskriver en prove pa de skrifttyper, der er tilgeengelige for
den valgte printeremulering.

Toner

Viser meengden af toner, der er tilbage i billedkassetterne,
som vist nedenfor:

(100 til 83%)
(83 til 66%)
(66 til 50%)

(50 til 33%)

(33 til 16%)
F o (16 til 0%)

Foo(0%)

Total Pages (Sider i alt)

Viser det samlede antal sider, som printeren har udskrevet.
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Tray Menu (Menuen Bakke)

Med denne menu kan du angive format og type for papiret, der
ligger i MP-bakken. Hvis du abner denne menu, kan du ogsa se
formatet af det papir, der i gjeblikket er lagt i de nederste
papirkassetter.

Papirtypeindstillingerne i denne menu kan ogsa angives fra
printerdriveren. Indstillinger, som du angiver i printerdriveren,
tilsideseetter disse indstillinger. Du skal derfor bruge
printerdriveren sa ofte, det er muligt.

Menupunkt Indstillinger (standard med fed)
MP Tray Size (Format i Auto (Automatisk), A4, A3, A5, B4, B5, LT,
MP-bakke) HLT'2, LGL, GLTZ GLG™2 B2, EXE?, F4"2,

MON™2 C102 DL, C52 C62 IB5™2

LC1 Size/LC2 Size™ A4, A3, A5, B4, B5, LT, LGL
((Xex! -formo‘r/ LC2-format)/
LC3 Size™! (LC3-format)

MP Type (MP-type) Plain (Almindeligt), Letterhead
(Brevhoved), Recycled (Genbrugspapir),
Color (Farvet), Trnsprncy (Transparent),

Labels (Etiketter)
LC1 Type/LC2 Type"! Plain (AlImindeligt), Letterhead
e -type/ LC2-type)/ (Brevhoved), Recycled (Genbrugspapir),
LC3 Type 1 (LC3-type) Color (Farvet)

1 Vises kun, ndér den 550-arks universal papirkassetteenhed (ekstraudstyr)
er installeret.

"2 Disse formater kan ikke registreres automatisk. Indstil formatet efter det
papirformat, du vil bruge.

MP Tray Size (Format i MP-bakke)

Velg det onskede papirformat i denne menu.

Nar der veelges (Automatisk), registreres alle tilgeengelige
typer papirformater automatisk. Velg det passende format for
at bruge papir i andet format.
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LC1 Size/LC2 Size/LC3 Size
(LC1-format/LC2-format/LC3-format)

Viser det papirformat, der er lagt i standardkassetterne
og eventuelle nederste papirkassetter (ekstraudstyr).

MP Type (MP-type)

Giver dig mulighed for at angive den papirtype, der er lagt
i MP-bakken.

LC1 Type/LC2 Type/LC3 Type (LC1-type/LC2-type/LC3-type)

Her kan du veelge den papirtype, der er lagtistandardkassetterne
og de nederste papirkassetter (ekstraudstyr).

Emulation Menu (Menuen Emulering)

I denne menu kan du veelge printerens emuleringstilstand.

Du kan angive forskellige emuleringer for hvert interface, dvs.
for alle de computere, printeren tilsluttes. Eftersom der angives
specifikke indstillinger for de enkelte emuleringstilstande, skal
du angive de enskede indstillinger i menuen L]4, ESCP2, FX,
1239X eller PS3. De indstillinger, du kan veelge imellem, er de
samme for alle interface.

Menupunkit Indstillinger (standard med fed)
Parallelt Auto (Automatisk), LJ4, ESCP2, FX, 1239X, PS3
usB Auto (Automatisk), LJ4, ESCP2, FX, 1239X, PS3

Network (Netveoerk) Auto (Automatisk), LJ4, ESCP2, FX, 1239X, PS3

AUX" Auto (Automatisk), LJ4, ESCP2, FX, 1239X, PS3

“Kun filgoengelig, nér et Type B-interfacekort (ekstraudstyr) er installeret,
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Printing Menu (Menuen Udskrivning)

Idenne menu kan du angive standardudskriftsindstillinger, f.eks.
sidestorrelse og papirretning, nar du udskriver fra et program
eller operativsystem, der ikke understotter printerdriveren.
Serg for at angive disse indstillinger i printerdriveren, nar det
er muligt, da indstillinger, du angiver pa computeren, altid
tilsidesaetter disse indstillinger.

Menupunkt Indstillinger (standard med fed)

Page Size Ad4’1, A3, A5, B4, B5, LT, HLT, LGL, GLT, GLG, B,
(Sidestgrrelse) EXE, F4, MON, C10, DL, C5, C6, IB5, CTM
Wide A4 (Bredt A4) Off (Fra), On (Til)

Orientation Port (St&ende), Land (Liggende)
(Papirretning)

Resolution (Oplgsning) 600, 300

RITech On (Til), Off (Fra)

Toner Save Off (Fra), On (Til)

(Tonerbesparelse)

Density (Toethed) 1.2,3,4,5

Image Optimum Auto (Automatisk), Off (Fra), On (Til)

(Billedoptimum)

Top Offset -1580,0, 5 1il 0,0 til 150,0 mm i trin & 0,5
(Forskydning gverst)

Left Offset -150,0, 5 1il 0,0 il 150,0 mm i trin & 0,5
(Forskydning fil venstre)

T Offset B2 -150,0, 5 til 0,0 til 150,0 mm i trin & 0,5
(T Forskydning B)

L Offset B™ -1580,0, 5 1il 0,0 til 150,0 mm i trin & 0,5
(L Forskydning B)

"1 Afhcenger af fabriksindstiling.
2 Kun tilgcengelig, hvis dupleksenheden (ekstraudstyr) er installeret.
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Page Size (Sidestorrelse)
Angiver papirformatet.
Wide A4 (Bredt A4)

Hvis du veelger (r: (Til), mindskes venstre og hegjre margen fra
4 mm til 3,4 mm.

Orientation (Papirretning)

Angiver, om siden skal udskrives i stdende eller liggende retning.
Resolution (Oplesning)

Angiver oplesningen for udskrivningen.

RITech

Hvis du aktiverer RITech, bliver streger, tekst og grafik mere
jeevn og skarp.

Toner Save (Tonerbesparelse)

Nar du veelger denne indstilling, sparer printeren toner, da det
indvendige i sorte tegn erstattes med en gra skygge. Tegnene
er helt sorte pa hoejre og nederste kanter.

Density (Teethed)

Angiver udskrivningstetheden.

Image Optimum (Billedoptimum)

Nér denne tilstand er aktiveret, reduceres grafikkens kvalitet.

I denne tilstand reduceres meengden af grafikdata, nar dataene

nar hukommelsesgraensen, hvilket giver mulighed for at udskrive
komplekse dokumenter.
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Top Offset (Forskydning everst)

Foretager fine justeringer af sidens lodrette udskrivningsposition.

n Forsigtig!
Sorg for, at det udskrevne billede ikke gir ud over papirets kant.
Ellers er der risiko for, at du beskadiger printeren.

Left Offset (Forskydning til venstre)

Foretager fine justeringer af sidens vandrette
udskrivningsposition. Dette egner sig iseer til fine justeringer.

Forsigtig!
Sorg for, at det udskrevne billede ikke gdr ud over papirets kant.
Ellers er der risiko for, at du beskadiger printeren.

T Offset B (T Forskydning B)

Justerer den lodrette udskrivningsposition pa bagsiden af
papiret, ndr der udskrives pd begge sider. Brug denne funktion,
hvis udskriften pa bagsiden ikke har den forventede placering.

L Offset B (L Forskydning B)
Justerer den vandrette udskrivningsposition pa bagsiden af

papiret, ndr der udskrives péa begge sider. Brug denne funktion,
hvis udskriften pa bagsiden ikke har den forventede placering.

Setup Menu (Menuen Opscetning)

Denne menu giver dig mulighed for at 2endre diverse
grundleeggende konfigurationsindstillinger vedr. papirkilder,
fremforingstilstande og fejlhandtering. Du kan ogsa bruge denne
menu til at veelge displaysprog til LCD-panelet.
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Menupunki

Indstillinger (standard med fed)

Lang (Sprog)

English, Fran¢ais, Deutsch, ITALIANO,
ESPANOL, SVENSKA, Dansk, Nederl., SUOMI,
Portugués, Norsk, CATALA

Time to Sleep
(Tid til dvale)

5, 15, 30, 60, 120, 180, 240 min

Time Out (Timeout)

0, 511 60 1il 300 i frin & 1

Paper Source
(Papirkilde)

Auto (Automatisk), MP, LC1, LC2"7, LC3"!

MP Mode
(MP-tilstand)

Normal (Normal), Last (Sidste)

Manual Feed
(Manuel fgdning)

Off (Fra), 1st page (1. side), Each page
(Alle sider)

Copies (Kopier) 1-999

Duplex Dupleks) ! | Off (Fra), On (Tl

Binding . Long Edge (Lang kant), Short Edge
(Indbinding)”’ (Kort kant)

Start Pogq Front (Forside), Back (Bagside)
(Startside) !

Papirtype Normal (Normal), Thick (Tyk), Extra Thk

(Ekstratyk), Trnsprnc (Transparent)

Skip Blank Page
(Spring over
tom side) ™2

Off (Fra), On (Til)

Auto Eject Page
(Skub automatisk
side ud)

Off (Fra), On (Til)

Size Ignore
(Ignorer format)

Off (Fra), On (Til)

Auto Cont
(Automatisk
fortscettelse)

Off (Fra), On (Til)

Page Protect
(Sidebeskyttelse)

Auto (Automatisk), On (Til)
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Toner Out Stop (Stop), Continue (Fortscet)
(Ikke mere toner)

LCD Contrast 0f1il7 1115

(LCD-kontrast)

“TKun tilgcengelig, hvis dupleksenheden (ekstraudstyr) er installeret.
"2 Kun tilgaengelig | ESCP2- eller 1239X-tilstand.

Lang (Sprog)

Angiver det sprog, der vises pa LCD-panelet, og det sprog,
der udskrives pé statusarket.

Time to Sleep (Tid til dvale)

Angiver den tid, der gar, indtil printeren gar i dvaletilstand,
hvis der ikke foretages nogen udskrivning eller handlinger fra
kontrolpanelet.

Time Out (Timeout)

Angiver det tidsrum, som printeren venter, nar den er klar til
udskrivning, og der ikke modtages nogen nye data. Nar dette
tidsrum er udlebet, soger printeren efter nye udskrivningsdata
fra andre interfaces.

Paper Source (Papirkilde)

Angiver, om papiret skal fores ind i printeren fra MP-bakken eller
fra den nederste papirkassetteenhed (ekstraudstyr).

Hvis du veelger fiiti (Automatisk), indferes papiret fra den
papirkilde, der indeholder papir, som svarer til indstillingen
af Paper Size (Papirformat).

Hvis du har valgt et konvolutformat (IB5, C10, C6, DL, MON, C5)
for indstillingen Page Size (Sldest@rrelse) indferes paplret

altid fra MP- bakken Hvis du veelger THick (Tykt), E:
(Ekstratykt) eller T 1z (Transparent) for mdstllhngen
Paper Type (Papirtype), indferes papiret altid fra MP-bakken.
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MP Mode (MP-tilstand)

Denne indstilling bestemmer, om MP-bakken har den hojeste
eller laveste prioritet, nar Auto (Automatisk) er valgt som
papirkildeindstilling i printerdriveren. Hvis Harmal (Normal)
er valgt som MP Mode (MP-tilstand), har MP- bakken den hojeste
prioritet som papirkilde. Hvis du veelger L.zz t (Sidste), har
MP-bakken den laveste prioritet.

Manual Feed (Manuel fodning)

Giver dig mulighed for at veelge den manuelle indferingstilstand
for MP-bakken.

Hvis du veelger i (Fra), deaktiveres manuelt indfering, og
prmteren starter @]ebhkkehgt nar der modtages et job. Hvis du
Vaelger ......... iz (1. side), starter printeren ikke udskrivningen,
nar et ]ob modtages men forst efter du trykker pa knappen

O Start/Stop. Hvis du veelger £ & (Alle sider), starter
printerenikke udskrivningen, ndr etjob modtages, men udskriver
siderne én for én, ndr du trykker pa knappen O Start/Stop.

Copies (Kopier)
Angiver det antal kopier, der skal udskrives, fra 1 til 999.
Duplex (Dupleks)

Slar dupleksudskrivning til eller fra. Dette gor det muligt at
udskrive pa begge sider af arket.

Binding (Indbinding)
Angiver indbindingsretningen for udskriften.
Start Page (Startside)

Angiver, om udskrivningen skal starte pa sidens for-
eller bagside.
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Papirtype

Angiver den type papir, der skal udskrives pa.

Udskrivningshastigheden justeres i forhold til denne 1ndst11hng
Udskrlvrungshastlgheden reduceres, ndr du har valgt Thick
(Tykt), E 1k (Ekstratykt) eller = (Transparent).

Skip Blank Page (Spring over tom side)

Giver dig mulighed for at springe over tomme sider, nar du
udskriver. Denne indstilling er tilgeengelig, nar du udskriver
i tilstanden ESCP2, eller 1239X.

Auto Eject Page (Skub automatisk side ud)

Angiver, om papiret skal skubbes ud, nar den greense, der
er angivet for indstillingen Time Out (Timeout), er ndet.
Standardindstillingen er £+ (Fra), hvilket vil sige, at
papiret ikke skubbes ud, ndr timeoutgraensen er naet.

Size Ignore (Ignorer format)

Veelg (i (Til), hvis du vil ignorere en papirformatfejl. Nar du
aktiverer dette menupunkt, bliver printeren ved med at udskrive,
selvom billedsterrelsen overskrider udskriftsomradet for det
angivne papirformat. Dette kan forarsage udtveering pa grund
af toneren, der ikke overfores korrekt til papiret. Hvis dette
menupunkt er deaktiveret, stopper printeren udskrivningen,
hvis der opstar en papirformatfejl.

Auto Cont (Automatisk fortseaettelse)

Hvis du aktiverer denne indstilling, fortsaetter printeren
automatisk udskrivningen efter et bestemt tidsrum, hvis

en af folgende fejl opstar: Paper Set (Angivet papir), Print
Overrun (Udskrivningsoverlgb) eller Mem Overflow
(Hukommelsesoverleob). Nar denne indstilling er deaktiveret,
skal du trykke pa O Start/Stop-knappen for at genoptage
udskrivningen.

170

Brug af kontrolpanelet



Page Protect (Sidebeskyttelse)

Tildeler mere printerhukommelse ved udskrivning af data

end ved modtagelse af data. Det kan veere nodvendigt at sla
denne indstilling til, hvis du udskrlver en meget kompleks side.
Hvis fe]lmeddelelsen t1 (Udskrivningsoverlob)
vises pa LCD-panelet under udskrivning, skal du sla denne
indstilling til og udskrive dataene igen. Derved reduceres den
mengde hukommelse, der er reserveret til behandling af data, s&
dettager maskeleengere tid for computeren at sende udskriftsjob,
men du far mulighed for at udskrive komplekse job. Page
Protect (Sidebeskyttelse) fungerer bedst, nar du veelger it
(Automatisk). Du skal fgje hukommelse til printeren, hvis du
fortseetter med at modtage fejlmeddelelser om hukommelsen.

Bemeerk:

Huis du eendrer indstillingen for Page Protect (Sidebeskyttelse),
konfigureres printerens hukommelse, hvilket medforer, at eventuelt
hentede skrifttyper slettes.

Toner Out (Ikke mere toner)

HV1s dette punkt er angivet til ZtoF, vises fejlmeddelelsen

z+ (Udskift toner) pa printeren, nar der ikke er
mere toner. Se “Status- og fejlmeddelelser” pa side 190. Du kan
deaktlvere denne funktion ved at angive denne indstilling til

[ iz (Fortsaet).

Bemeerk:

O Huois du angav indstillingen %t , 0g der forekommer en ikke mere
toner-fejl, kan du genstarte udskrivningen ved at trykke pd knappen
O Start/Stop. Udskrivningen fortsettes, til der er skrevet endnu
100 ark ud, eller det aktuelle job er afsluttet. Udskriftsresultatet kan
veere forskelligt fra det forventede, da der miske ikke er nok toner til

at udskrive dataene.

O Huis denne indstilling er angivet til & i (Fortseet), kan
udskriftsresultatet veere forskelligt fm det forventede, da der mdske
ikke er nok toner til at udskrive dataene.
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LCD Contrast (LCD-kontrast)

Justerer LCD-panelets kontrast. Brug knapperne A Opog ¥ Ned

kontrast).

Reset Menu (Menuen Nulstil)

I denne menu kan du annullere udskrivningen og nulstille
printerindstillingerne.

Clear Warning (Slet advarsel)

Sletter advarselsmeddelelser, der viser fejl, undtagen dem,
der opstar pga. forbrugsvarer eller dele, der skal udskiftes.

Clear All Warnings (Slet alle advarsler)
Sletter alle advarselsmeddelelser, der vises pa LCD-panelet.
Reset (Nulstil)

Stopper udskrivning og fierner det aktuelle job, der modtages
fra det aktive interface. Det kan veere, at du ensker at nulstille
printeren, hvis der opstar et problem med selve udskriftsjobbet,
og printeren ikke kan udskrive korrekt.

Reset All (Nulstil alt)

Stopper udskrivning, rydder printerhukommelsen og gendanner
printerindstillingerne til standardveerdierne. De udskriftsjob,
der modtages fra alle interface, slettes.

Bemeerk:

Brug af funktionen Reset All (Nulstil alt) sletter udskriftsjob, der
modtages fra alle interface. Pas pd, at du ikke afbryder en anden
brugers udskrivningsjob.
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SelecType Init (Nulstil til standard)

Nulstiller kontrolpanelets menuindstillinger til deres
standardveerdier.

Reset Fuser Counter (Nulstil teller for fikseringsenhed)

Nulstil fikseringsenhedens levetidsteeller, nar du udskifter
fikseringsenheden.

Menuen Parallel (Parallel)

Disse indstillinger styrer kommunikationen mellem printeren
og computeren, nar de to enheder er forbundet med et

parallelt kabel.
Menupunkt Indstillinger (standard med fed)
Parallel I/F° On (Til), Off (Fra)

(Parallelt interface)

Speed’ (Hastighed) | Fast (Hurtig), Normal (Normal)

*

Bi-D Nibble (Delvis), ECP, (ECP), Off (Fra)
Buffer Size” Normal (Normal), Maximum
(Bufferstgrrelse) (Maksimum), Minimum (Minimum)

" Nér dette menupunkt cendres, traeder den nye indstiling i kraft efter genstart,
eller ndr strgmmen tilsluttes igen. Selvom cendringen fremgdar af statusarket
eller EJL-aflcesningen, traeder den farstikraft efter genstart, ellernér strammen
tilsluttes igen.

Parallel I/F (Parallelt interface)

Giver dig mulighed for at aktivere eller deaktivere det parallelle
interface.
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Speed (Hastighed)

Angiver pulsbredden for ACKNLG-signalet, nar der modtages
data i tilstanden Compability (Kompatibilitet) eller Nibble

(Delvis). Nar der er valgt Fzzt (Hurtig), er pulsbredden ca. 1 ps.
Naér der er valgt 1, er pulsbredden ca. 10 ps.

Bi-D

Her kan du veelge tovejskommunikation. Nar du veelger [+
(Fra), er tovejskommunikation deaktiveret.

Buffer Size (Bufferstorrelse)

Bestemmer den meengde hukommelse, der skal bruges til at
modtage og udskrive data. Hvis der veelges Iz i i (Maksimum)
tildeles der mere hukommelse til modtagelse af data. Hvis du
veelger i i (Minimum), tildeles der mere hukommelse til
udskrivning af data.

Bemeerk:

O Indstillingerne for bufferstorrelse aktiveres ved at slukke printeren
i mindst fem sekunder og derefter teende den igen. Du kan ogsi
gennemfore handlingen Reset All (Nulstil alt) som beskrevet
i “Reset Menu (Menuen Nulstil)” pd side 172.

O Nulstilling af printeren vil slette alle udskriftsjob. Se efter,
at Klar-indikatoren ikke blinker, ndr du nulstiller printeren.

USB Menu (Menuen USB)

Disse indstillinger styrer kommunikationen mellem printeren og
computeren, nar de to enheder er forbundet med et USB-kabel.
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Menupunkt Indstillinger (standard med fed)

USB I/F" On (Til), Off (Fray)

USB Extl/F Confg No (Nej), Yes (Ja)

(USB Extl/F-konfiguration) 2

Geft IP Address Panel (Panel), Auto (Automatisk),
(Hent IP-adresse) PING (PING)

|p"34%5 0.0.0.0 1il 255.255.255.255
sm™3 0.0.0.0 1il 255.255.255.255
GW 0.0.0.0 1il 255.255.255.255
NetWare" On (Til), Off (Fra)
AppleTalk™ On (Til), Off (Fra)

MS Network On (Tily, Off (Fra)

(MS-netvoerk) ™

Rendezvous 3 On (Til), Off (Fray)

USB Ext I/F Init (USB* -
Extl/F-initialisering) 3

Buffer Size Normal (Normal), Maximum (Maksimum),
(Bufferstgrrelse) ! Minimum (Minimum)

*

N&r dette menupunkt cendres, frceder den nye indstilling i kraft efter genstart,
eller ndr strgmmen tilsluttes igen. Selvom cendringen fremgdar af statusarket
eller EJL-aflcesningen, frceder den farst i kraft efter genstart, eller nér
strgmmen tilsluttes igen.

"2 Kun tilgoengelig. ndr der er tilsluttet en ekstern USB-enhed med

D4-understgttelse. Indstillingen L : (USB-konfiguration) scettes
automatisk til #z (Nej), ndr panelindstillingerne afsluttes.

"3 Kun tilgoengelig, nér der er tilsluttet en ekstern USB-enhed med

"5 Nér indstillingen

D4-understgttelse, og indstilingen iz (USB-konfiguration) er angivet
fil ¥z= (Ja). Indstilingens indhold afhcenger af den eksterne USB-enheds
indstillinger.

"4 Kun filgoengelig, ndr indstilinge (Hent IP-adresse) er indstillet
til (Automatisk). Denne mds’nlhng kon ikke cendres.

. L

= (Hent IP-adresse) cendres fra ¥ l
fil auto (Automatisk), gemmes indstillingerne pdé kontrolpanelet, Nér &
(Automatisk) cendres il (Panel) ellerF (PING), vises de gemte
veoerdier. 192.168.192.168, hvis indstilingerne ikke angives fra panelet.
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USB I/F (USB-interface)
Giver dig mulighed for at aktivere eller deaktivere USB-interfacet.
Buffer Size (Bufferstorrelse)

Bestemmer den maengde hukommelse, der skal bruges til
at modtage og udskrive data. Hvis der veaelges ! i
(Maksimum) tildeles der mere hukommelse til modtagelse af
data. Hvis der veelges i (Minimum), tildeles der mere
hukommelse til udskrivning af data.

Bemeerk:

O Indstillingerne for bufferstorrelse aktiveres ved at slukke printeren
i mindst fem sekunder og derefter teende den igen. Du kan ogsi
gennemfore handlingen Reset All (Nulstil alt) som beskrevet
i “Reset Menu (Menuen Nulstil)” pd side 172.

O Nulstilling af printeren vil slette alle udskriftsjob. Se efter,
at Klar-indikatoren ikke blinker, ndr du nulstiller printeren.

Network Menu (Menuen Netvcerk)

De enkelte indstillinger fremgar af Netvarksvejledning.

AUX Menu (Menuen AUX)

De enkelte indstillinger fremgar af Netvarksvejledning.

Menuen LJ4

Med disse indstillinger kan du styre skrifttyper og symbolszet,
nar printeren er i LJ4-tilstand.
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Menupunkit

Indstillinger (standard med fed)

FontSource
(Skrifftypekilde)

Resident (Indbygget), Download (Overfert)
ROM A2

Font Number
(Skrifftypenummer)

0-65535 (afhcengigt af indstillingerne)

Pitch (Pitch)™

0,44 ...10,00 ... 99,99 cpi i frin & 0,01 cpi

Height (H@jde)*4 4,00...12,00... 999,75 punkteritrin & 0,25 punkter
SymSet IBM-US, Roman-8, Roman-9, ECM94-1, 8859-2
(Symbolscet) ISO, 8859-9 ISO, 8859-10ISO, 8859-15ISO,

PcBIt775, IBM-DN, PcMultiling, PcE.Europe,
PcTk437, PcEur858, Pc1004, WiAnsi, WIE.Europe,
WiTurkish, WIiBALT, DeskTop, PsText, Velnternati,
VelUS, MsPublishin, Math-8, PsMath, VeMath,
PiFont, Legal, UK, ANSI ASCII, Swedis2, Italian,
Spanish, German, Norweg1, French2, Windows,
McText, Hebrew?7, 8859-8 ISO, Hebrews,
Arabic8, OCR A, OCR B, Pc866Cyr, Pc866Ukr,
WiInCyr, ISOCyr, Pc8Grk, Pc851Grk, WinGrk,
ISOGrk, Greek8, Pc862Heb, Pc864Ara, HPWARA

Form (Form)

5..60/64°% .. 128 linjer

(Bakketildeling)

CR Function CR, CR + LF
(CR-funktion)

LF Function LF, CR + LF
(LF-funktion)

Tray Assign 4K, 5S, 4

T Kun tilgaengelig, nér der findes hentede skrifttyper.

2 Kun tilgcengelig, n&r ROM-skrifttypemodulet (ekstraudstyr) er installeret,

"3 Afhcenger af, om der er valgt papir i formatet Letter (60) eller Ad (64).

"4 Afhcenger af, hvilken skrifttype der er valgt.

Bemeerk:

Huis du normalt bruger PCL-printerdriveren, ndr du udskriver,
skal du eendre indstillingerne via denne driver, ndr det er muligt.
Indstillingerne i printerdriveren tilsideseetter altid indstillingerne

i menuen LJ4.
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FontSource (Skrifttypekilde)
Angiver standardskrifttypekilden.
Font Number (Skrifttypenummer)

Angiver standardskrifttypenummeret for
standardskrifttypekilden. Det tilgeengelige nummer afthaenger
af de angivne indstillinger.

Pitch (Pitch)

Angiver standardskrifttypepitch, hvis skrifttypen er skalerbar og
skrifttypen er af en fast pitch. Du kan veelge fra -4 il %% .%% cpi
(tegnpr.tomme)itrina0,01 cpi. Hvorvidt dette menupunkt vises,

afheenger af indstillingerne for Font Source (Skrifttypekilde) eller
Font Number (Skrifttypenummer).

Height (Hejde)

Angiver standardhejden pa skrifttypen, hvis skrlfttypen
er skalerbar og proport10na1 Du kan Vaelge fra 4 .G til

menupunkt vises, afhaenger af 1r1dst11hngerne for Font Source
(Skrifttypekilde) eller Font Number (Skrifttypenummer).

SymSet (Symbolsaet)

Angiver standardsymbolseettet. Hvis den skrifttype, du
har valgt i Font Source (Skrifttypekilde) og Font Number
(Skrifttypenummer), ikke er tilgeengelig i indstillingen
SymSet (Symbolszet), erstattes indstillingerne i Font Source
(Skrifttypekilde) og Font Number (Skrlfttypenummer)
automatisk af standardverdien
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Form (Form)

Angiver antallet af linjer til det papirformat og den papirretning,
du har valgt. Det medferer ogsa, at linjeafstanden (VMI) aendres,
og den nye VMI-veerdi lagres i printeren. Det betyder, at
efterfolgende eendringer af indstillingerne for Page Size
(Sidestorrelse) eller Orientation (Papirretning) medferer, at

1 (Form) eendres pa baggrund af den lagrede VMI.

CR Function (CR-funktion), LF Function (LF-funktion)

Disse funktioner er beregnet til brugere af bestemte
operativsystemer, f.eks. UNIX.

Tray Assign (Bakketildeling)
Zndrer tildelingen for kommandoen til valg af papirkilde.

HP Laser]et 4. Nar du har valgt 4, er kommandoerne
kompatible med HP Laser]et 4000, 5000 og 8000. Nar du har

PS3 Menu (Menuen PS3)

I denne menu kan du angive indstillinger, der har indflydelse
pa printeren, nar den er i PS3-tilstand.

Menupunkt Indstillinger (standard med fed)
Error Sheet Off (Fra), On (Til)

(Fejlark)

Image Protect Off (Fra), On (Til)
(Billedbeskyttelse)

Binary (Bincer) Off (Fra), On (Til)

Text Detection Off (Fra), On (Til)
(Tekstregistrering)
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Error Sheet (Fejlark)
Nar du veelger (i1 (Til), udskrives der et fejlark.
Image Protect (Billedbeskyttelse)

Printeren anvender datakorrumperende komprimering, nar du
har valgt {i¥f (Fra). Printeren anvender ikke datakorrumperende
komprimering, nr du har valgt ¢ (Til). Datakorrumperende
komprimering henviser til en teknik til komprimering af data,
hvor en vis meengde data gar tabt.

Binary (Bineer)

Angiver dataformatet. Veelg (i1 (Til) for de bineere data, og veelg
[+ (Fra) for ASCII-dataene.

Bemeerk:
O  Binary (Binar) kan kun bruges med netveerksforbindelse.

O  Det er ikke nodvendigt at vaelge On (Til) ved brug af AppleTalk.

Hyvis du vil bruge bineere data, skal du sikre, at programmet
understotter bineere data, og at SEND CTRL-D Before Each Job
(Send CTRL-D fer hvert job) og SEND CTRL-D After Each Job
(Send CTRL-D efter hvert job) er angivet til NO (Nej).

Nar denne indstilling er angivet til r: (Til), kan du ikke bruge
TBCP (Tagged binary communications protocol) (Tagged binaer
kommunikationsprotokol).

Text Detection (Tekstregistrering)
Nér du veelger i (Til), konverteres tekstfilen til en postscript-fil

under udskrivning. Denne indstilling er kun tilgeengelig, nar du
veelger 5 i menuen Emulation (Emulering).
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ESCP2 Menu (Menuen ESCP2)

I denne menu kan du angive indstillinger, der har indflydelse pa
printeren, nar den er i ESC/P 2-emuleringstilstand.

Menupunki

Indstillinger (standard med fed)

Font (Skrifttype)

Courier, Prestige, Roman, Sans Serif, Roman T,
Orator S, Sans H, Script, OCR A, OCR B

Pitch (Pitch)

10, 12, 15 cpi, Prop. (Proportional)

(Automatisk LF)

Condensed Off (Fra), On (Til)

(Smal)

T. Margin 0,40...0,50 ... 3,81 cmitrin & 0,13 cm

(Topmargen)

Text (Tekst) 1...62/66%... 117lines (117 linjer)

CGTable PcUSA, Italic, PcMultilin, PcPortugue, PcCanFrenc,

(CG-tabel) PcNordic, PcTurkish2, Pclcelandic, PcE.Europe,
BpBRASCII, BpAbicomp, Roman-8, PcEur858, ISO
Latin1, 8859-15ISO, PcSI437, PcTurkish1, 8859-9 ISO,
Mazowia, CodeMJK, PcGk437, PcGk851, PcGk869,
8859-7 ISO, PcCy855, PcCy866, PcUkr866, PclLit771,
Bulgarian, Hebrew?7, Hebrew8, PcHe862, PcAr864,
PcAr864Ara, PcAr720, Pclit774, Estonia, ISO Latin2,
PcLat866

Country (Land) USA, France (Frankrig), Germany (Tyskland),
UK (Storbritannien), Denmark (Danmark), Sweden
(Sverige), Italy (Iltalien), Spain1 (SpanienT), Japan
(Japan), Norway (Norge), Denmark2 (Danmark?2),
Spain2 (Spanien2), LatinAmeric (Latinamerika),
Korea (Korea), Legal (Juridisk)

Auto CR On (Til), Off (Fra)

(Automatisk CR)

Auto LF Off (Fra), On (Til)

Bit Image Dark (Mg@rk), Light (Lys). BarCode (Stregkode)
(Bitbillede)

ZeroChar 0 (eller nultegnet med en skréstreQ)
(Nultegn)

: Afhcengigt af, om der er valgt papir i formatet Letter (62) eller A4 (66).
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Font (Skrifttype)
Angiver skrifttypen.
Pitch (Pitch)

Angiver pitch (den vandrette afstand) for skrifttypen i fast pitch,
malt i cpi (tegn pr. tomme). Du kan ogsa velge en proportional
afstand.

Condensed (Smal)
Slar smal udskrivning til eller fra.
T. Margin (Topmargen)

Angiver afstanden fra sidens top til grundlinjen pa den forste
linje, der skal udskrives. Afstanden males i tommer. Jo mindre
veerdien er, desto teettere placeres den udskrevne linje ved
toppen.

Text (Tekst)

Angiver sideleengden i linjer. Ved denne indstilling antages en
linje at veere 1 pica (1/6 tomme). Hvis du eendrer indstillingerne
for Orientation (Papirretning), Page Size (Sidesterrelse) eller

T. Margin (Topmargen), eendres indstillingen af sideleengden
automatisk til standardindstillingen for alle papirformater.

CG Table (CG-tabel)

Brug indstillingen af CG-tabellen (CG = Character Generator)
til at veelge grafiktegntabel eller kursivtabel. Grafiktabellen
indeholder grafiktegn til udskrivning af linjer, hjorner, omrader
med skygger, internationale tegn graeske tegn og matematiske
symboler. Hvis du veelger I+ = (Kursiv), defineres gverste
halvdel af tegntabellen som kursiverede tegn.
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Land

Brug denne indstilling til at veelge en af de 15 internationale
symbolseet. I afsnittet “Internationale tegnsaet” pa side 341 kan
du se et eksempel pa tegnene i de enkelte landes symbolsaet.

Auto CR (Automatisk CR)

Angiver, om printeren udferer en CL- eller LF-handling
(vognretur eller linjeskift), nar udskrivningen gar ud over

hgjre margen. Hvis du velge * (Fra), udskrives der ingen
tegn efter hojre margen, og linjen ombrydes ikke, for der trykkes
pa vognretur. Denne funktion hdndteres automatisk af de fleste
programmer.

Auto LF (Automatisk LF)

Hyvis du veelger i+ (Fra), sendes kommandoen til automatisk

linjeskift ikke, nar du trykker pa vognretur (CR). Hvis du veelger
{r: (Til), sendes der en kommando til linjeskift, nar du trykker pa
vognretur. Veelg (i (Til), hvis tekstlinjerne overlapper hinanden.

Bit Image (Bitbillede)
Den grafikteethed, der er angivet med printerkommandoerne,

kan emuleres. Hvis du Vaelger rark (Merk), er bitbilledteetheden
hgj, og hvis du veelger Lizht (Lys), er bitbilledteetheden lav.

Hvis du veelger E & (Stregkode), konverteres bitbilleder til
stregkoder, idet lodrette mellemrum mellem prikker automatisk
udfyldes. Derved fremkommer ubrudte lodrette linjer, der kan
leeses af en stregkodeleeser. I denne tilstand reduceres formatet
af det billede, der udskrives, og der kan ogsa forekomme
forvreengninger, nar du udskriver bitbilledgrafik.

ZeroChar (Nultegn)

Angiver, om der udskrives et nultegn med eller uden skréstreg.
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FX Menu (Menuen FX)

I denne menu kan du angive indstillinger, der har indflydelse pa

printeren, nar den er i FX-emuleringstilstand.

Menupunkt

Indstillinger (standard med fed)

Font (Skrifttype)

Courier, Prestige, Roman, Sans Serif, Scripf,
Orator S, OCR A, OCRB

Pitch (Pitch)

10, 12, 15 cpi, Prop. (Proportional)

(Automatisk LF)

Condensed Off (Fra), On (Til)

(Smal)

T. Margin 0,40...0,50...3,81 cmitrina 0,13 cm

(Topmargen)

Text (Tekst) 1...62/66*... 117lines (117 linjer)

CGTable PcUSA, Italic, PcMultilin, PcPortugue,

(CG-tabel) PcCanFrenc, PcNordic, PcTurkish2,
Pclcelandic, PcE.Europe, BpBRASCII,
BpAbicomp, Roman-8, PcEur858, ISO Latin,
8859-15I1SO

Country (Land) USA, France (Frankrig), Germany (Tyskland),
UK (Storbritannien), Denmark (Danmark),
Sweden (Sverige), Italy (Italien), Spaini
(SpanienT), Japan (Japan), Norway
(Norge), Denmark2 (Danmark?2), Spain?2
(Spanien?), LatinAmeric (Latinamerika)

Auto CR On (Til), Off (Fra)

(Automatisk CR)

Auto LF Off (Fra), On (Til)

Bit Image Dark (Mgrk), Light (Lys), BarCode
(Bitbillede) (Stregkode)

ZeroChar 0 (eller nultegnet med en skréstreg)
(Nultegn)

" Afhcengigt af, om der er valgt papir i formatet Letter (62) eller A4 (66).
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Font (Skrifttype)
Angiver skrifttypen.
Pitch (Pitch)

Angiver pitch (den vandrette afstand) for skrifttypen i fast pitch,
malt i cpi (tegn pr. tomme). Du kan ogsa velge en proportional
afstand.

Condensed (Smal)
Slar smal udskrivning til eller fra.
T. Margin (Topmargen)

Angiver afstanden fra sidens top til grundlinjen pa den forste
linje, der skal udskrives. Afstanden males i tommer. Jo mindre
veerdien er, desto teettere placeres den udskrevne linje ved
toppen.

Text (Tekst)

Angiver sideleengden i linjer. Ved denne indstilling antages en
linje at veere 1 pica (1/6 tomme). Hvis du eendrer indstillingerne
for Orientation (Papirretning), Page Size (Sidesterrelse) eller T.
Margin (Topmargen), eendres indstillingen af sideleengden
automatisk til standardindstillingen for alle papirformater.

CG Table (CG-tabel)

Brug indstillingen af CG-tabellen (CG = Character Generator)
til at veelge grafiktegntabel eller kursivtabel. Grafiktabellen
indeholder grafiktegn til udskrivning af linjer, hjorner, omrader
med skygger, internationale tegn graeske tegn og matematiske
symboler. Hvis du veelger I tzlic (Kursiv), defineres overste
halvdel af tegntabellen som kursiverede tegn.
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Country (Land)

Brug denne indstilling til at veelge en af de 15 internationale
symbolseet. I afsnittet “Internationale tegnseet” pa side 341 kan
du se et eksempel pa tegnene i de enkelte landes symbolsaet.

Auto CR (Automatisk CR)

Angiver, om printeren udferer en CL- eller LF-handling
(vognretur eller linjeskift), nar udskrivningen gar ud over hojre
margen. Hvis du veelger (1 (Fra), udskrives der ingen tegn efter
hejre margen, og linjen ombrydes ikke, for der trykkes pa
vognretur. Denne funktion hdndteres automatisk af de fleste
programmer.

Auto LF (Automatisk LF)

Hvis du veelger (i (Fra), sendes kommandoen til automatisk

linjeskift ikke, nar du trykker pa vognretur (CR). Hvis du veelger
{1 (Til), sendes der en kommando til linjeskift, nar du trykker pa
vognretur. Veelg {r: (Til), hvis tekstlinjerne overlapper hinanden.

Bit Image (Bitbillede)
Den grafikteethed, der er angivet med printerkommandoerne,

kan emuleres. Hvis du veelger i (Meork), er bitbilledteetheden
hgj, og hvis du veelger L.i =it (Lys), er bitbilledteetheden lav.

(Stregkode), konverteres bitbilleder til
stregkoder, idet lodrette mellemrum mellem prikker automatisk
udfyldes. Derved fremkommer ubrudte lodrette linjer, der kan
leeses af en stregkodelaeser. I denne tilstand reduceres formatet
af det billede, der udskrives, og der kan ogsa forekomme
forvreengninger, nar du udskriver bitbilledgrafik.

ZeroChar (Nultegn)

Angiver, om der udskrives et nultegn med eller uden skrastreg.
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1239X Menu (Menuen 1239X)

I 1239X-tilstand emuleres IBM® 2390 /2391 Plus-kommandoer.

Disse indstillinger er kun tilgeengelige, ndr printeren er
i 1239X-tilstand.

Menupunkt Indstillinger (standard med fed)

Font (Skrifttype) Courier, Prestige, Gothic, Orator, Script,
Presentor, Sans Serif

Pitch (Pitch) 10, 12, 15, 17, 20, 24 cpi, Prop. (Proportional)
Code Page 437, 850, 858, 860, 863, 865

(Kodeside)

T. Margin 0,30 ...0,40 ...1,5 tommer i trin & 0,5 tommer
(Topmargen)

Text (Tekst) 1..63/67°...117lines (117 linjer)

Auto CR Off (Fra), On (Til)

(Automatisk CR)

Auto LF Off (Fra), On (Til)

(Automatisk LF)

Alt. Graphics Off (Fra), On (Til)

(Alternativ grafik)

Bit Image Dark (Mark), Light (Lys)

(Bitbillede)

ZeroChar 0 (eller nultegnet med en skréstreg)
(Nultegn)

CharacterSet 12,272

(Tegnscet)

"1 Afhcenger af, om der er valgt papir i formatet Letter (63) eller Ad (67).
"2 Afhcenger af, om der er valgt papir i formatet Letter (1) eller Ad (2).

Font (Skrifttype)

Angiver skrifttypen.
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Pitch (Pitch)

Angiver pitch (den vandrette afstand) for skrifttypen i fast pitch,
malt i cpi (tegn pr. tomme). Du kan ogsa velge en proportional
afstand.

Code Page (Kodeside)

Angiver tegntabeller. Tegntabeller indeholder de tegn og
symboler, der bruges af de forskellige sprog. Tekst udskrives
pa baggrund af den valgte tegntabel.

T. Margin (Topmargen)

Angiver afstanden fra sidens top til grundlinjen pa den forste
linje, der skal udskrives. Afstanden males i tommer. Jo mindre
veerdien er, desto taettere placeres den udskrevne linje ved
toppen.

Text (Tekst)

Angiver sideleengden i linjer. Ved denne indstilling antages en
linje at veere 1 pica (1/6 tomme). Hvis du eendrer indstillingerne
for Orientation (Papirretning), Page Size (Sidesterrelse) eller

T. Margin (Topmargen), eendres indstillingen af sideleengden
automatisk til standardindstillingen for alle papirformater.

Auto CR (Automatisk CR)

Angiver, om printeren udferer en CL- eller LF-handling
(vognretur eller linjeskift), nar udskrivningen gar ud over
hgjre margen. Hvis denne indstilling er sldet fra, udskrives
der ingen tegn efter hgjre margen, og linjen ombrydes ikke,
for der trykkes pd vognretur (Enter-knappen). Denne funktion
handteres automatisk af de fleste programmer.
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Auto LF (Automatisk LF)

Hvis du veelger 0% (Fra), sendes kommandoen til automatisk

linjeskift ikke, nar du trykker pa vognretur (CR). Hvis du veelger
firi (Til), sendes der en kommando til linjeskift, nar du trykker pa
vognretur. Veelg (i (Til), hvis tekstlinjerne overlapper hinanden.

Alt.Graphics (Alternativ grafik)

Slar indstillingen Alternate Graphics (Alternativ grafik) til
eller fra.

Bit Image (Bitbillede)
Den grafikteethed, der er angivet med printerkommandoerne,

kan emuleres. Hvis du veelger [:zrk (Mork), er bitbilledteetheden
hgj, og hvis du veelger L t (Lys), er bitbilledteetheden lav.

Hvis du velger & = (Stregkode), konverteres bitbilleder til
stregkoder, idet lodrette mellemrum mellem prikker automatisk
udfyldes. Derved fremkommer ubrudte lodrette linjer, der kan
leeses af en stregkodeleeser. I denne tilstand reduceres formatet
af det billede, der udskrives, og der kan ogsa forekomme
forvreengninger, nar du udskriver bitbilledgrafik.

—~~

ZeroChar (Nultegn)
Angiver, om der udskrives et nultegn med eller uden skréstreg.
CharacterSet (Tegnsaeet)

Velger tegntabel 1 eller 2.
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Status- og fejlmeddelelser

Dette afsnit indeholder en liste over fejlmeddelelser, der vises
pa LCD-panelet. De enkelte fejlmeddelelser beskrives kort, og
der gives forslag til lesning af problemet. Bemeerk, at ikke alle
meddelelser, der vises pa LCD-panelet, angiver et problem.
Nar meerket 4 vises til venstre for en advarselsmeddelelse,
angiver det, at der er flere advarsler. Du kan kontrollere alle
advarsler, der forekommer, ved at trykke pa knappen ¥ Ned
for at dbne statusmenuen. Tryk derefter pa Enter-knappen.
Pa LCD-panelet vises ogsa resterende tonerbeholdninger.

Cancel All Print Job (Annuller alle udskriftsjob)

Printeren annullerer alle udskriftsjob i printerhukommelsen,
herunder de job, printeren er i gang med at modtage eller
udskrive. Denne meddelelse vises, nar du trykker pa knappen
@ Cancel Job (Annuller job) i mere end to sekunder.

Cancel Print Job (Annuller udskriftsjob)

Printeren annullerer det aktuelle udskriftsjob. Denne meddelelse
vises, ndr du har trykket pa og sluppet knappen @ Cancel Job
(Annuller job) inden for to sekunder.

Can’t Print (Kan ikke udskrive)

Udskriftsdataene er blevet slettet, fordi de var forkerte.

Kontroller, at det rette papirformat er angivet, og at der anvendes
den rette printerdriver til EPSON EPL-N2550.
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Can’t Print Duplex (Kan ikke udskrive dupleks)

Der er opstaet problemer under dupleksudskrivning.
Kontroller, at du bruger en papirtype og et papirformat,

der passer til dupleksenheden. Problemet kan ogsa skyldes, at
der er angivet forkerte indstillinger for den anvendte papirkilde.
Hvis du trykker pa O Start/Stop-knappen, udskrives resten af
udskriftsjobbet kun pa den ene side af papiret. Tryk pa knappen
T Cancel Job (Annuller job) for at annullere udskriftsjobbet.

Cart Near Expiry (Kassette taet pa udlebsdato)
Billedkassetten neermer sig slutningen pa dens levetid.

Det anbefales kraftigt at udskifte den med en ny billedkassette.
Se “Billedkassette” pa side 223 for at fa yderligere oplysninger.

Check Duplex P-Size (Kontroller dupleks P-format)

Papirformatet, der er lagt i printeren, egner sig ikke til
dupleksenheden (ekstraudstyr).

Ileg korrekt papirformat, og tryk pa knappen O Start/Stop for
at genoptage udskrivningen.

Check Paper Size (Kontroller papirformat)
Papirformatindstillingen svarer ikke til formatet pa det papir, der

er lagti printeren. Kontroller, om det korrekte papirformater lagt
i den angivne papirkilde.

Fjern denne fejlmeddelelse ved at veelge ! na
(Slet advarsel) i menuen Reset (Nulstil) pa kontrolpanelet Se
“Sadan far du adgang til menuerne pa kontrolpanelet” pa
side 158 for at fa yderligere oplysninger.
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Check Paper Type (Kontroller papirtype)

Det medie, der er lagt i printeren, svarer ikke til
papirtypeindstillingen i printerdriveren. Det er kun det medie,
der passer til papirformatindstillingen, som anvendes til
udskrivning.

Fjern denne fejlmeddelelse ved at veelge i 3
(Slet advarsel) i menuen Reset (Nulstil) pa kontrolpanelet

Se “Sadan far du adgang til menuerne pa kontrolpanelet” pa
side 158 for at fa yderligere oplysninger.

Collate Disabled (Satvis udskrivning deaktiveret)
Udskrivning af det angivne antal kopier er ikke leengere

muligt pa grund af mangel pa hukommelse (RAM). Hvis denne
fejlmeddelelse vises, kan du kun udskrive én kopi ad gangen.

Fjern denne fejlmeddelelse ved at veelge i 3
(Slet advarsel) i menuen Reset (Nulstil) pa kontrolpanelet

Se “Sadan far du adgang til menuerne pa kontrolpanelet” pa
side 158 for at fa yderligere oplysninger.

Cooling Down (Keler ned)

Printeren koler ned for at optimere fikseringen af toneren.
Vent et gjeblik, indtil Ezzd= (Klar) vises pd LCD-panelet.

DM Error 001 (DM Fejl 001)

Dupleksenheden er adskilt fra printeren. Sluk printeren,
seet dupleksenheden pad igen, og teend printeren.

DM Open (DM éaben)

Dupleksenhedens deeksel er abent.
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Duplex Mem Overflow (Duplekshukommelsesoverleb)

Der er ikke tilstraeekkelig hukommelse til dupleksudskrivning.
Printeren udskriver kun pé forsiden og ferer papiret ud. Folg
vejledningen nedenfor for at afhjeelpe denne fejl.

Hvis du har valgt [ (Fra) som indstilling for Auto Cont
(Automatisk fortsaettelse) i menuen Setup (Opseetning) pa
kontrolpanelet, skal du trykke pa knappen O Start/Stop for
at udskrive pa bagsiden af neeste ark eller trykke pa knappen
@ Cancel Job (Annuller job) for at annullere udskriftsjobbet.

Hvis du har valgt (i1 (Til) som indstilling for Auto Cont
(Automatisk fortseettelse) i menuen Setup (Opseetning) pa
kontrolpanelet, fortseetter udskrivningen automatisk efter
et vist tidsrum.

Form Feed (Papirfremfering)

Printeren forer papir ud, nar brugeren veaelger det. Denne
meddelelse vises, nar du trykker en enkelt gang pa knappen

O Start/Stop for at skifte printertilstand til offline, og du derefter
holder knappen O Start/Stop nede i over to sekunder for at
undgé at modtage en papirfremferingskommando.

Image Optimum (Billedoptimum)

Der er ikke nok hukommelse til at udskrive siden med den
angivne udskriftskvalitet. Printeren reducerer automatisk
udskriftskvaliteten, sd udskrivningen kan fortseettes. Hvis
udskriftskvaliteten ikke er acceptabel, kan du forsege at forenkle
siden ved at begreense maengden af grafik eller reducere
skrifttypeantallet og -sterrelsen.

Fjern denne fejlmeddelelse ved at veelge U1zt Fia
(Slet advarsel) i menuen Reset (Nulstil) pa kontrolpanelet

Se “Sadan far du adgang til menuerne pa kontrolpanelet” pa
side 158 for at fa yderligere oplysninger.
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Sla indstillingen I i (Billedoptimum) fra i menuen
Printing (Udskriver) pa kontrolpanelet, hvis printeren ikke
automatisk skal reducere udskriftskvaliteten for at fortseette
med at udskrive.

Det kan veere nedvendigt at ege printerhukommelsen for
at kunne udskrive med den enskede udskriftskvalitet for
dokumentet. Se “Hukommelsesmodul” pa side 213 for at
fa yderligere oplysninger om tilfgjelse af hukommelse.

Install Imaging Cart (Installer billedkassette)

Billedkassetten er ikke installeret, eller er installeret forkert.
Kontroller, at billedkassetten er monteret korrekt.

Invalid AUX I/F Card (Ugyldigt AUX I/F-kort)

Denne meddelelse betyder, at printeren ikke kan kommunikere
med det installerede, valgfrie interfacekort. Sluk printeren, fjern
kortet og installer det igen.

Invalid N/W Module (Ugyldigt N/W-modul)

Der er intet netveerksprogram, eller netveerksprogrammet kan
ikke bruges sammen med printeren. Kontakt en kvalificeret
servicerepraesentant.

Invalid PS3 (Ugyldig PS3)

PostScript3 ROM-modulet er beskadiget. Sluk printeren, og
kontakt forhandleren.

Du kan fjerne denne fejlmeddelelse ved enten at trykke pa

O Start/Stop-knappen eller ved at slukke printeren og fjerne
ROM-modulet og derefter installere ROM-modulet igen. Hvis
fejlmeddelelsen ikke fjernes, skal du kontakte forhandleren.
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Manual Feed xxx (Manuel fedning xxx)

Den manuelle fadningstilstand er angivet for det aktuelle
udskriftsjob. Serg for, at det korrekte papirformat, som kan
ses af xxx, er ilagt, og tryk derefter pa knappen O Start/Stop.

Hvis du ikke vil udskrive dette job i manuel tilstand, kan du
trykke pa knappen @ Cancel Job (Annuller job).

Mem Overflow (Hukommelsesoverlgb)

Der er ikke tilstreekkelig printerhukommelse til at udfere det
aktuellejob. Tryk pa O Start/Stop-knappen péd kontrolpanelet for
at genoptage udskrivningen. Eller tryk pa knappen @ Cancel
Job (Annuller job) for at annullere udskriftsjobbet.

Menus Locked (Menuerne er 1ast)

Denne meddelelse vises, hvis du forseger at eendre

printerens indstillinger via kontrolpanelet, nar knapperne

er last. Du kan lase dem op ved hjeelp af netveerksveerktojet.

Se Netverksvejledning, hvis du ensker yderligere oplysninger.

Need Memory (Mangler hukommelse)

Printeren har ikke tilstreekkelig hukommelse til at fuldfere
det aktuelle udskriftsjob. Annuller udskrivning ved at slette
udskriften fra printkeen pad computeren eller ved at trykke
pa knappen @ Cancel JOb (Annuller job) pa printeren.

Fjern denne fejlmeddelelse ved at veelge & @ (Slet
advarsel) i menuen Reset (Nulstil) pa kontrolpanelet. Se “Sadan
far du adgang til menuerne pa kontrolpanelet” pa side 158 for at
fa yderligere oplysninger.

Du kan forhindre problemet i at opsté igen ved at foje
mere hukommelse til printeren, som beskrevet
i “Hukommelsesmodul” pa side 213.
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NonGenuine Toner (Uoriginal toner)

Deninstallerede billedkassette er ikke et originalt Epson-produkt.
Det anbefales at installere en original billedkassette. Brug af en
uoriginal billedkassette kan pavirke udskriftskvaliteten. Epson
patager sig intet ansvar for skader eller problemer, der matte
opsta som felge af brug af forbrugsvarer, der ikke er fremstillet
eller godkendt af Epson.

Offline (Offline)

Printeren er ikke klar til udskrivning. Tryk pa O Start/Stop-
knappen.

Paper Jam XXX (Papirstop XXX)

Papirstoppets placering fremgar af
placering.

0 angiver fejlens

Hyvis der opstar papirstop to eller flere steder samtidigt, vises de
respektive steder.

} Der er opstdet papirstop i doeksel A. Vejledning i,
irstop A) hvordan du fierner papirstop i daeksel A, finder
du i afsnittet “Papirstop A (daeksel A)” pd side 243,

(Pap

Jam m B Der sidder papir fast i outputstien i doekslet
(Papirstop A B) (dceksel A eller B) eller fikseringsenheden. Vejledning
i udbedring af papirstop i outputstien, i doekslet

eller fikseringsenheden findes under “Papirstop A, B

(dceksel A og B)” pd side 247.

Der er opst&et papirstop i den nederste papirkassette
(ekstraudstyr). Vejledning i, hvordan du fierner

i papirstop i den nederste papirkassette (ekstraudstyr),
(Papirstop C1 A) | finder du i afsnittet “Papirstop MP A, Papirstop C1 A,
Tawm OF A Papirstop C2 A, Papirstop C3 A (Alle papirkassetter og
(Papirstop C1 A) | doesksel A)” pd side 254.

NE ]

&E’opi;sTép C3A)

i Der sidder papir fast inden i dupleksenhedens
(Papirstop DM) (ekstraudstyr) papirsti eller doeksel (doeksel DM).
Vejledning i udbedring af papirstop i dupleksenheden
findes under “Papirstop DM (doeksel DM)” pd side 252.
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Paper Out XXXXX YYYY (Papir ud XXXXX YYYY)

Der er ikke papir i den angivne papirkilde (XXXXX). Ileeg papir
med formatet (YYYY) i papirkilden.

Paper Set XXXXX YYYY (Angivet papir XXXXX YYYY)

Papiret i den angivne papirkilde (XXXXX) svarer ikke til det
kraevede papirformat (YYYY). Udskift det ilagte papir med
papir i korrekt format, og tryk pa knappen O Start/Stop for at
genoptage udskrivningen. Eller tryk pa knappen T Cancel Job
(Annuller job) for at annullere udskriftsjobbet.

Hvis du trykker pa O Start/Stop-knappen uden at udskifte
papiret, udskrives der pa det ilagte papir, ogsa selvom det ikke
svarer til det kreevede format.

Print Overrun (Udskrivningsoverleb)

Den tid, det tager at behandle udskriftsdataene, overstiger
udskrivningsprogramhastigheden, fordi den aktuelle side er for
kompleks. Tryk pa knappen O Start/Stop. Eller tryk pa knappen
T Cancel Job (Annuller job) for at annullere udskriftsjobbet.
Hvis meddelelsen vises igen, skal du veelge i (Til) som
indstilling for Page Protect (Sidebeskyttelse) i menuen Setup
(Opseetning) pa kontrolpanelet.

Hvis du fortsat modtager denne meddelelse, nar du udskriver en
bestemt side, skal du forsege at forenkle siden ved at begraense

meengden af grafik eller reducere skrifttypeantallet og -storrelsen.

Du kan ogsa tilfoje mere hukommelse i printeren som beskrevet
i afsnittet “Hukommelsesmodul” pa side 213.

RAM Check (RAM-kontrol)

Printeren kontrollerer RAM'en.
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Ready (Klar)

Printeren er klar til at modtage data og udskrive.
Replace Toner (Udskift toner)

Der er ikke mere toner.

Installer en ny billedkassette. Se “Billedkassette” pa side 223 for
at fa yderligere oplysninger.

Denne fejl vises ikke, ndr indstillingen Toner Out (Ikke mere
toner) er angivet til G & (Fortseet) i indstillingerne pa
kontrolpanelet. Nar indstillingen Toner Out (Ikke mere toner)
er angivet tilC: K=
hvis udskriften er lys eller svag.

Reset (Nulstil)

Printerens aktuelle graenseflade er nulstillet, og bufferen er
ryddet. Andre interface er dog stadig aktive og bevarer de
tilherende indstillinger og data.

Reset All (Nulstil alt)

Alle printerindstillinger er blevet nulstillet til
standardkonfigurationen eller til de senest gemte indstillinger.

Reset to Save (Nulstil til lagring)

En menuindstilling pa kontrolpanelet blev eendret under
udskrivningen. Tryk pa O Start/Stop-knappen for at fjerne
denne meddelelse. Indstillingen treeder i kraft, ndr udskrivningen
er feerdig.
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ROM Check (ROM-kontrol)

Printeren kontrollerer ROM'en.

Self Test (Selvtest)

Printeren udferer en hurtig intern kontrol.
Service Req xyyyy (Service kravet xyyyy)

Der er registreret en styreenhedsfejl eller en
udskrivningsprogramfejl. Sluk printeren. Vent i mindst

5 sekunder, og teend derefter igen. Hvis fejlmeddelelsen fortsat
vises, skal du notere fejlkoden fra LCD-panelet (xyyyy), slukke
printeren, traekke netstikket ud og kontakte en kvalificeret
servicerepreaesentant.

Sleep (Dvale)
Udskrivningshandlinger er helt afbrudt.
Toner Low (Toner lav)

Billedkassetten er lobet tor for toner. Hvis udskrifterne er lyse
eller svage, skal du udskifte billedkassetten, som beskrevet
i “Billedkassette” pa side 223.

Du kan fortseette med at udskrive, indtil fejlmeddelelsen

- (Udskift toner) vises. Det anbefales at vente med
at udsklfte toner, til denne meddelelse vises, da der kan spildes
toner under udskiftningen, hvis der stadig er toner i kassetten.
Se “Billedkassette” pa side 223 for at fa anvisninger, nar
udskrifterne bliver svage.

Fjern denne fejlmeddelelse ved at veelge 1zt Fis
(Slet advarsel) i menuen Reset (Nulstil) pa kontrolpanelet

Se “Sadan far du adgang til menuerne pa kontrolpanelet” pa
side 158 for at fa yderligere oplysninger.
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Turn Paper XX (Vend papir XX)

Retningen af papiret i den angivne papirkilde (XX) svarer ikke
til den kraevede papirretning. Drej papirretningen til liggende.

Unable Clear Error (Kan ikke fjerne fejlmeddelelse)

Printeren kan ikke fjerne en fejlmeddelelse, fordi der stadig er
fejlstatus. Forseg at lose problemet igen.

Warming Up (Varmer op)
Printeren varmer op.
Worn Fuser (Opbrugt fikseringsenhed)

Denne meddelelse angiver, at fikseringsenheden er ved at veere
slidt. Der er ingen garanti for udskrivning, nar denne meddelelse
har veeret vist. Sluk printeren, og installer enheden igen, nar den
er kolet af (40 minutter). Udskift derefter fikseringsenheden med
en ny. Se “Fikseringsenhed” pa side 228 for at fa yderligere
oplysninger.

Fejlen slettes automatisk, nar du har udskiftet enheden og lukket
alle printerdeeksler.

Write Error ROM A/Write Error ROM P (Skrivefejl ROM
A/Skrivefejl ROM P)

Denne meddelelse angiver en intern fejl i printeren. Nulstil
printeren. Kontakt forhandleren, hvis fejlen fortseetter.

Writing ROM A/Writing ROM P (Skriver ROM A/Skriver
ROM P)

Denne meddelelse angiver, at der skrives tilet ROM-modul. Vent,
indtil meddelelsen forsvinder.
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Wrong Toner (Forkert toner)

Der er installeret en forkert billedkassette. Udskift den med den
korrekte billedkassette til denne printer. Se “Billedkassette” pa
side 223 for at fa yderligere oplysninger.

XXX Open (XXX aben)

Eteller flere af folgende daeksler er dbne: deeksel A, daeksel B eller
dupleksenhedens deeksel.

Udskrivning af et statusark

Du kan bekrefte printerens aktuelle status og kontrollere, at evt.
ekstraudstyr er monteret korrekt, ved at udskrive et statusark fra
printerens kontrolpanel.

Udfer felgende trin for at udskrive et statusark.

1. Teend printeren. Fzzdw (Klar) vises pd LCD-panelet.

2. Trykpa Enter-knappen tre gange. Printeren udskriver
et statusark.

* Enter-knap
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3. Kontroller, at oplysningerne om det installerede
ekstraudstyr er korrekte. Hvis ekstraudstyret er installeret
korrekt, vises det under Hardware Configurations
(Hardwarekonfigurationer). Hvis ekstraudstyret ikke er
anfert pa listen, skal du forsege at geninstallere det.

Bemeerk:
O  Huis statusarket ikke angiver det installerede ekstraudstyr korrekt,
skal du kontrollere, om det er tilsluttet korrekt til printeren.

O Kontakt forhandleren, hvis du ikke kan fi printeren til at udskrive
et korrekt statusark.

Annullering af udskrivning

Du kan annullere udskrivningen fra din computer ved hjeelp af
printerdriveren.

Se “ Annullering af udskrivning” paside 112, hvis du vilannullere
et udskriftsjob, for det sendes fra computeren.

Brug af knappen Cancel job (Annuller job)

Knappen T Cancel Job (Annuller job) pa printeren er den
hurtigste og nemmeste made at annullere udskrivningen pa.
Nar du trykker pa denne knap, annulleres det igangveerende
udskriftsjob. Hvis du trykker pa knappen @ Cancel Job
(Annuller job) i mere end to sekunder, slettes samtlige job fra
printerens hukommelse, herunder de job, printeren i gjeblikket
modtager eller udskriver.
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Brug af menuen Reset (Nulstil)

Hvis du veelger

: £ (Nulstil) i menuen Reset (Nulstil) pa

kontrolpanelet, stopper udskrivningen og det job, der modtages,
fjernes fra den aktive greenseflade. Derudover fjernes eventuelle
fejlmeddelser, der vises pa graensefladen.

Udfer nedenstdende trin, hvis du vil bruge menuen Reset
(Nulstil).

1.

Tryk pa knappen Enter for at fa adgang til menuerne pa
kontrolpanelet.

Tryk pa knappen ¥ Ned flere gange, indtil menuen ;
(Nulstil) vises pd LCD-panelet. Tryk derefter pa knappen
Enter.

Tryk pa knappen ¥ Ned flere gange, indtil
vises.

=+ (Nulstil)

Tryk pa Enter-knappen. Udskrivningen annulleres.
Printeren er klar til at modtage et nyt udskriftsjob.
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Kapitel 8

Installation af ekstraudstyr

550-arks universal papirkassetteenhed

Bemeerk:
Du kan installere op til to enheder.

Yderligere oplysninger om papirtyper og -formater, der kan
bruges i papirkassetteenheden (ekstraudstyr), findes i afsnittet
“550-arks universal papirkassetteenhed” pa side 40. Se “550-arks
universal papirkassetteenhed” pd side 298, hvis du ensker
specifikationer.

Forholdsregler i forbindelse med hdndtering

Veer altid opmaerksom pé felgende forholdsregler for handtering,
for du installerer ekstraudstyret.

Printeren vejer ca. 22 kg. En person ber aldrig forsege at lofte eller
baere printeren alene. Der bor vaere to personer til at beere
printeren, og den skal loftes ved at tage fat de korrekte steder som
vist nedenfor.
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\ Advarsel!
Huis du lofter printeren forkert, kan du tabe den og dermed
fordrsage skader.

Installation af 550-arks universal
papirkassetteenhed

Folg nedenstdende trin for at installere den 550-arks universal
papirkassetteenhed (ekstraudstyr).

1. Sluk printeren, og tag netledningen og interfacekablet ud.

n Forsigtig!
Sorg for at tage netledningen ud af printeren for at forhindre
elektrisk stod.
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2. Placer printeren pa 550-arks universal papirkassetteenheden.
Tilpas printerens hjerner med enhedens hjorner, og seenk
derefter printeren, indtil den hviler pa enheden.

Bemeerk:
O Printeren skal baeres af mindst to personer, der skal placere
deres heender pi de angivne placeringer.

O  Ndr du installerer to valgfri papirkassetteenheder, skal du
placere den ene enhed oven pi den anden og derefter placere
printeren ovenpd dem.
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3. Treek MP-bakken og den nederste papirkassette ud af
printeren, og treek derefter den valgfri nederste papirkassette
af enheden. Fastgor derefter printeren til enheden med de fire
beslag, der medfelger. Installer to af de fire beslag pa begge
sider inden i printeren.
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4. Fjern det beskyttende materiale fra papirkassetten,
og ileeg papir.

5. Tilslutinterfacekablet og netledningen igen, og teend derefter
for printeren.

6. Udskriv et statusark for at fa bekreeftet, at ekstraudstyret

er installeret korrekt. Se “Udskrivning af et statusark”
pa side 257.

Afmontering af 550-arks universal
papirkassetteenhed

Gennemfor installationsproceduren omvendt.

Dupleksenhed

Yderligere oplysninger om papirtyper og -formater, der

kan bruges sammen med dupleksenheden, findes under
“Papirkilder” pa side 39 eller “Udskrivning pé specialmedier”
pa side 52. Se “Dupleksenhed” pa side 299, hvis du ensker
specifikationer.
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installere dupleksenheden

Folg nedenstdende trin for at installere dupleksenheden
(ekstraudstyr).

1. Sluk printeren, og tag netledningen og interfacekablet ud.

Forsigtig!
Sorg for at tage netledningen ud af printeren for at forhindre
elektrisk stod.
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2. Fastgor de tre kroge pé det overste ekstraudstyrsdaeksel for
at fjerne det fra deeksel B. Traek derefter tilbage i tapperne
pa det nederste ekstraudstyrsdeeksel for at fjerne det.

3. Installer dupleksenheden, som vist nedenfor. Kontroller,
at enheden er haegtet pa printerens tapper, og at
duplekstilslutningen gar ind i hullet.
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4. Fastgor enheden med de to medfelgende skruer.

5. Tilslutinterfacekablet og netledningen igen, og teend derefter
for printeren.

6. Udskriv et statusark for at fa bekreeftet, at ekstraudstyret
er installeret korrekt. Se “Udskrivning af et statusark”
pa side 257.

Se “Udskrivning med dupleksenheden” pa side 69 for at fa
oplysninger om dupleksudskrivning.
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Afmontering af dupleksenheden

Folg nedenstdende trin for at afmontere dupleksenheden
(ekstraudstyr).

1. Sluk printeren, og tag netledningen og interfacekablet ud.

2. Loesn de to skruer nederst pa siden af dupleksenheden.

3. Tryk pa oplasningsknappen for at lasne krogene, og tag
derefter enheden af printeren.

4. Fastgor det overste ekstraudstyrsdaeksel og det nederste
ekstraudstyrsdeeksel.

5. Tilslutinterfacekablet og netledningen igen, og teend derefter
for printeren.
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Hukommelsesmodul

Ved at installere et DIMM (Dual In-line Memory Module) kan du
oge printerens hukommelse med op til 320 MB (printerstandard
64 MB plus 64, 128 eller 256 MB (ekstraudstyr)). Du kan fa brug
for at installere yderligere hukommelse, hvis du har problemer

med at udskrive kompleks grafik.

Installation af et hukommelsesmodul

Udfor felgende trin for at installere et hukommelsesmodul
(ekstraudstyr).

Advarsel!
Veer forsigtig, hvis du ordner noget inde i printeren, da du kan
skeere dig pd nogle af komponenterne.

g Forsigtig!

Inden du installerer et hukommelsesmodul, skal du huske
at aflade eventuel statisk elektricitet ved at rore et stykke
jordforbundet metal. Ellers er der risiko for at beskadige
komponenter, der er folsomme over for statisk elektricitet.

1. Sluk printeren, og tag netledningen og interfacekablet ud.
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2. Aftag deekslet pa printerens hojre side ved at fjerne skruen
pa printerens bagside og skyde deekslet bagud.

3. Lesndeto skruer ved hjeelp af en skruetraekker. Hold derefter
tappen pa toppen af deekslet, og tag det af.
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4. Identificer RAM-porten.

* RAM-port (gra)

5. Iseet hukommelsesmodulet i porten, sa clipsene laser sig
fast pa hukommelsesmodulet. Serg for, at der altid sidder
et modul i pa den venstre plads (hvid).

g Forsigtig!
O Toing ikke hukommelsesmodulet ind i porten.

O Serg for at iseette hukommelseskortet, si det vender
rigtigt.

O  Du bor ikke fierne moduler fra printkortet. I modsat fald
virker printeren ikke.
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6. Seet daekslet pa igen med de to skruer, som vist nedenfor.

7. Seet daekslet til hgjre side pa printerenigen, som vist nedenfor.
Speaend derefter skruen pd printerens bagside.

Advarsel!
Spaend skruen godt for at forhindre printerens hojre
sidedaeksel i at falde af, ndr printeren flyttes.
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8. Tilslut interfacekablet og netledningen igen, og teend for
printeren.

9. Udskriv et statusark for at fa bekreaeftet, at ekstraudstyret

er installeret korrekt. Se “Udskrivning af et statusark”
pa side 257.

Afmontering af et hukommelsesmodul

Gennemfor installationsproceduren omvendt.

Hvis ethukommelsesmodul skal fjernes fra porten, skal du trykke
pa clipsen og treekke hukommelsesmodulet som vist herunder.

Bemeerk:

Huis det er svert at fjerne hukommelsesmodulet (ekstraudstyr), kan
du midlertidigt fjerne det andet hukommelsesmodul fra plads A, si
det er lettere at nd hukommelsesmodulet (ekstraudstyr) og fierne det.
Nir du har fiernet modulet, skal du huske at seette det andet
hukommelsesmodul pi plads igen.
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Interfacekort

Printeren leveres med et Type B-interfacekort. Der findes en lang
reekke interfacekort (ekstraudstyr), der kan udvide printerens
interfaceindstillinger.

Installation af et interfacekort

Udfer felgende trin for at installere et interfacekort (ekstraudstyr).

n Forsigtig!

Inden du installerer interfacekortet, skal du huske at aflade
eventuel statisk elektricitet ved at rore et stykke jordforbundet
metal. Ellers er der risiko for at beskadige komponenter, der er
folsomme over for statisk elektricitet.

1. Sluk printeren, og tag netledningen og interfacekablet ud.
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2. Fjern skruerne og deekslet til porten til interfacekortet
af type B, som vist herunder.

Advarsel!
Afmontering af skruer og daeksler, som ikke er beskrevet i de
folgende anvisninger, vil blotte omrdider med hoj spaending.

Bemeerk:
Opbevar daekslet til porten pa et sikkert sted. Du skal seette det
pd igen, hvis du senere fjerner interfacekortet.
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3. Skub interfacekortet helt ind i porten, og fastger derefter
skruen, som vist herunder.

4. Tilslut interfacekablet og netledningen igen, og teend for
printeren.

5. Udskriv et statusark for at fa bekraeftet, at ekstraudstyret
er installeret korrekt. Se “Udskrivning af et statusark”
pa side 257.
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Afmontering af et interfacekort

g Forsigtig!

Inden du afmonterer et interfacekort, skal du huske at aflade
eventuel statisk elektricitet ved at rore et stykke jordforbundet
metal. Ellers er der risiko for at beskadige komponenter, der er
folsomme over for statisk elektricitet.

Gennemfor installationsproceduren omvendt.
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Kapitel 9

Udskiftning af forbrugsvarer

Meddelelser om udskiftning

Nar nedenstdende meddelelser vises pa LCD-panelet

eller i EPSON Status Monitor-vinduet, skal du udskifte de
pageeldende forbrugsvarer. Du kan fortseette udskrivningen

i kort tid, efter at en meddelelse er vist, men EPSON anbefaler
tidlig udskiftning for at opretholde udskriftskvaliteten og
forleenge printerens levetid.

Meddelelse p& kontrolpanel Beskrivelse

o (Toner lav) Den resterende moengde toner
i billedkassetten er lav.

sar (Opbrugt fikseringsenhed) | Fikseringsenheden er opbrugt.

Bemeerk:
Du kan fierne disse meddelelser ved at veelge &
(Slet alle advarsler) i menuen Reset (Nulstil).

Nar indstillingen Toner out (Ikke mere toner) i menuen Setup
(Opseetning) pa kontrolpanelet er angivet til & tor, sker der
folgende.

Hvis du fortseetter med at bruge printeren uden at udskifte
forbrugsvarer, og en forbrugsvare er opbrugt, opherer printeren
med at udskrive, og folgende meddelelser vises pa LCD-panelet
eller i EPSON Status Monitor.

Meddelelse p& kontrolpanel Beskrivelse

.- (Udskift toner) Billedkassetten er tom.
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Billedkassette

Forholdsregler i forbindelse med handtering

Iagttag altid felgende forholdsregler for handtering, nar der
udskiftes billedkassetter.

O Nar du hédndterer billedkassetter, skal du altid placere dem
pa en ren, plan flade.

O Installer aldrig brugte billedkassetter i printeren.

00 Huvis du har flyttet en billedkassette fra kelige til varme
omgivelser, skal du vente i mindst en time, for du installerer
den, da der ellers kan opstd kondensskader.

0 Abn ikke tromlens beskyttelsesdeeksel, og undga at udseette
enbilledkassette for dagslys leengere end absolut nedvendigt.
Hyvis kassetten bliver overeksponeret, kan det forarsage, at
der forekommer unormalt merke eller lyse omrader pa den
udskrevne side, og at holdbarheden af kassetten reduceres.
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Advarsel!

O Ror ikke ved toneren. Undgd at fi toner i ojnene. Hvis du
far toner pd huden eller tojet, skal du straks vaske omridet
omhyggeligt med saebe 0g vand.

O Forbrugsvarerne skal opbevares utilgaengeligt for born.

O Bortskaf ikke brugte forbrugsvarer ved afbrending, da de

kan eksplodere og fordrsage personskade. Bortskaf dem
i overensstemmelse med de lokale forskrifter.

Udskiftning af en billedkassette
Folg disse trin for at udskifte en billedkassette.

1. Abn langsomt daeksel A.
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2. Tag fatihandtaget pa billedkassetten, og treek den ud
af printeren.

3. Tag den nye billedkassette ud af emballagen, og ryst den
forsigtigt, som vist nedenfor.
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4. Placer den nye billedkassette pa en plan flade, og treek den
beskyttende kassettetape af, som vist nedenfor.

5. Indseet den nye billedkassette, til den ikke kan komme
leengere.

Bemeerk:
Indsat kassetten med pilemeerket i toppen af billedkassetten vendt
mod daeksel A.
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6. Luk deeksel A, til det klikker pé plads.

Bemeaerkning til Windows-brugere:

Huis EPSON Status Monitor er installeret, kanoplysningerne
om resterende tonermaengde pi skaermen Basic Setting
(Grundleggende indstillinger) muligvis ikke opdateres. I s fald skal
du trykke pd knappen Get Information Now (Hent oplysninger
nu) i dialogboksen Consumable Info Settings (Indstillinger for
oplysninger om forbrugsvarer). Du kan dbne dialogboksen
Consumable Info Settings (Indstillinger for oplysninger

om forbrugsvarer) ved at klikke pd knappen Consumable Info
Settings (Indstillinger for oplysninger om forbrugsvarer) under
fanen Optional Settings (Valgfri indstillinger).
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Fikseringsenhed

Forholdsregler i forbindelse med hdndtering

Iagttag altid felgende forholdsregler for handtering, nér der
udskiftes forbrugsvarer.

Undga at berore forbrugsvarernes overflade. Det kan forringe
udskriftskvaliteten.

Advarsel!
O  Fikseringsenheden kan veere meget varm, hvis printeren har
veeret i brug. Sluk printeren, og vent 40 minutter, indtil
enheden er afkolet, for du udskifter fikseringsenheden.

O  Bortskaf ikke brugte forbrugsvarer ved afbreending, da de
kan eksplodere og fordrsage personskade. Bortskaf

forbrugsvarerne i overensstemmelse med de lokale forskrifter.

O Forbrugsvarerne skal opbevares utilgaengeligt for born.
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Udskiftning af fikseringsenheden

Udfer felgende trin for at udskifte fikseringsenheden.

1. Sluk printeren, og tag netledningen og interfacekablet ud.

\ Advarsel!
Huis printeren har veeret i brug, skal du vente i mindst
40 minutter, til fikseringsenheden er afkolet, for du
udskifter den.

2. Abn deksel B.
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3. Treek ned i de to handtag pa hver sin side af

fikseringsenheden.

4. Tag langsomt fikseringsenheden ud.
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5. Indseet langsomt den nye fikseringsenhed.

6. Serg for, at de to handtag pa hver sin side af
fikseringsenheden er vippet op.
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7. Luk daksel B.

8. Tilslutinterfacekablet og netledningen igen, og teend derefter
for printeren.

9. Nar Klar-indikatoren pa printeren lyser, skal du trykke pa
knappen Enter for at f& adgang til menuerne pa
kontrolpanelet.

10. Tryk pa knappen A Op eller ¥ Ned flere gange, indtil
menuen F t (Nulstil) vises pa LCDpanelet. Tryk derefter

pa knappen Enter.

11. Tryk pa knappen ¥ Ned flere gange, indtil f
Courter (Nulstil teller for fikseringsenhed) vises. Tryk
derefter pa knappen Enter.
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Kapitel 10

Rengearing og transport af printeren

Rengere printeren

Printeren har kun brug for minimal rengering. Hvis
printerkabinettet bliver snavset, skal du slukke printeren
og rengere den med en bled, ren klud, som er fugtet med
et mildt rengeringsmiddel.

n Forsigtig!

Brug aldrig alkohol eller fortyndere til at rengore printerdaekslet.
Denne type kemikalier kan beskadige komponenterne og
printerens kabinet. Pas pd, at der ikke kommer vand pd
printermekanismen eller de elektriske komponenter.
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Rengering af optagningsrullen

Hyvis der ofte forekommer papirstop, skal du afterre
optagningsrullen med en ren, fugtet klud. Felg trinene nedenfor.

1. Sluk printeren, og abn langsomt deeksel A.

Bemeerk:
Placer kassetten pd en ren og plan flade.
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3. Fjerndetoopsamlingsruller ved atbgje deres tapper let udad,
mens du skyder dem af akslerne.

4. Aftor opsamlingsrullernes gummidele med en ren,
fugtet klud.

* gummidele
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5. Seet optagningsrullerne pa igen, som vist nedenfor. Seet
derefter krogene i den konkave del af akslerne for at
fastgore dem.

Bemeerk:
Fastgor de konvekse dele af optagningsrullerne til de konkave
dele af akslen.

6. Seet billedkassetten i igen.

7. Luk deeksel A, til det klikker pa plads.
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Transport af printeren

Over lange straekninger

Hvis du skal transportere printeren over lange streekninger,
skal du omhyggeligt pakke printeren i den originale kasse
og den originale emballage.

Udfer felgende trin, hvis du far brug for at emballere
printeren igen.

1. Sluk printeren.
2. Fjern folgende dele:
O Billedkassette
0 Netledning
O Interfacekabler
O Ilagt papir
3. Fjern alt installeret ekstraudstyr. Se afsnittet under
Installation af ekstraudstyr for at fa oplysninger om

afmontering af ekstraudstyr.

4. Pak printeren ind i beskyttelsesmaterialerne, og pak derefter
printeren ned i den originale kasse igen.
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Over korte straekninger

Veer altid opmaerksom pé felgende handteringsforholdsregler,
hvis du far brug for at flytte printeren over korte straekninger.

0 Hyvis du vil flytte printeren, bor der vere to personer til
at lofte og baere den.

Flytning af printeren
Udfer folgende trin for at flytte printeren over en kort straekning.
1. Sluk printeren, og fjern folgende dele:

O Netledning

O Interfacekabel

2. Serg for at lofte printeren ved at tage fat de korrekte steder,
som vist nedenfor.

3. Ved flytning af printeren skal den altid holdes vandret.
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Flytning af printeren med en af de nederste papirkassetter
(ekstraudstyr) installeret

Folg nedenstdende trin for at flytte printeren sammen med
550-arks universal papirkassetteenhed (ekstraudstyr).

1. Sluk printeren, og fjern folgende dele:
0 Netledning
O Interfacekabel

2. Left printeren sammen med den ekstraudstyrsenheden.

n Forsigtig!
Flyt ikke printeren til vinklede eller ujeevne overflader.
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Placering af printeren

Nar du flytter printeren, skal du altid veelge en placering,

hvor der er plads nok til uhindret betjening og vedligeholdelse.
Brug felgende illustration som vejledning for, hvor meget plads
rundt om printeren der kreeves for at sikre uhindret betjening
og drift. Malene i nedenstdende illustration er i millimeter.

Der kreeves den angivne mangde ekstra plads for at montere
og bruge folgende ekstraudstyr.

Den 550-arks universal papirkassetteenhed tilfgjer 95 mm
til printerens nederste mal. Nar de to valgfri papirkassetter
er installeret, kraeves 190 mm mere plads under printeren.

Dupleksenheden bidrager med 68,5 mm pa bagsiden
af printeren.
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Ud over pladsbetragtninger skal du altid veere opmaerksom
pa folgende forholdsregler, nar du skal velge en placering til
printeren:

O Placer printeren et sted, hvor du nemt kan traekke
netledningen ud af stikkontakten.

00 Hold hele computeren og printersystemet veek fra potentielle
stojkilder, f.eks. hojttalere eller standere til tradlese telefoner.

O Brug ikke stromudtag, der styres af vaegkontakter eller
automatiske timere. Utilsigtet afbrydelse af strommen
kan betyde, at veerdifulde oplysninger i computerens
og printerens hukommelse gar tabt.

g Forsigtig!
O Seorg for, at der er nok plads omkring printeren til,
at ventilationen kan fungere korrekt.

O Undgi placeringer, hvor printeren udsattes for direkte
sollys, kraftig varme, fugtighed eller stov.

O Undgi stikkontakter, hvortil der allerede er tilsluttet andre
apparater.

O Brug en jordet stikkontakt, der passer til printerens elstik.
Brug ikke en adapter.

O Brug kun en stikkontakt, som opfylder denne printers
stromkrav.
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Kapitel 11

Fejlfinding

Udbedring af papirstop

Hyvis papir kommer til at sidde fast i printeren, vises
alarmmeddelelser pé printerens LCD-panel og i EPSON
Status Monitor.

Forholdsregler i forbindelse med udbedring
aof papirstop

Ver opmerksom pa folgende, ndr du udbedrer papirstop.

O Fjern ikke fastsiddende papir med magt. Iturevet papir kan
vaere vanskeligt at fjerne og kan forarsage andre papirstop.
Fjern papiret forsigtigt for at undga at rive det i stykker.

0 Du skal altid bruge begge heender, nar du forseger at fjerne
fastsiddende papir, sa du undgér at rive det i stykker.

0 Kontakt forhandleren, hvis der sidder iturevet papir fast
i printeren, eller hvis der sidder papir fast et sted, der ikke
er nevnt i dette afsnit.

O Serg for, at papirtypeniprinteren er den samme som den, der
er angivet under indstillingen Paper Type (Papirtype)
i printerdriveren.
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\ Advarsel!

Medmindre andet er specifikt angivet i vejledningen, skal du
undgad at berore fikseringsenheden, der er afmeerket med
CAUTION HOT SURFACE (FORSIGTIG VARM
OVERFLADE) og CAUTION HIGH TEMPERATURE
(FORSIGTIG HOJ] TEMPERATUR), eller de omkringliggende
omrdder. Hvis printeren har veeret i brug, kan fikseringsenheden
0g de omgivende omrider vaere meget varme. Huis det er
nodvendigt at berore et af disse omrider, skal du lade dem kole af
i 40 minutter, for du berorer dem.

Papirstop A (daeksel A)

Nar der forekommer papirstop pa stedet, der er vist i
illustrationen herunder, vises meddelelsen Fz &
pa printerens LCD-panel.

Q
|O
QO
|
e A—
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Folg nedenstdende trin for at udbedre papirstop ved deeksel A.

1. Abn daksel A.

Bemeerk:
Placer kassetten pd en ren og plan flade.
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3. Drej den gronne del pa optagningsrullen for at f& det
fastsiddende papir ud.

Bemeerk:
Beror kun den gronne del af optagningsrullen. Hois du berorer
andre dele, kan det fordrsage papirstop.

4. Treek forsigtigt eventuelle papirark, der er fort delvist ind
i printeren, ud.
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5. Geninstaller billedkassetten.

Bemeerk:
Indsat kassetten med pilemeerket i toppen af billedkassetten vendt
mod daeksel A.

6. Luk deeksel A, til det klikker pa plads.
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Papirstop A, B (daeksel A og B)

Nar der forekommer papirstop pa stedet, der er vistiillustrationen

herunder, vises meddelelsen Iz 1 E (Papirstop AB) pd printerens
LCD-panel.
i
[
e A—

Folg nedenstdende trin for at udbedre papirstop ved daeksel
A eller B.

‘\\ Advarsel!

Medmindre andet er specifikt angivet i vejledningen, skal
du undgd at berore fikseringsenheden, der er afmeerket med
CAUTION HOT SURFACE (FORSIGTIG VARM
OVERFLADE) og CAUTION HIGH TEMPERATURE
(FORSIGTIG HO] TEMPERATUR), eller de omkringliggende
omrdder. Hvis printeren har vaeret i brug, kan fikseringsenheden
0g de omgivende omrider vaere meget varme. Huis det er
nodvendigt at berore et af disse omrdder, skal du lade dem
kole af i 40 minutter, for du berorer dem.
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1. Abn daksel A.

Bemeerk:
Placer kassetten pd en ren og plan flade.

248  Fejlfinding



3. Hyvis der findes fastklemt papir, skal du forsigtigt fjerne det
med begge haender. Pas pa ikke at rive det fastklemte papir
i stykker.

Bemeerk:
Nir fastklemt papir ikke kan fjernes uden besveer, skal du dreje
rullen for at reducere trackket i papiret og derefter treekke det lige ud.

Bemeerk:
Nir den valgfri dupleksenhed er installeret, skal dupleksenhedens
daeksel dbnes, for daeksel B dbnes.
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5. Abn papirholderen ved at traekke ned i handtaget med den
gronne etiket, som vist herunder.

Advarsel!
Pas pa ikke at berore rullerne i fikseringsenheden, da de kan
veere meget varme.

6. Hvis der findes fastklemt papir, skal du forsigtigt fijerne det.
Pas pa ikke at rive det fastklemte papir i stykker.
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7. Luk papirholderen, og luk deeksel B.

Bemeerk:
Huis dupleksenheden er installeret, skal du lukke dens deaeksel,
efter du har lukket deeksel B.

8. Geninstaller billedkassetten.

Bemaerk:
Indsaet kassetten med pilemaerket i toppen af billedkassetten
vendt mod deeksel A.
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9. Luk deeksel A, til det klikker pé plads.

Papirstop DM (dceksel DM)

Nar der forekommer papirstop pa stedet, der er vist i
illustrationen herunder, vises meddelelsen -fz
(Papirstop DM) pa printerens LCD-panel.

]

o)

[e)

QR P

e A—
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Folg nedenstdende trin for at udbedre papirstop
i dupleksenhedens deeksel.

1. Tryk pa oplasningsknappen for at lase krogene op. Abn
derefter deekslet pa dupleksenheden.

2. Fjern forsigtigt fastsiddende papir i deekslet. Pas pa ikke at
rive papiret i stykker.

Bemeerk:
O Huis papiret er iturevet, skal du sorge for at fjerne alle stykker.

O Huois du ikke kan fjerne fastsiddende papir med denne procedure,
skal du dbne daeksel A eller B 0g fjerne det fastsiddende papir,
som beskrevet i “Papirstop A, B (deeksel A 0g B)” pi side 247.
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3. Luk dupleksenhedens deeksel.

Bemeerk:

Huis fejlen ikke forsvinder efter gennemforsel af ovenstiende
procedure, skal du tage dupleksenheden af printeren og kontrollere,
om der findes papirstop ved dbningen nederst og bagest i printeren.

Nar papirstoppet er fjernet helt, og deeksel DM er lukket,
genoptages udskrivningen automatisk fra den side, der sad fast.

Papirstop MP A, Papirstop C1 A, Papirstop C2 A,
Papirstop C3 A (Alle papirkassetter og daeksel A)

Nér der forekommer papirstop pé stedet, der er vist i
illustrationen herunder, vises meddelelsen 4 (Papirstop
i # (Papirstop C1 A), Fam (Papirstop C2 A)

- 1 (Papirstop C3 A) pa printerens LCD-panel.

T@

1. MP-bakke

2. nederste papirkassette 1 (C1)
3. nederste papirkassette 2 (C2)
4. nederste papirkassette 3 (C3)
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Folg nedenstdende trin for at udbedre papirstop i papirkassetter.

1. Treek papirkassetten ud af printeren.

2. Fjern papirkassettens deeksel, og kasser alt krollet papir.
Seet derefter deekslet pa igen.
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3. Fjernforsigtigt fastsiddende papir med begge haender. Pas pa
ikke at rive det fastsiddende papir i stykker.

Bemeerk:

Kontroller, at det fastsiddende papir ikke sidder endnu leengere inde
i printeren.

4. Seet papirkassetten pa plads igen.
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5. Abn og luk deeksel A.

Bemeerk:
Efter dbning og lukning af deeksel A fjernes fejlmeddelelsen.

Udskrivning af et statusark

Du kan bekraefte printerens aktuelle status og kontrollere, at evt.
ekstraudstyr er monteret korrekt, ved at udskrive et statusark fra
printerens kontrolpanel eller printerdriveren.

Se “Udskrivning af et statusark” pa side 201, hvis du vil udskrive
et statusark fra printerens kontrolpanel.

Se “Udskrivning af et statusark” pa side 91, hvis du vil udskrive
et statusark fra printerdriveren.
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Driftsproblemer

Klar-indikatoren lyser ikke

Arsag

L@sning

Netledningen er muligvis ikke

tilsluttet korrekt i stikkontakten.

Sluk printeren, kontroller netledningen
mellem printeren og stikkontakten,
og teend derefter printeren igen.

Stikkontakten styres muligvis
af en udvendig kontakt eller
en automatisk timer.

Sgrg for, at kontakten er foendt, eller filslut
en anden elektrisk enhed ftil stikkontakten
for at kontrollere, om stikkontakten fungerer
korrekt.

Printeren udskriver ikke (Klar-indikatoren

lyser ikke)

Arsag

Lasning

Printeren er offline.

Tryken enkelt gang p& knappen O Start/Stop
for at skifte printerens status til klar.

Der kan veoere opstéet en fejl.

Kontroller, om der vises en fejlmeddelelse
p& LCD-panelet.
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Klar-indikatoren lyser, men der udskrives ikke

Arsag

Lasning

Computeren er muligvis ikke
tilsluttet korrekt fil printeren.

Udfgr proceduren, der er illustreret
i installationsvejledningen.

Intferfacekablet er muligvis ikke
tilsluttet korrekt.

Kontroller begge ender af interfacekablet
mellem printeren og computeren. Hvis du
har filsluttet printeren via det parallelle
interface, skal du fastggre stikket med de
tfrédbgijler, der er monteret pd printeren.

Du bruger muligvis ikke det korrekte
interfacekabel.

Hvis du har tilsluttet printeren via det
parallelle interface, skal du sgrge for, at
kablet er dobbeltskoermet og parsnoet,
og at det ikke ermere end 1,8 meterlangt.

Hvis du bruger USB-interfacet, skal du
bruge et Revision 2.0-kabel.

Printerporten er ikke angivet korrekt
i printerdriveren.

Sgrg for at angive printerporten korrekt
i printerdriveren.

Programsoftwaren til printeren er
ikke installeret korrekt.

Sgrg for, at printeren er valgt
i programsoftwaren.

Computeren har ikke tilstroekkelig
hukommelse til at h&ndtere
datamacengden i dokumentet.

Forsgg at reducere dokumentets
billedoplgsning i programsoftwaren,
eller installer mere hukommelse i
computeren, hvis det er muligt.

Ekstraudstyret er ikke tilgaengeligt

Arsag

L@sning

EPSON Status Monitor er ikke
installeret.

Du skal installere EPSON Status Monitor
eller angive indstillinger manuelt i
printerdriveren. Se “Installation af EPSON
Status Monitor” pé&iside 92 eller “Angivelse
af indstillinger for ekstraudstyr” pé side 90.
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Dialogboksen Properties (Egenskaber) vises
ikke, eller det tager for lang tid at dbne den

(kun Windows)

Arsag

Lasning

Tovejskommunikation
er deaktiveret.

Konftroller, at printeren er toendt og
tilsluttet med det rette kabel. Marker
afkrydsningsfeltet Enable bidirectional
support (Aktiver understgttelse aof
tovejskommunikation) i menuen Ports
(Porte) i dialogboksen Properties
(Egenskaber) (Windows XP, 2000,

NT 4.0 eller Server 2003) eller i
printerdriveren (Windows Me eller 98).
Marker derefter afkrydsningsfeltet Do

not display consumables information
(Vis ikke oplysninger om forbrugsvarer)

i dialogboksen ConsumablesInfo Settings
(Indstillingsoplysninger om forbrugsvarer).

Mcaengden af resterende toner opdateres ikke

(kun Windows)

Arsag

Lasning

Intervallet mellem opdatering af
oplysninger om forbrugsvarer er
for langft.

Tryk p& knappen Get Information Now
(Hent oplysninger nu) i dialogboksen
Consumable Info Settings (Indstillinger
for oplysninger om forbrugsvarer). Du kan
ogsé& cendre intervallet for opdatering
af oplysninger om forbrugsvarer

i dialogboksen Consumable Info Settings
(Ingstillinger for oplysninger om
forbrugsvarer).
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Udskrivningsproblemer

Skrifttypen kan ikke udskrives

Arsag

L@sning

Du kan bruge printerskrifttyperne
som erstatning for de angivne
TrueType-skrifttyper.

| printerdriveren skal du veelge Print
TrueType fonts as bitmap (Udskriv
TrueType-skrifttyper som bitmap)

i dialogboksen Extended Settings
(Udvidede indstillinger).

Den valgte skrifttype understgttes
ikke af printeren.

Konftroller, at du har installeret den
korrekte skrifttype. Se “Tilgoengelige
skrifttyper” pé side 323 for at f& yderligere
oplysninger.

Udskriften er forvansket

Arsag

Lasning

Interfacekablet er muligvis ikke
tilsluttet korrekt.

Sgrg for, at begge ender af
interfacekablet er filsluttet korrekt.

Du bruger muligvis ikke det korrekte
interfacekabel.

Hvis du har filsluttet printeren via det
parallelle interface, skal du sgrge for, at
kablet er dobbeltskaermet og parsnoet,
og at detikke ermere end 1,8 meterlangt.

Hvis du bruger USB-interfacet, skal du
bruge et Revision 2.0-kabel.

Emuleringsindstillingen for porten er
muligvis ikke korrekt.

Angiv emuleringstilstanden viamenuerne
pd printerens kontrolpanel. Se “Emulation
Menu (Menuen Emulering)” pé side 163.

Bemeerk:

Huis et statusark ikke udskrives korrekt, er printeren muliguis
beskadiget. Kontakt forhandleren eller en kvalificeret

servicereprasentant.
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Udskrivningsplaceringen er ikke korrekt

Arsag

Lasning

Sidelcengden og -margenerne kan
veere indstillet forkert i dit program.

Sgrg for, at du bruger korrekte indstillinger
for sideloengde og -margen i
programmet.

Indstilingen Paper Size
(Papirformat) kan vecere forkert.

Kontroller, at det korrekte papirformat
er angivet i menuen Tray (Bakke) pé&
kontrolpanelet.

Indstillingen MP Tray Size
(MP-bakkestgrrelse) kan vcere
forkert.

N&r du ilcegger papir, hvis format ikke
angives med automatisk indstilling, skal
du angive det korrekte papirformat i
indstilingen MP Tray Size
(MP-papirbakkestgrrelse) i menuen Tray
(Bakke) pd& kontrolpanelet.

Grafik udskrives ikke korrekt

Arsag

Lasning

Indstillingen for printeremulering
i programmet kan veoere forkert.

Kontroller, at programmet er indstillet til
den prinferemulering, du bruger. Hvis du
f.eks. bruger LJ4-emuleringstilstand, skal
du sikre, at programmet er indstillet til at
bruge en LaserJet 4-printer.

Der er muligvis behov for mere
hukommeilse.

Grafik krcever store moengder
hukommelse. Installer et passende
hukommelsesmodul. Se
“Hukommelsesmodul” pé& side 213.
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Problemer med udskriftskvaliteten

Baggrunden er mark eller snavset

Arsag Lesning

Du bruger muligvis ikke den korrekte Hvis papirets overflade er for grov, kan de
papirtype til printeren. udskrevne tegn virke forvrcengede eller
brudte. Du opndr de bedste resultater
ved at bruge EPSON-specialpapir

eller glat kopipapir af hgj kvalitet. Se
“Tilgcengelige papirtyper” pd side 291 for
at f& oplysninger om valg af papir.

Papirvejen inde i printeren kan Sluk printeren. Renggr de indvendige
veere stgvet. printerkomponenter ved at udskrive tre
sider med kun ét tegn pr. side.

Der er hvide prikker pa udskriften

Arsag Lesning

Papirvejen inde i printeren kan Sluk prinferen. Renggr de indvendige

veere stgvet. printerkomponenter ved at udskrive
tfre sider med kun ét tegn pr. side.
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Udskriftskvaliteten eller tonen er ujacevn

Arsag

Lasning

Papiret er muligvis fugtigt.

Opbevar ikke papir i fugtige omgivelser.

Der er muligvis ikke mere toner
i billedkassetten.

Se “Udskiftning af en billedkassette” p&
side 224, hvis meddelelsen i LCD-panelet
eller i EPSON Status Monitor angiver, at
tonerniveauet er lavt.

Du kan ogsé konftrollere den resterende
maoengde toner med fglgende symboler
under fanen Basic Settings
(Grundlceggende indstillinger)

i printerdriveren.

Toner low (Toner lav): !

Toner end (Toner er opbrugt): x

Indstilingen Density (Tcethed) er
angivet for lavt.

Forgg indstillingen Density (Tcethed)
i menuen Printing (Udskrivning) p&
kontrolpanelet.
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Halvtonebilleder udskrives ujcevnt

Arsag

Lasning

Papiret er muligvis fugtigt.

Opbevar ikke papir i fugtige omgivelser.
Sgrg for at bruge papir, der er blevet
pakket ud for nylig.

Der er muligvis ikke mere toner
i billedkassetten.

Se “Udskiftning af en billedkassette” p&
side 224, hvis meddelelsen i LCD-panelet
eller i EPSON Status Monitor angiver, at
tonerniveauet er lavt.

Du kan ogsé konftrollere den resterende
mcengde toner med fglgende symboler
under fanen Basic Settings
(Grundlceggende indsfillinger)

i printerdriveren.

Toner low (Toner lav): !

Toner end (Toner er opbrugt): x

Gradationsindstillingen er for lav
ved udskrivning af grafik.

Klik p& Advanced (Avanceret) under
fanen Basic Settings (Grundlceggende
indstillinger) i printerdriveren, og klik

p& knappen More Settings (Flere
indstillinger). Marker derefter Halffoning
(Halvtone).

Udtvceret toner

Arsag

Lasning

Papiret er muligvis fugtigt.

Opbevar ikke papir i fugtige omgivelser.

Dubruger muligvisikke den korrekte
papirtype til printeren.

Du opndr de bedste resultater ved

at bruge EPSON-specialpapir eller glat
kopipapir af hgj kvalitet. Se “Tiigcengelige
papirtyper” pd side 291 for at f&
oplysninger om valg af papir.

Papirvejen inde i printeren kan
veere stgvet.

Sluk printeren. Renggr de indvendige
printerkomponenter ved at udskrive
tfre sider med kun ét tegn pr. side.
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Manglende omrader pa det udskrevne billede

Arsag

Lasning

Papiret er muligvis fugtigt.

Denne printer er fglsom over for fugt,

der er absorberet af papiret. Jo hgjere
papirets fugtindhold er, desto lysere bliver
udskriffen. Opbevar ikke papir i fugtige
omgivelser.

Du bruger muligvis ikke den korrekte
papirtype til printeren.

Hvis papirets overflade er for grov, kan de
udskrevne tegn virke forvroengede eller
brudte. Du opndr de bedste resultater
ved at bruge EPSON-specialpapir

eller glat kopipapir af hgj kvalitet. Se
“Tilgcengelige papirtyper” pd side 291
for at f& oplysninger om valg af papir.

Der udskrives fuldstaendigt blanke sider

Arsag

Lasning

Printeren har muligvis indfgrt mere
end ét ark ad gangen.

Fiern papirstakken, og luft den. Bank
papirstakken mod en plan overflade for
at udjoevne kanterne, og lceg derefter
papiret i igen.

Der er muligvis ikke mere toner
i billedkassetten.

Se “Udskiftning af en billedkassette” pd
side 224, hvis meddelelsen i LCD-panelet
eller i EPSON Status Monitor angiver, at
tonerniveauet er lavt.

Du kan ogsé konftrollere den resterende
maoengde toner med fglgende symboler
under fanen Basic Settings
(Grundlceggende indstillinger)

i printerdriveren.

Toner low (Toner lav): !

Toner end (Toner er opbrugt): x

Der er muligvis et problem med
programmet eller interfacekablet.

Udskriv et statusark. Se “Udskrivning of et
statusark” pé&side 257. Hvisder “udskrives”
en blank side, skyldes problemet muligvis
printeren. Sluk printeren, og kontakt
fornandleren.
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Indstillingen Paper Size Kontroller, at det korrekte papirformat
(Papirformat) kan vcere forkert. er angivet i menuen Tray (Bakke) pd
kontrolpanelet.

Indstillingen MP Tray Size Nar du ilcegger papir, hvis format ikke
(MP-bakkestgrrelse) kan angives med automatisk indstilling,
veere forkert. skal du angive det korrekte papirformat

i indstillingen MP Tray Size
(MP-papirbakkestgrrelse) i menuen
Tray (Bakke) p& kontrolpanelet.

Kassettetapen kan muligvis ikke Kontroller, at kassettetapen er tfrukket helt
troekkes ud af billedkassetten. ud. Du kan finde yderligere oplysninger

i afsnittet “Udskiftning af en
billedkassette” pd side 224.

MP-bakkedcekslet er ikke pdsat Kontroller MP-bakkedoekslet. Fiern
korrekt. derefter billedkassetten, bekroeft, at

der ikke er mere papir i printeren, og scet
derefter billedkassetten p& plads igen.

Det udskrevne billede er lyst eller svagt

Arsag Lesning

Papiret er muligvis fugtigt. Opbevar ikke papir i fugtige omgivelser.
Tilstanden Toner Save Deaktiver tilstanden Toner Save
(Tonerbesparelse) er muligvis (Tonerbesparelse) vha. printerdriveren
aktiveret, eller menuerne pd printerens

kontrolpanel. Klik p& Advanced
(Avanceret) under fanen Basic Setting
(Grundlceggende indstillinger), og

klik p& knappen More Settings (Flere
indstillinger) for at cendre tilstanden
Toner Save (Tonerbesparelse) ved
hjcelp af printerdriveren. Fiern
markeringen af afkrydsningsfeltet Toner
Save (Tonerbesparelse) i dialogboksen
More Settings (Flere indstillinger).
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Der er muligvis ikke mere toner
i billedkassetten.

Se “Udskiftning af en billedkassette” pd&
side 224, hvis meddelelsen i LCD-panelet
eller i EPSON Status Monitor angiver, at
tonerniveauet er lavt.

Du kan ogsé konftrollere den resterende
maoengde toner med fglgende symboler
under fanen Basic Settings
(Grundlceggende indstillinger)

i printerdriveren.

Toner low (Toner lav): !

Toner end (Toner er opbrugt): x

Indstilingen Density (Taethed)
er angivet indstillet for lavt.

Forgg indstilingen Density (Taethed)
i menuen Printing (Udskrivning) p&
kontrolpanelet.

Den side, der ikke er udskrevet pa, er snavset

Arsag

Lesning

Der er muligvis spildt toner
i papirindfgringsvejen.

Renggr de indvendige
printerkomponenter ved at udskrive
fre sider med kun ét tegn pr. side.

Problemer i forbindelse med hukommelse

Forringet udskriftskvalitet

Arsag

Lasning

Der er ikke filstroekkelig
hukommelse fil, at printeren kan
udskrive i den gnskede kvalitet.
Printeren reducerer automatisk
kvaliteten, s& udskrivningen kan
fortscette.

Konftroller, om udskriften er acceptabel.
Hvis det ikke er tilfaeldet, skal du installere
mere hukommelse for at Igse problemet
permanent eller veelge en lavere
udskriftskvalitet i printerdriveren for

at Igse problemet midlertidigt.
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Utilstraekkelig hukommelse til aktuelt job

Arsag

Lasning

Printeren har ikke nok hukommelse
til ot udfgre det aktuelle job.

Installer mere hukommelse for at Igse
problemet permanent, eller veelg en
lavere udskriftskvalitet i printerdriveren
for at Igse problemet midlertidigt.

Utilstraekkelig hukommelse fil at udskrive

alle kopier

Arsag

Lasning

Printeren har ikke nok hukommelse
til at udskrive job scetvis.

Der udskrives kun ét scet kopier.

Reducer indholdet af udskriftsjobbene,

eller installer mere hukommelse. Se
“Hukommelsesmodul” pd side 213

for at f& oplysninger om installation
af hukommelse.

Problemer med papirhdndtering

Papiret indferes ikke korrekt

Arsag

Lasning

Papirstyrene er ikke indstillet korrekt.

Kontroller, at papirstyrene i alle
papirkassetter er indsfillet til det
korrekte papirformat.

Indstillingen for papirkilde
er muligvis ikke korrekt.

Serg for, at du har valgt den
korrekte papirkilde i programmet.

Der er muligvis ikke papir
i papirkassetterne.

Lceg papir i den valgte papirkilde.
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Formatet af det ilagte papir er et
andet end det, der er angivet via
indstillingen i kontrolpanelet.

Konftroller, at det korrekte papirformat
er volg‘r under indstillingerne

Fara = (Papirkilde) og #F 1 5
(MP- bokkesT(z)rreIse) p& konTroIponeIe‘r

Der er muligvis for mange ark
i papirkassetten.

Konftroller, at der ikke er lagt for mange
ark papir i. Se “MP-bakke” pd side 39

for at f& oplysninger om den maksimale
papirkapacitet for de enkelte papirkilder.

Hvis papiret ikke indfgres fra

den 550-arks papirkassetteenhed
(ekstraudstyr), er enheden muligvis
ikke installeret korrekt.

Se “550-arks universal
papirkassetteenhed” pd side 204 for at f&
oplysninger om installation af enheden.

Problemer ved brug af ekstraudstyr

Udskriv et statusark for at bekreefte, at ekstraudstyret er
installeret korrekt. Du kan finde yderligere oplysninger
i afsnittet “Udskrivning af et statusark” pa side 257.

Meddelelsen Invalid AUX/IF Card (Ugyldigt
AUX/IF-kort) vises pa LCD-panelet

Arsag

Lasning

Printeren kan ikke lcese det
installerede interfacekort
(ekstraudstyr).

Sluk computeren, og tag kortet ud.
Kontroller, at interfacekortet er
understgttet.
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Papir indferes ikke fra papirkassetten

(ekstraudstyr)

Arsag

Lasning

Den nederste papirkassette
(ekstraudstyr) er muligvis ikke
installeret korrekt.

Se “550-arks universal
papirkassetteenned” p& side 204 for
at f& oplysninger om installation af en
papirkassetteenhed (ekstraudstyr).

Indstillingen for papirkilde er
muligvis ikke korrekt.

Sgrg for, at du har valgt den korrekte
papirkilde i programmet.

Der er muligvis ikke papir
i papirkassetten.

llceg papir.

Der er muligvis for mange ark
i papirkassetten.

Konftroller, at der ikke er lagt for mange
ark papir i. Se “MP-bakke” pé& side 39,
“Nederste standardpapirkassette” pd
side 40 og "550-arks universal
papirkassetteenhed” pé side 40

for at f& oplysninger om den maksimale
papirkapacitet for de enkelte papirkilder.

Papirformatet er ikke indstillet
korrekt.

Kontroller, at det korrekte papirformat
er valgt i Tray (Bakke) i kontfrolpanelet.

Der opstar indferingsstop, ndr papirkassetten

(ekstraudstyr) benyttes

Arsag

Lasning

Papiret er fastklemt i papirkassetten

(ekstraudstyr).

Se “Udbedring af papirstop” pd side 242
for at udbedre papirstop.
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Installeret ekstraudstyr kan ikke benyttes

Arsag Lesning

Det installerede ekstraudstyr er ikke Du skal angive indstillinger manuelt
defineret i printerdriveren. i printerdriveren. Se “Angivelse aof

indstillinger for ekstraudstyr” p& side 90.

Afhjcelpning af USB-problemer

Hvis du har problemer med at bruge printeren med
USB-tilslutning, kan du se, om en af nedenstdende beskrivelser
svarer til dit problem, og derefter treeffe de nedvendige
forholdsregler.

USB-tilslutninger

USB-kabler eller -tilslutninger kan veere arsag til USB-problemer.
Forseg folgende losninger.

0 Du opnar de bedste resultater ved at slutte printeren direkte
til computerens USB-port. Hvis det er nedvendigt at bruge
flere USB-hubber, anbefales det, at printeren tilsluttes den
hub, der er teettest pd computeren.

Windows-operativsystemet

Computeren skal vere forudinstalleret med Windows XP, Me,
98, 2000 eller Server 2003, forudinstalleret med Windows 98 og
opgraderet til Windows Me eller forudinstalleret med Windows
Me, 98, 2000 eller Server 2003 og opgraderet til Windows XP. Du
kan muligvis ikke installere eller kore USB-printerdriveren pa en
computer, der ikke opfylder disse krav, eller som ikke er udstyret
med en indbygget USB-port.

Kontakt forhandleren for at fa flere oplysninger om computeren.
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Installation af printersoftware

Forkert eller ufuldsteendig softwareinstallation kan medfere
USB-problemer. Var opmeaerksom pa felgende, og udfer de
anbefalede tjek for at sikre korrekt installation.

Kontrol af printersoftwareinstallationen for Windows XP,
2000 eller Server 2003

Hvis du bruger Windows XP, 2000 eller Server 2003, skal du felge
trinene i installationsvejledningen, der fulgte med printeren, for at
installere printersoftwaren. Ellers kan Microsofts universaldriver
installeres i stedet for. Udfor felgende trin for at undersege, om
universaldriveren er installeret.

1. Abn mappen Printers (Printere), og hejreklik derefter pa
printerens ikon.

2. Klik pa Printing Preferences (Udskriftsindstillinger) i den
genvejsmenu, der vises, og hgjreklik derefter et vilkarligt
sted i driveren.

Hvis About (Om) vises i den genvejsmenu, der dbnes,
skal du klikke pa dette menupunkt. Hvis der vises en
meddelelsesboks med ordene “Unidrv Printer Driver”,
skal du geninstallere printersoftwaren, som beskrevet

i installationsvejledningen. Hvis About (Om) ikke vises,
er printersoftwaren installeret korrekt.

Bemeerk:

I Windows 2000 skal du klikke pi Yes (Ja), hvis dialogboksen
Digital Signature Not Found (Digital signatur ikke fundet) vises
under installationen. Hvis du klikker pd NO (Nej), skal du installere
printersoftwaren igen.

I forbindelse med Windows XP og Server 2003 skal du klikke pd
Continue Anyway (Fortset alligevel), hvis dialogboksen Software
Installation (Softwareinstallation) vises under installationen. Hvis
du klikker pi Stop Installation (AFBRYD installationen), skal du
installere printersoftwaren igen.
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Kontrol af printersoftware i Windows Me og 98

Hvis du annullerede installationen af plug-and-play-driveren

i Windows Me eller 98, inden proceduren var fuldfert, er
enhedsdriveren til USB-printeren eller printersoftwaren muligvis
ikke installeret korrekt. Folg anvisningerne nedenfor for at sikre,
at driveren og printersoftwaren er installeret korrekt.

Bemeerk:
Skaermbillederne i dette afsnit stammer fra Windows 98.
Windows Me-skaermbilleder kan se lidt anderledes ud.

1. Abn printerdriveren (se “Adgang til printerdriveren” pa
side 61), og klik derefter pad fanen Details (Detaljer).

EPS0ON X54<X Advanced Properties

General Details | Sharingl Basic Settingsl Advanced La_l,loutl Optional S¢

3 EPSON o0

Frint to the following port:

Add Port... |
Prirt uzing the follawing driver:
EPSON HAKH | Mew Driver.. |

LCapture Printer Port... I End Capture... |

Timeout setting:

Mot selected: |1 15 seconds
Tranzmmizsion retmy: |45 seconds

Spool Settings... | Port Settings...
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Hvis EPUSBX: (printernavn) vises pa rullelisten
“Print to the following port” (Udskriv til denne port),
er USB-printerenhedsdriveren og printersoftwaren
installeret korrekt. Hvis den korrekte port ikke vises,
skal du fortseette til neeste trin.

EPSON *C00 Advanced Properties

General  Details I Sharingl B azic Settingsl Advanced Layoutl Optional S¢

B EPSON 300

Frink to the following port;

EPLSET: [EPSOM 3 Add Port... |
Delete Part.... |

Frink using the following driver:

EPSON HHHH x| MewDriver.. |

LCapture Frinter Part... | End Capture... |

Timeout zetting:

Mot zelected: |1 5 seconds
Transmizzion retr: |45 seconds

Spool Settings. .. | Port Settings..

2. Hojreklik pa ikonet My Computer (Denne computer) pa
skrivebordet, og klik derefter pa Properties (Egenskaber).

3. Klik pa fanen Device Manager (Enhedshandtering).
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Hyvis driverne er installeret korrekt, vises EPSON USB Printer
Devices (EPSON USB-printerenheder) i menuen Device
Manager (Enhedshandtering).

Syztem Properties

General Device Manager | Hardware Profiles I Performance |

& Wiew devices by bype ™ View devices by connection

Computer -
- == COROM

I {Q Dlsk drives

0

I % Floppy dizk. contrallers
I -2 Hard disk controllers

I -EE Metwork adapters
- ' Ports [COM & LPT) |
& SC51 contrallers

Sound, video and game contrallers -
e R rbe Ao J

Froperties | Fefresh | FRemaove | Print.... |

oK I Cancel |
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Hvis EPSON USB Printer Devices (EPSON USB-printerenheder)
ikke vises i menuen Device Manager (Enhedshandtering),

skal du klikke pa plustegnet (+) ud for Other devices

(Andre enheder) for at fa vist de installerede enheder.

Syztem Properties

General Device Manager | Hardware Profilesl Performancel

& Viegw devices by tipe " View devices by connection

|»

H-=D Disk drives

]@ Digplay adapters
v-52 Floppy disk controllers
/-5 Hard disk controllers
]--@ Keyboard

- Maritors

)17y Mouse

- S Metwork adapters
]@ Other devices

]é Ports [COM & LPT)

Sound, video and game controllers
? CMIB738/C30% PCI Audio Device |

Gameport Jopstick

, Unknawn Device =
TS J

Froperties | Riefresh | Remaove | Frint... |

Qg I Cancel |

Hvis USB-printer eller printernavnet vises under Other
devices (Andre enheder), er printersoftwaren ikke installeret
korrekt. Fortseet med trin 5.

Hvis hverken USB-printer eller printernavnet vises under
Other devices (Andre enheder), skal du klikke pa Refresh
(Opdater) eller traeekke USB-kablet ud af printeren og derefter
sette det i igen. Nar du har kontrolleret, at disse punkter
vises, skal du fortsaette til trin 5.
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4. Under Other devices (Andre enheder) skal du velge USB
Printer (USB-printer) eller printernavnet, klikke pa Remove
(Fjern) og derefter klikke pa OK.

System Properties E

General Device Manager | Hardware Profiles I Performance I

& iew devices by bpe " iew devices by connection

Cornputer

-5 COROM

= Digk drives

@ Digplay adapters

52 Floppy dizk controllers
52 Hard disk contrallers

& Moritors
Ty Mouze
B3 Metwork adapters

=] Other devices
9 4

[ hter
o Ports [COM & LPT)
@é SCEI controllers

[ Spstem devices
-85 Univerzal zenial bus controller

Fropertiesz I Fiefresh

Prin... |

oK | Cancel |

Nar folgende dialogboks vises, skal du klikke pa OK. Klik
derefter pa OK for at lukke dialogboksen System Properties
(Egenskaber for system).

Confirm Device Removal 2|

@ USE Printer

Wwharning: “f'ou are about to remove thiz device from your system.

Cancel
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5. Afinstaller printersoftwaren, som beskrevet under
“Afinstallation af printersoftwaren” pa side 113. Sluk
printeren, genstart computeren, og geninstaller derefter
printersoftwaren, som beskrevet i installationsvejledningen.

Status- og fejlmeddelelser

Du kan se printerens status og fejlmeddelelser pa LCD-panelet.
Se “Status- og fejlmeddelelser” pa side 190 for at fa yderligere
oplysninger.

Annullering af udskrivning

Du kan annullere udskrivningen fra din computer ved hjeelp
af printerdriveren eller via printerens kontrolpanel.

Se “Annullering af udskrivning” pa side 112 (Windows), hvis
du vil annullere et udskriftsjob, for det sendes fra computeren.

Knappen T Cancel Job (Annuller job) pa printeren er den
hurtigste og nemmeste made at annullere udskrivningen pa.

Se “Annullering af udskrivning” pa side 202 for at fa vejledning.
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Problemer med udskrivning i PostScript

3-tilstand

Problemerne i dette afsnit omfatter de problemer, der
kan opstd under udskrivning med PostScript-driveren.
Alle proceduremaeessige vejledninger henviser til

PostScript-printerdriveren.

Printeren udskriver ikke korrekt

i PostScript-tilstand

Arsag

Lasning

Indstillingen af printerens
emuleringstilstand er forkert.

Printeren er som standard indstillet

fil filstanden guste: (Qutomatisk), s&

den automatisk kan bestemme den
kodning, der bruges i de modtage
udskriftsjobsdata, og veelge en passende
emuleringstilstand. Der er dog situationer,
hvor printeren ikke kan veelge den
korrekte emuleringstilstand. | s& fald skal
den indstilles il F=3 manuelt.

Indstil emuleringstilstanden via
menuen SelecType Emulation
(SelecType-emulering) p& printeren.
Se “Emulation Menu (Menuen
Emulering)” pd side 163.

Printerens indstilling of
emuleringstilstand er forkert for
den greenseflade, du bruger.

Emuleringstilstanden kan indstilles
individuelt for hver grcenseflade,
der modtager udskriftsjiobdata.
Indstil emuleringstilstanden for

den greenseflade, du bruger, fil FE3E.

Indstil emuleringstilstanden via menuen
SelecType Emulation
(SelecType-emulering) p& printeren.

Se “Emulation Menu (Menuen
Emulering)” pd side 163.
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Printeren udskriver ikke

Arsag

Lesning

Afkrydsningsfeltet Print to file
(Udskriv il fil) er markeret i
dialogboksen Print (Udskriv)
(bortset fra Mac OS X).

Fiern markeringen of afkrydsningsfeltet
Print to file (Udskriv til fil) i dialoglboksen
Print (Udskriv).

Afkrydsningsfeltet Save as File
(Arkiver som arkiv) ermarkeret pé&
siden Output Option (Valg fil
udskrift) i dialogboksen Print
(Udskriv) (kun Mac OS X).

Fiern markeringen of afkrydsningsfeltet
Save as File (Arkiver som arkiv) p& siden
Output Option (Valg til udskrift) i
dialogboksen Print (Udskriv).

Der er valgt en forkert
printerdriver.

Konftroller, at den PostScript-printerdriver,
du bruger til at udskrive, er valgt.

Kun Mac OS 9-brugere

Afkrydsningsfeltet Unlimited
Downloadable Fonts (Mange
indlceste skrifttyper i ét
dokument) pd siden med
indstillinger for PostScript

i dialogboksen Page Setup
(Sideopscetning) er markeret.

Fiern markeringen i afkrydsningsfeltet
Unlimited Downloadable Fonts (Mange
indlceste skrifttyper i ét dokument).

Menuen Emulation (Emulering)

i printerens kontrolpanel er
indstillet til en anden tilstand
endy (Automatisk) eller F=7
for den grcenseflade, du bruger.

Skift indstillingen for filstand fil enten st
(Automatisk) eller f
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Den printerdriver eller printer, du vil bruge, vises
ikke i Printer Setup Utility (Mac OS X 10.3.x), Print
Center (Mac OS X 10.2) eller Chooser (Vaelger)
(Mac OS 9)

Arsag Lesning

QuickDraw GX er i brug Denne printerdriver understgtter ikke

(Mac OS 9). QuickDraw GX. Deaktiver QuickDraw GX.

Printernavnet er cendret. Bed netvcerksadministratoren om
oplysninger, og vcelg derefter et passende
printernavn.

Indstillingen for AppleTalk Zone Abn Printer Setup Utility (Mac OS X 10.3.x),
(AppleTalk-zone) er forkert. Print Center (Mac OS X 10.2.x) eller Chooser
(Veelger) (Mac OS 9), og veelg derefter den
AppleTalk-zone, som printeren er tilsluttet.

Skrifttypen pa udskriften afviger fra skrifttypen
pa skcermen

Arsag Lesning
Der er ikke installeret PostScript-skcermskriftftyperne skal voere
PostScript-skaermskrifttyper. installeret p& den computer, du bruger.

Ellers erstattes den valgte skrifttype med
en anden skrifttype fil visning p& skaermen.
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Kun Windows-brugere

Indstillingen Send TrueType fonts
to printer according to the font
Substitution Table (Send
TrueType-skrifttyper til printeren
i overensstemmelse med tabel
over skrifttypeerstatning) under
fanen Fonts (Skrifttyper)

i dialogboksen Properties
(Egenskaber) for printeren

er aktiveret, men
TrueType-skriftftyper erstattes
ikke af printerskrifttyper.
(Windows Me eller 98)

De pd&gceldende
skrifttypeerstatninger er ikke
angivet korrekt under fanen
Device Settings
(Enhedsindstillinger) i
dialogboksen Properties
(Egenskaber) for printeren.
(Windows XP- eller 2000-brugere)

Hvis indstilingen Send TrueType fonts to
printer according to the font Substitution
Table (Send TrueType-skrifttyper fil printeren
i overensstemmelse med tabel over
skrifftypeerstatning) under fanen Fonts
(Skrifttyper) i dialogboksen Properties
(Egenskaber) for printeren er aktiveret,
erstattes TrueType-skrifttyper med
printerskrifttyper, fgr de udskrives. Angiv
den relevante erstatningsskrifttype ved
hjcelp af Font Substitution Table (Tabel
over skrifttypeerstatning).

Angiv den relevante erstatningsskrifttype
ved hjcelp aof Font Substitution Table
(Tabel over skrifttypeerstatning).

Printerskrifttyperne kan ikke installeres

Arsag

Lasning

Menuen Emulation (Emulering)
i printerens kontrolpanel er
ikke indsfillet til for den
greenseflade, du bruger.

Rediger indstilingen Emulation (Emulering)
fil =% for den graenseflade, du bruger,

og prav derefter at installere
printerskrifttyperne igen.

Kanterne af tekst og/eller billeder er ikke glatte

Arsag

Lasning

Print Quality (Udskriftskvalitet) er
indstillet til Fast (Hurtig).

Angiv i stedet indstillingen for Print Quality
(Udskriftskvalitet) fil Quality (Kvalitet).

Printeren har ikke filstroekkelig
hukommelse.

Forgg printerhukommelsen.
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Printeren udskriver ikke normalt via
parallelporten (kun Windows 98)

Arsag

Lasning

Computeren ertilsluttet printeren
via parallelinterfacet, og
parallelporten er indstillet fil
ECP-tilstand.

Kontroller, at indstilingen for tilstand
er korrekt.

Printeren udskriver ikke normalt via USB-porten

Arsag

Lasning

Kun Windows-brugere

Indstilingen Data Format
(Dataformat) under Properties
(Egenskaber) for printeren er
ikke indstillet til ASCII eller TBCP.

Printeren kan ikke udskrive bincere

data, ndr den er tilsluttet computeren via
USB-porten. Kontroller, at indstillingen Data
Format (Dataformat) er indstillet til ASCII
eller TBCP. Du opndér adgang til indstillingen
ved at klikke p& Advanced (Avanceret)
under fanen PostScript under Properties
(Egenskaber) for printeren.

Hvis computeren kgrer Windows XP,
skal du klikke p& fanen Device Settings
(Enhedsindstillinger) under Properties
(Egenskaber) for printeren og derefter
klikke p& indstillingen Output Protocol
(Output-protokol) og veelge ASCI
eller TBCP.

Kun Macintosh-brugere:

Indstilingen Data Format
(Dataformat) under Properties
(Egenskaber) for printeren er
ikke indstillet til ASCII.

Printeren kan ikke udskrive bincere

data, ndr den er tilsluttet computeren via
USB-porten. Kontroller, at indstilingen Data
Format (Dataformat) er indstillet til ASCII.
Der opnds adgang til indstilingen ved at
klikke pé& Print (Udskriv) i menuen File (Arkiv).
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Printeren udskriver ikke normalt via
netvaerksgraensefladen

Arsag

Lasning

Indstilingen Data Format
(Dataformat) afviger fra det
dataformat, der er angivet i
programmet (bortset fra Mac OS X).

Hvis filen er oprettet i et program, der ggr
det muligt at cendre dataformatet eller
kodningen, f.eks. Photoshop, skal du sikre,
at indstillingen i programmet svarer fil
indstillingen i printerdriveren.

Netvcerksforbindelsen er noget
andet end AppleTalk, og
indstillingen Data Format
(Dataformat) er ikke angivet fil
ASCIl data.

Hvis netvcerksforbindelsen er noget
andet end AppleTalk, skal du sikre, at
indstilingen Data Format (Dataformart)
er angivet til ASCIl data (ASClI-data) eller
Tagged binary communications protocol
(Tagged bincer kommmunikationsprotokol)
(Windows) eller til ASCIlI (Macintosh).

Kun Windows 2000-brugere:

Job Management On (Jobstyring
aktiveret) er markeret under
Properties (Egenskaber) for
printeren.

Nér AppleTalk er aktiv, og Job
Management ON (Jobstyring aktiveret)
er markeret, udskriver printeren ikke
normalt. Husk at fierne markeringen

i afkrydsningsfeltet Job Management
On (Jobstyring aktiveret) underfanen Job
Settings (Jobindstillinger) i dialogboksen
Properties (Egenskaber) for printeren.

Kun Windows-brugere

Computeren er tilsluttet netvoerket
ved hjcelp of AppleTalk i et
Windows 2000-miljg, og indstillingen
Send CTRL-D Before Each Job (Send
CTRL-D fgr hvert job) eller Send
CTRL-D After Each Job (Send
CTRL-D efter hvert job) under fanen
Device Settings (Enhedsindstillinger)
i dialogboksen Properties
(Egenskaber) for printeren er
angivet fil Yes (Ja).

Kontroller, at b&de indstillingen SEND
CTRL-D Before Each Job (Send CTRL-D fgr
hvert job) og SEND CTRL-D After Each Job
(Send CTRL-D efter hvert job) er angivet til
No (Nej).
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Kun Windows-brugere

Printdata er for store.

Klik p& Advanced (Avanceret)

under fanen PostScript under

Properties (Egenskaber) for printeren,

og rediger derefter indstillingen Data
Format (Dataformat) fra ASCIl data
(ASCIl-data) (standard) til Tagged binary
communications protocol (Tagged
bincer kommmunikationsprotokol).

Na&r indstillingen & « (Bincer) er
indstillet tili (Til), er TBCP ikke tilgcengelig.
Brug protokollen Binary (Bincer). Du kan
finde yderligere oplysninger i afsnittet
“PS3 Menu (Menuen PS3)” pé& side 179.

Kun Windows-brugere

Der kan ikke udskrives ved hjcelp af
netvcerksgroensefladen.

Klik p& Advanced (Avanceret)

under fanen PostScript under Properties
(Egenskaber) for printeren, og rediger
derefter indstilingen Data Format
(Dataformat) fra ASCIl data (ASCII-data)
(standard) til Tagged binary
communications protocol (Tagged
bincer kommmunikationsprotokol).

Na&r indstillingen = (Bincer) er
indstillet tili (Til), er TBCP ikke tilgcengelig.
Brug protokollen Binary (Bincer). Du kan
finde yderligere oplysninger i afsnittet
“PS3 Menu (Menuen PS3)” pé& side 179.

Der forekommer en udefineret fejl

(kun Macintosh)

Arsag

L@sning

Den anvendte version af Mac OS
understgttes ikke.

Denne printerdriver kan kun bruges
pd& Macintosh-computere, der karer
Mac OS 9 version 9.1 eller nyere og
Mac OS X version 10.2.4 eller nyere.
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Utilstraekkelig hukommelse fil at udskrive data
(kun Macintosh)

Arsag Lesning

Macintosh-printerdriveren Prgv et af fglgende for af friggre hukommelse
bruger tilgcengelig til udskrivning:

systemhukommelse fil at . .

behandle udskriftsdata. O Reducer indstillingen for

RAM-cache i kontrolpanelet
Memory (Hukommelse)
(Mac OS9).

O Luk programmer, der ikke
bruges.

0 Forog hukommelsestildelingen
til det program, du udskriver
fra (Mac OS9).

0 Deaktiver
baggrundsudskrivning.

Problemer med udskrivning i PCL6-tilstand

Problemerne i dette afsnit omfatter de problemer, der kan opsta
under udskrivning i PCL6-tilstand. Alle proceduremaessige
vejledninger henviser til PCL6-printerdriveren.
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Printeren udskriver ikke

Arsag Lesning

Afkrydsningsfeltet Print to Fiern markeringen af afkrydsningsfeltet
file (Udskriv fil fil) er markeret Print to file (Udskriv fil fil) i dialoglboksen
i dialogboksen Print (Udskriv). Print (Udskriv).

Skrifttypen pa& udskriften afviger fra skrifttypen
pa skcermen

Arsag Lesning

Der er ikke installeret EPSON Font Der skal veere installeret EPSON Font
Manager-skrifttyper. Manager-skriftftyper p& den computer,
du bruger. Ellers erstattes den valgte
skrifttype med en anden skrifttype fil
visning p& skcermen.

Kanterne af tekst og/eller billeder er ikke glatte

Arsag Lesning

Oplgsningen er indstillet fil Abn printerdriveren, Klik p& fanen Graphics

300 dpi. (Grafik), og veelg derefter 600 dpi som
oplgsning.

Printeren har ikke filstroekkelig Forgg printerhukommelsen.

hukommelse.

RITech er indstillet til Off (Fra). Abn printerdriveren, klik p& fanen Graphics
(Grafik), og veelg derefter On (Til) p&
rullelisten RITech.
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Appendiks A
Her finder du hjcelp

Websted med teknisk support

Ga til http:/ /www.epson.com, og velg supportafsnittet pd det
lokale EPSON-websted for at finde de nyeste drivere, Ofte stillede
sporgsmal (FAQ) og andre emner, der kan hentes.

Pa Epsons websted med teknisk support finder du hjeelp til
problemer, der ikke kan loses med fejlfindingsoplysningerne
i produktdokumentationen. Hvis du har en webbrowser og
har forbindelse til internettet, kan du besoge webstedet pa:

http:/ /support.epson.net/
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Henvendelse til kundesupport

For du kontakter Epson

Hvis Epson-produktet ikke fungerer korrekt, og du ikke kan
lose problemet ved hjelp af oplysningerne om fejlfinding i
produktdokumentationen, skal du henvende dig til kundesupport
for at f& hjeelp. Kontroller garantidokumentet for andre
europaoeiske sprog for at fa oplysninger om, hvordan du
kontakter EPSON-kundesupport.

De kan hjeelpe dig endnu hurtigere, hvis du har felgende
oplysninger klar:

O Produktets serienummer
(Etiketten med serienummeret sidder som regel bag
pa produktet).
O Produktmodel
00 Produktets softwareversion
(Klik pa About (Om), Version Info (Versionsoplysninger)
eller en lignende knap i produktsoftwaren).
0 Computerens meerke og model

0 Styresystemets navn og version

0 Navnene og versionsnumrene pa de softwareprogrammer,
du normalt bruger sammen med produktet
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Appendiks B

Tekniske specifikationer

Papir

Da kvaliteten af bestemte mediemaerker og -typer nar som helst
kan blive eendret af producenten, kan Epson ikke garantere for
kvaliteten af nogen papirtype. Afprov altid papirmaterialetinden
indkeb af sterre maengder eller udskrivning af sterre job.

Tilgaengelige papirtyper

Papirtype

Beskrivelse

Almindeligt papir

Vaegt: 60-90 g/m?
(Genbrugspapir er acceptabelt.”"

Konvolutter

Uden lim og tape

Uden plastikvindue

Etiketter P&klcebningsarket skal voere fuldstoendigt doskket,
og der mé ikke veere afstand mellem etiketterne.

Tykt papir Vaoegt: 91-157 g/m?

Ekstratykt papir Veegt: 157-216 g/m?2"2

Transparenter Transparenter til monokrome laserprintere

og kopimaskiner

Farvet papir

lkke bestrgget

Papir med
brevhoved

Bé&de papir og trykfarver p& brevpapir skal
voere kompatible med laserprintere.

M Brug kun genbrugspapir under normale temperatur- og fugtighedsforhold.
Papir af dérlig kvalitet kan forringe udskriftskvaliteten eller forérsage
papirstop og andre problemer.

2 ved brug af ekstra tykt papir skal du indstille printerdriverens
papirtypeindstilling til Extra Thick (Ekstratykt).
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Papir, der ikke bar bruges

Brug ikke folgende papir i printeren. Det kan forarsage skader
pa printeren, papirstop og forringet udskriftskvalitet:

0 Medier, der er beregnet til andre farvelaserprintere,
sort-hvid-laserprintere, farvekopimaskiner,
sort-hvid-kopimaskiner eller inkjet-printere

O Trykt papir, hvor trykket er fremstillet pa andre
farvelaserprintere, monokrome laserprintere,
farvekopimaskiner, monokrome kopimaskiner,
inkjet-printere eller termotransfer-printere

0 Kulpapir, kulfrit papir, temperaturfelsomt papir, trykfelsomt
papir, syrepapir eller papir, der benytter temperaturfelsomt

blaek (ca. 210°C)

O Etiketter, der nemt falder af, eller etiketter, som ikke
fuldsteendigt deekker pakleebningsarket

O Bestroget papir eller specielt overfladefarvet papir
0 Papir med indbindingshuller eller perforeret papir

O Papir, der er forsynet med lim, heefteklammer, papirclips
eller tape

O Papir, der tiltreekker statisk elektricitet
0 Vadt eller fugtigt papir
00 Papir med forskellig tykkelse

0 Overdrevent tykt eller tyndt papir
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O For glat eller for groft papir
O Papir, der ikke er ens pa for- og bagsiden
O Foldet, krollet, bolget eller iturevet papir

O Papir i uregelmeessige formater eller papir, der ikke har
retvinklede hjorner

Udskriftsomrade

4 mm minimummargen pa alle sider.

Bemeerk:
O Udskriftsomridet afheenger af den anvendte emuleringstilstand.

O Ved brug af ESC/Page-sprog er der 5 mm minimummargen
pd alle sider.

Printer
Generelt
Udskrivningsmetode: Laserstrélescanning og tar elektrofotografisk
proces
Udskriftskvalitet: 1200 RIT”!
Oplgsning: 600 dpi
Konfinuerlig 30 sider pr. minut eller mindre
udskrivningshastighed 2
(P& Ad/Letter):
Papirfadning: Automatisk eller manuel arkfgdning
Papirfadningsjustering: Cenftreringsjustering for alle formater
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Papirkilde:

MP-bakke: Op til 150 ark alm. papir (75 g/m2)
Op til 10 kuverter
Op til 100 ark fransparenter
Op til 75 etiketark

Nederste Op fil 250 ark alm. papir (75 g/m?2)

standardpapirkassette:

Papirkapacitet:

For alle typer og formater

Papiroutputkapacitet:

Op 1il 250 ark alm. papir (75 g/m?)

Infern emulering:

PCL6/5e-emulering (LJ4-tilstand)

ECP/Page-printersprog

24-bens ESC/P 2-printeremulering
(ESC/P 2-tilstand)

9-bens ESC/P-printeremulering (FX-tilstand)

IBM Proprinter-emulering (1239X-tilstand)

Indbyggede skrifttyper: 99 skalerbare skrifttyper og
5 bitmapskrifttyper
RAM: 64 MB, kan udvides op til 320 MB

"1 Resolution Improvement Technology.

*2 Ydskrivningshastigheden varierer int. papirkilde og andre forhold.

Miljemcessige specifikationer

Temperatur: | drift: 5-35°C (41-95°F)
lkke i drift: -20-40°C
Fugtighed: | drift: 15-85% RF
(relativ fugtighed)
Ikke i drift: 5-85% RF (relativ fugtighed)
Hgjde: 3.500 meter (maksimum)

Tekniske specifikationer




Mekaniske specifikationer

Voegt: Ca. 19.5 kg uden billedkassette og udstyr

Elektriske specifikationer

220 V-model
Spcending 220-240V £ 10%
Mcerkefrekvens 50Hz/60Hz + 3 Hz
Mcerkestrgm Mindre end 5,5 A
Strgmforbrug Under udskrivning | Gennemsnit | 500 W
MAKS. 970 W
| standby-tilstand Gennemsnit | 85W
Dvaletilstand* Op til9W

* Fuldstcendigt i hvile. Overholder Energy Star-programmet.
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Standarder og godkendelser

USA-model:
Sikkerhed UL 60950
CSA C22.2 No. 60950
EMC FCC Part 15 Subpart B Class B
CSA C108.8 Class B

Europeeisk model:

Lavspcendingsdirektiv EN 60950
73/23/EDF EN 55022 Class B
EMC-direktiv 89/336/EQF EN 55024
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3
Lasersikkerhed

Denne printer er certificeret som et klasse 1-laserprodukt

i henhold til den amerikanske stralingsstandard

“Radiation Performance Standard”, der er udstedt af det
amerikanske DHHS-ministerium (U.S. Department of Health
and Human Services), i henhold til den amerikanske lov om
stralingskontrol “Radiation Control for Health and Safety Act
of 1968”. Dette betyder, at printeren ikke udsender skadelig
laserstraling.

Da straling fra laseren helt holdes inde i beskyttelseskabinetterne
og inden for de udvendige daeksler, kan laserstralen ikke komme
ud af maskinen pa noget tidspunkt under driften.
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Interface

Parallelt interface

Brug et IEEE 1284-I-kompatibelt parallelkabel.

ECP-tilstand /Nibble-tilstand

USB-interface

USB 2.0 Fuld hastighed-tilstand

Bemeerk:
Kun computere med USB-port og Windows Me, 98, XP eller 2000
understotter USB-interface.

Ethernet-interface

Du kan bruge et IEEE 802.3 100BASE-TX/10 BASE-T
straight-through-skeermet, parsnoet netveerkskabel med
RJ45-stik.
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Ekstraudstyr og forbrugsvarer

550-arks universal papirkassetteenhed

Produktkode: C12C802002

Papirformat: A5, A4, A3, B5, B4, Letter (LT), Legal (LGL)

Papirvcegt: 60 til 90 g/m2 (16 1il 10,89 k@)

Papirfgdning: Automatisk fgdningssystem
Papirkassettekapacitet op fil 550 ark alm.
papir (75 g/m?)

Papirtyper: Almindeligt papir

Strgmforsyning:

3,.3V/0,1 A 24V/1,2 A leveres af printeren

Model: JDA-3

Ma&l og veegt:

Hgjde: 143 mm

Bredde: 505 mm

Dybde: 373 mm

Veegt: 3.5 kg med papirkassette
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Dupleksenhed

Produktkode: C12C813982

Papirformat: A5, A4, A3, BS, B4, Letter (LT), Legal (LGL),
Half-Letter (HLT), Executive (EXE), Government
Legal (GLG), Ledger (B)

Papirvcegt: 60 1il 1567 g/m2 (16 1il 19,05 kQ)

Papirfadning: Automatisk fadningssystem

Papirtyper: Almindeligt papir, tykt papir

Strgmforsyning: 3.3V/0,1 A, 24V/0,6 A leveres af printeren

Model: JDA-4

Mé&l og veegt:

Hgjde: 203,5 mm

Bredde: 435 mm

Dybde: 68,5 mm

Vaoegt: 1.7 kg

" Dette produkt overholder kravene til CE-maerkning i henhold fil
EMC-direktivet 89/336/EDF.

Hukommelsesmodul

Kontroller, at det DIMM, du keber, er kompatibelt med
EPSON-produkter. Du kan f& yderligere oplysninger ved

at henvende dig i den forretning, hvor du har kebt printeren,
eller ved at kontakte EPSON-salgsafdelingen.

Hukommelsesst@rrelse: 64 MB, 128 MB eller 256 MB
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Billedkassetter

Produktkode:

0290

Opbevaringstemperatur:

0-35°C (32-95°F)

Opbevaringsfugtighed: 15-80% RF (relativ fugtighed)
Fikseringsenhed

Produktkode: 3023

Opbevaringstemperatur: -20-40°C

Opbevaringsfugtighed:

5-85% RF (relativ fugtighed)

" Dette produkt overholder kravene til CE-mcerkning i henhold il

EMC-direktivet 89/336/EQF.
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Appendiks C

Oplysninger om skrifttyper

Arbejde med skrifttyper

EPSON BarCode-skrifttyper (kun Windows)

EPSON BarCode-skrifttyper gor det nemt for dig at oprette

og udskrive mange typer stregkoder.

Under normale omsteendigheder er oprettelse af stregkoder

en langsommelig proces, hvor du skal angive forskellige

kommandokoder, f.eks. “Start bar”, “Stop bar” og “OCR-B”,

ud over selve stregkodetegnene. EPSON BarCode-skrifttyperne

er imidlertid udviklet til automatisk tilfejelse af disse koder,

sa du nemt kan udskrive stregkoder, der er i overensstemmelse
med forskellige stregkodestandarder.

EPSON BarCode-skrifttyperne understotter folgende

stregkodetyper:

Stregko- EPSON OCR-B Kontrolciffer Kommentarer

destandard BarCode

EAN EPSON Ja Ja Opretter EAN-stregkoder
EAN-8 (forkortet version).
EPSON Ja Ja Opretter EAN-stregkoder
EAN-13 (standardversion).

UPC-A EPSON Ja Ja Opretter UPC-A-stregkoder.
UPC-A

UPC-E EPSON Ja Ja Opretter UPC-E-stregkoder.
UPC-E
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Coded9

EPSON
Coded?

Nej

Nej

EPSON
Coded9
CD

Nej

Ja

EPSON
Coded?
CD Num

Ja

Ja

EPSON
Codeld?
Num

Ja

Nej

Udskrivning af OCR-B og
kontrolcifre kan angives med
skrifftypenavnet,

Code128

EPSON
Code128

Nej

Ja

Opretter
Code128-stregkoder.

Inferleaved
2 of 5 (ITF)

EPSON ITF

Nej

Nej

EPSON ITF
CD

Nej

Ja

EPSON ITF
CD Num

Ja

Ja

EPSON ITF
Num

Ja

Nej

Udskrivning af OCR-B og
kontrolcifre kan angives
med skrifftypenavnet.

Codabar

EPSON
Codabar

Nej

Nej

EPSON
Codabar
CD

Nej

Ja

EPSON
Codabar
CD Num

Ja

Ja

EPSON
Codabar
Num

Ja

Nej

Udskrivning af OCR-B og
kontrolcifre kan angives
med skrifftypenavnet.

EAN128

EPSON
EAN128

Ja

Ja

Opretter EAN128-stregkoder.

Understgttede
operativsystemer:
Windows 2000/XP/Server2003
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Systemkrav

For at kunne bruge EPSON BarCode-skrifttyper skal
computersystemet opfylde folgende krav:

Computer: IBM PC series-computer eller
IBM-kompatibel computer med
en i386SX-CPU eller kraftigere

Operativsystem: ~Microsoft Windows XP, Me, 98, 2000
eller Server 2003

Harddisk: 15-30 KB ledig plads, afheengigt af skrifttypen.

Bemeerk:
EPSON BarCode-skrifttyper kan kun bruges sammen med
Epson-printerdrivere.

Installation af EPSON BarCode-skrifttyper

Folg nedenstdende trin for at installere EPSON

BarCode-skrifttyper. Den fremgangsmade, der beskrives her,
geelder for installation under Windows 98. Fremgangsmaden
for andre Windows-operativsystemer er naesten den samme.

1. Kontroller, at printeren er slukket, og Windows kerer
pa computeren.

2. Seet cd'en med printersoftwaren i cd-rom-drevet.

Bemeerk:
O Velg et land, hvis vinduet med sprogafsnittet vises.

0O Hvis EPSON-installationsskaermbilledet ikke vises automatisk,
skal du dobbeltklikke pd ikonet My Computer (Denne
computer), hojreklikke pd ikonet CD-ROM (Cd-rom)
og derefter klikke pd OPEN (ABN) i den menu, der
vises. Dobbeltklik derefter pd Epsetup.exe.
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3. Klik pa User Installation (Brugerinstallation).

4. Klik pa Custom Install (Brugerdefineret installation).

EPSON EPL-N2550

cD
Installer

. Trvsgall Network Utilizy

5. Klik pa EPSON BarCode-skrifttype.

EPSON

& Printer Drtver (Localy
@ Frinter Driver (Mework)
S Users Ouide

& Paper Jam Ouide

@G EPSON Stalus Monior

&S EFSON Web-To-Page
@S EPION BaCode Font

@G EFZON FordManager
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6. Nar skeermbilledet med softwarelicensaftalen vises, skal
du leese aftalen og derefter klikke pa Accept (Accepter).

Folg derefter vejledningen pa skaermen.

EPSON BarCade Font Setup
You st aceept Following ceree sgreement befiars woe coftwars that inchuded this medis,

k0 EPS0MN CORPORATION
TWARE LICENSE AGREEMENT

TANT| READ THES SOFTWARE LICENSE AGREEMENT CAREFLLLY. The computer software
widuct, Forbware, bypefaces andlor data, Inchuding any camparyring explanatory wrkten matesials
[the "Software’) shoukd only be inskaled or used by the Licensse (Myou™) on the conditon you agres

jth SEIKG EPSON CORPORATION ("EFSONT) to the terms and conditions <et forth in this Agresrent,
inztaling or uzing the Software, you ere reprasenting to sgree al the terms snd conditions set ferth
Hhis Agreemert. fow should resd this Agreement careFuly before instaling or using the Scftware. IF
d':ngt agre with the berms and condibions of this Agreement, you are not permetted to instal or

the Softears.

Lo [ vexe ]

=

7. Klik pa OK, nar installationen er feerdig.

EPSON BarCode-skrifttyper er nu installeret pa computeren.

Udskrivning med EPSON BarCode-skrifttyper

Folg nedenstdende trin for at oprette og udskrive stregkoder
med EPSON BarCode-skrifttyper. Det program, der anvendes

i disse anvisninger, er Microsoft WordPad. Den faktiske
fremgangsmadde kan veere en smule anderledes ved udskrivning

fra andre programmer.

1. Abn et dokument i programmet, og indtast de tegn, du vil

konvertere til en stregkode.

Document - WordPad

File Edit Yiew Insert Faormat Help

DeE Sk M «i By

|Arial v| |38 vl |Western

X O R R
12345

]
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2. Velg tegnene, og veelg derefter Font (Skrifttype) i menuen

Format (Formater).

= Do ordPad

File Edit Wiew Insert Help
Font...

Ds g sn EEE
Bullet Skyle

Arial Paragraph...
Tabs...

b=

eztern

12345

3. Velg den EPSON BarCode-skrifttype, du vil bruge, indstil

skrifttypesterrelsen, og klik pa OK.

PE0M Code33 CO Mu|

S0M Code33 CO0 N
T EPSOM CodelZ8 & |

Thiz iz & TrueType font. This same font will be wed on both your
piinter and pour scieen.

2 A
EPSON Cade3d haliz 2 Cancel
EPSON Cade33C0 Bald 2% ‘
- Bold Italic 28
h 36|
T EPSON EAN-13 46 |
B EPSON EAN-G el 72~
Effests Sarple
[ Stikecut = ) ]
[ Unederfines A B Y
Color
Gk v|  Seipt
Wiestern v]

Bemeerk:

I Windows XP, 2000 og Server 2003 kan du ikke bruge

skrifttypestorrelser pi mere end 96 pun
stregkoder.

kter, ndar du udskriver
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der vises nedenfor.

Document - WordPad

File Edit Yew Insert Format Help

Dl Sk # v By
[EPSON Code33CD Num v | (38 v [westem
E---u---1---|---2---|---3-

Buny
12345

5. Veelg Print (Udskriv) i menuen File (Filer), veelg

EPSON-printeren, og klik derefter pa Properties

4. De valgte tegn vises som stregkodetegn, som svarer til dem,

(Egenskaber). Angiv felgende printerdriverindstillinger.
Din printer er en monokrom printer. Se afsnittet Monokrom
printerdriver i tabellen nedenfor.

Monokrom Farvepri- Veertsbaseret Veertsbaseret
printerdriver terdriver monokrom farveprin-
printerdriver terdriver
Color (Farve) (ikke Black (Sort) (ikke Black (Sort)
tilgcengelig) tilgoengeliQ)
Print Quality Text &Image Text & Text & Image Text & Image
(Udskriftskvalitet) (Tekst og Image (Tekst og (Tekst og
billede) (Tekst og billede) billede)
billede)
Toner Save Ikke valgt Ikke valgt lkke valgt lkke valgt
(Tonerbesparelse)
Zoom Options lkke valgt lkke valgt Ikke valgt Ikke valgt
(Zoom-
indstillinger)
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Tilstanden Graphic High Quality (ikke (ikke (ikke

(Grafik) (Printer) tilgoengelig) tilgoengelig) tilgoengelig)
(i dialogboksen (Hgj kvalitet

Extended Settings (printer))

(Udvidede

indstillinger), der er
adgang til fra fanen
Optional Setftings
(Indstillinger for

ekstraudstyr))

Printing Mode (ikke High Quality (ikke (ikke
(Udskrivningstilstand) tilgcengelig) (Printer) tilgcengelig) tilgoengelig)
(i dialogboksen (Hgj kvalitet

Extended Settings (printer))

(Udvidede

indstillinger), der
dbnes via fanen
Optional Settings
(Indstillinger for
ekstraudstyr))

" Disse indistillinger er tiigaengelige, nér du har markeret afkrydsningsfeltet
Automatic (Automatisk) under fanen Basic Settings (Grundiceggende
indstillinger). N&r du har markeret afkrydsningsfeltet Advanced (Avanceret),
skal du klikke p& knappen More Settings (Flere indstillinger) og angive 600dpi
for indstillingen Resolution (Oplagsning) eller Print Quality (Udskriftskvalitet).

6. Klik pa OK for at udskrive stregkoden.

Bemeerk:

Huis der er en fejl i stregkodetegnstrengen, f.eks. forkerte data,
udskrives stregkoden, som den vises pd skaermen, men den kan
ikke laeses af en stregkodeleeser.

Bemcerkninger om angivelse og formatering af stregkoder

Bemeerk folgende, nar du angiver og formaterer stregkodetegn:

O Brug ikke skygger eller specialtegnsformatering, f.eks. fed,
kursiv eller understregning.

0 Udskriv kun stregkoder i sort-hvid.

0 Ved rotation af tegn skal du kun angive rotationsvinkler
pa 90°, 180° og 270°.
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0 Deaktiver alle automatiske indstillinger for tegn- og
ordafstand i programmet.

0 Brug ikke programfunktioner, der forsterrer eller
formindsker tegnstorrelsen i udelukkende lodret
eller vandret retning.

0 Deaktiver programmets automatiske korrekturfunktioner
til stavning, grammatik, tegnafstand osv.

O Hvis duvil gere det nemmere at skelne stregkoder fra anden
tekst i dokumentet, kan du indstille programmet til at vise
tekstsymboler, f.eks. afsnitstegn, tabulatorstop osv.

0 Da der tilfojes specialtegn som “Start bar” og “Stop bar”,
nar der veelges en EPSON BarCode-skrifttype, kan den
endelige stregkode indeholde flere tegn, end der oprindeligt
blev angivet.

0 Du opnér det bedste resultat ved kun at bruge de
skriftsterrelser, der anbefales i “Specifikationer for
BarCode-skrifttyper” pa side 309, til den EPSON
BarCode-skrifttype, du bruger. Stregkoder i andre
storrelser kan muligvis ikke laeses af alle stregkodelzesere.

Bemeerk:

Afheengigt af udskriftsteetheden eller papirets kvalitet eller farve

kan stregkoderne muliguvis ikke leeses af alle stregkodelaesere. Udskriv
et eksempel, og kontroller, at stregkoden kan laeses, inden du udskriver
storre maengder.

Specifikationer for BarCode-skrifttyper

Dette afsnitindeholder oplysninger om tegninputspecifikationerne
for hver EPSON BarCode-skrifttype.
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EPSON EAN-8

0O EAN-8 er en ottecifret forkortet version af
EAN-stregkodestandarden.

0 Dakontrolcifret tilfejes automatisk, kan der kun angives 7 tegn.

Tegntype Tal (0 1il 9)
Antal tegn 7 tegn
Skriftstgrrelse 52-130 punkter (op til 96 punkteri Windows XP,

2000 og Server 2003). Anbefalede stgrrelser
er 52 punkter, 65 punkter (standard),
97,5 punkter og 130 punkter.

Folgende koder indseettes automatisk og behover ikke at blive
angivet manuelt:

00 Venstre/hejre margen

0 Venstre/hojre afgreensende streg
O Centerstreg

0 Kontrolciffer

0 OCR-B

Eksempel pa udskrift

EPSON EAN-8

||1 234“5670"
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EPSON EAN-13
0 EAN-13 er den 13-cifrede EAN-standardstregkode.

O Da kontrolcifret tilfojes automatisk, kan der kun angives

12 tegn.
Tegntype Tal (0 til 9)
Antal tegn 12 tegn
Skriftstagrrelse 60-150 punkter (op til 96 punkter i Windows XP,

2000 og Server 2003). Anbefalede stgrrelser er
60 punkter, 75 punkter (standard), 112,5 punkter
og 150 punkter.

Folgende koder indseettes automatisk og behover ikke at blive
angivet manuelt:

00 Venstre/hojre margen

0 Venstre/hojre afgreensende streg
O Centerstreg

0 Kontrolciffer

0 OCR-B

Eksempel pa udskrift

EPSON EAN-13

1"234567"890128
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EPSON UPC-A

0 UPC-A er den standardstregkode, der angives af den
amerikanske produktkode “Universal Product Code”
(UPC Symbol Specification Manual).

O Det er kun almindelige UPC-koder, der understottes.
Supplerende koder understottes ikke.

Tegntype Tal (0 1l 9)
Antal tegn 11 tegn
Skriftstgrrelse 60-150 punkter (op til 96 punkter i Windows XP,

2000 og Server 2003). Anbefalede stgrrelser
er 60 punkter, 75 punkter (standard),
112,65 punkter og 150 punkter.

Folgende koder indseettes automatisk og behover ikke at blive
angivet manuelt:

00 Venstre/hojre margen

0 Venstre/hojre afgreensende streg
O Centerstreg

O Kontrolciffer

0 OCR-B
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E

ksempel pa udskrift

EPSON UPC-A

1123456

78901

EPSON UPC-E

O

UPC-E er den UPC-A-nulstrygningsstregkode (sletter ekstra
nuller), som angives af den amerikanske produktkode
“Universal Product Code” (UPC Symbol Specification
Manual).

Tegntype Tal (0 1l 9)
Antal tegn 6 tegn
Skriftstgrrelse 60-150 punkter (op fil 96 punkter

i Windows XP, 2000 og Server 2003).

Anbefalede starrelser er 60 punkter,

75 punkter (standard), 112,5 punkter
og 150 punkter.

Folgende koder indseettes automatisk og behover ikke at blive
angivet manuelt:

O

O

Venstre/hejre margen
Venstre/hojre afgreensende streg
Kontrolciffer

OCR-B

Tallet “0”
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Eksempel pa udskrift

EPSON UPC-E

0"123456"5

EPSON Code39

O Der er fire tilgeengelige Code39-skrifttyper, som giver

dig mulighed for at aktivere og deaktivere automatisk
indseettelse af kontrolcifre og OCR-B.

Stregkodens hejde justeres automatisk til 15% eller

mere af den samlede leengde i overensstemmelse med
Code39-standarden. Derfor er det vigtigt at have mindst ét
mellemrum mellem stregkoden og den omgivende tekst for
at forhindre overlapning.

Mellemrum i Code39-stregkoder skal angives som “_"
(underbar).

Ved udskrivning af to eller flere stregkoder pa én linje, skal
du adskille stregkoderne med et tabulatorstop eller veelge
en anden skrifttype end en BarCode-skrifttype og angive
mellemrummet. Hvis der angives et mellemrum, mens der
er valgt en Code39-skrifttype, bliver stregkoden ikke korrekt.

Tegntype Alfanumeriske tegn (A til Z, 0 1il 9) Symboler

(- . mellemrum $ / + %)

Antal tegn Ubegroenset
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Skriftstgrrelse

Hvis OCR-B ikke bruges: 26 punkter eller
mere (op til 96 punkter i Windows XP, 2000
og Server 2003). Anbefalede stgrrelser er
26 punkter, 52 punkter, 78 punkter og
104 punkter.

Hvis OCR-B bruges: 36 punkter eller mere
(op 1il 96 punkter i Windows XP, 2000 og
Server 2003). Anbefalede st@rrelser er

36 punkter, 72 punkter, 108 punkter og
144 punkter.

Folgende koder indseettes automatisk og behover ikke at blive

angivet manuelt:

O Venstre/hgjre lyszone
0 Kontrolciffer

O Start/stoptegn

Eksempel pa udskrift

EPSON Code39

EPSON Coded9 CD

EPSON Code39 Num

EPSON Code39 CD Num

12 3 4 5

12 3 4
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EPSON Code128

O Codel28-skrifttyper understotter kodeseet A, B og C.
Hvis kodeseettet for en linje tegn eendres midt pa linjen,
indseettes der automatisk en konverteringskode.

O Stregkodens hejde justeres automatisk til 15% eller
mere af den samlede leengde i overensstemmelse med
Codel28-standarden. Derfor er det vigtigt at have mindst
ét mellemrum mellem stregkoden og den omgivende tekst
for at forhindre overlapning.

0 Nogle programmer sletter automatisk mellemrum
i slutningen af linjer eller zendrer flere mellemrum til
tabulatorstop. Stregkoder, der indeholder mellemrum,
udskrives muligvis ikke korrekt fra programmer, der
automatisk sletter mellemrum i slutningen af linjer eller
eendrer flere mellemrum til tabulatorstop.

00 Ved udskrivning af to eller flere stregkoder pa én linje, skal
du adskille stregkoderne med et tabulatorstop eller veelge
en anden skrifttype end en BarCode-skrifttype og angive
mellemrummet. Hvis der angives et mellemrum, mens
Codel28 er valgt, bliver stregkoden ikke korrekt.

Tegntype Alle ASCll-tegn (951 alt)
Antal tegn Ubegrcenset
Skriftstagrrelse 26-104 punkter (op til 96 punkter

i Windows XP, 2000 og Server 2003).
Anbefalede starrelser er 26 punkter,
52 punkter, 78 punkter og 104 punkter.

Folgende koder indseettes automatisk og behover ikke at blive
angivet manuelt:

O Venstre/hgjre lyszone

O Start/stoptegn
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O Kontrolciffer
0 Tegn til eendring af kodesaet

Eksempel pa udskrift

EPSON Code128

EPSON ITF

00 EPSON ITF-skrifttyperne er i overensstemmelse med den
amerikanske USS Interleaved 2-of-5-standard.

O Der er fire tilgeengelige EPSON ITF-skrifttyper, som giver
dig mulighed for at aktivere og deaktivere automatisk
indseettelse af kontrolcifre og OCR-B.

O Stregkodens hojde justeres automatisk til 15% eller mere af
den samlede leengde i overensstemmelse med Interleaved
2-of-5-standarden. Derfor er det vigtigt at have mindst ét
mellemrum mellem stregkoden og den omgivende tekst
for at forhindre overlapning.
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Interleaved 2-of-5 behandler hver forekomst af to tegn som
ét seet. Hvis der er et ulige antal tegn, fojer EPSON
ITE-skrifttyper automatisk et nul til begyndelsen af
tegnstrengen.

Tegntype Tal (0 til 9)
Antal tegn Ubegrcenset
Skriftstgrrelse Hvis OCR-B ikke bruges: 26 punkter eller

mere (op til 96 punkter i Windows XP, 2000
og Server 2003). Anbefalede stgrrelser er
26 punkter, 52 punkter, 78 punkter og

104 punkter.

Hvis OCR-B bruges: 36 punkter eller mere
(op til 96 punkter i Windows XP, 2000 og
Server 2003). Anbefalede stgrrelser er

36 punkter, 72 punkter, 108 punkter og
144 punkter.

Folgende koder indseettes automatisk og behover ikke at blive
angivet manuelt:

0

0

Venstre/hojre lyszone
Start/stoptegn
Kontrolciffer

Tallet “0” (fojes til begyndelsen af tegnstrenge, hvis det er
nodvendigt)
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Eksempel pa udskrift

EPSON ITF EPSON ITF CD
EPSON ITF Num EPSON ITF CD Num
01234567 12345670
EPSON Codabar

O Der er fire tilgeengelige Codabar-skrifttyper, der giver
dig mulighed for at aktivere og deaktivere automatisk
indseettelse af kontrolcifre og OCR-B.

O Stregkodens hgjde justeres automatisk til 15% eller
mere af den samlede leengde i overensstemmelse med
Codabar-standarden. Derfor er det vigtigt at have mindst
ét mellemrum mellem stregkoden og den omgivende
tekst for at forhindre overlapning.

O Hyvis der angives enten et start- eller et stoptegn, indseetter
Codabar-skrifttyper automatisk det komplementzere tegn.

0 Hyvis der hverken angives et start- eller stoptegn, indsaettes
disse tegn automatisk som bogstavet “A”.
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Tegntype Tal (0 1il 9)
Symboler - $:/.+)

Antal tegn Ubegrcenset

Skriftst@grrelse Hvis OCR-B ikke bruges: 26 punkter
eller mere (op til 96 punkter

i Windows XP, 2000 og Server 2003).
Anbefalede st@rrelser er 26 punkter,
52 punkter, 78 punkter og

104 punkter.

Hvis OCR-B bruges: 36 punkfer eller
mere (op 1196 punkteriWindows XP,
2000 og Server 2003). Anbefalede
stgrrelser er 36 punkter, 72 punkter,
108 punkter og 144 punkter.

Folgende koder indseettes automatisk og behover ikke atblive
angivet manuelt:

O Venstre/hgjre lyszone
O Start/stoptegn (hvis ikke angivet)

O Kontrolciffer
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Eksempel pa udskrift

EPSON Codabar

EPSON Codabar CD

NN

EPSON Codabar Num

EPSON Codabar CD Num

MR

A1234567A

A1 234567 4A

EPSON EAN128

0 EANI128-skrifttyper understetter kodeseet A, B og C.
Hvis kodeseettet for en linje tegn sendres midt pa linjen,
indseettes der automatisk en konverteringskode.

O Felgende fire typer egenskaber understottes som program-id.

01: Globalt handelsproduktnummer

10: Batch-/lotnummer
17: Udlebsdato
30: Meaengde

O Stregkodens hgjde justeres automatisk til 15% eller
mere af den samlede leengde i overensstemmelse med
Code128-standarden. Derfor er det vigtigt at have mindst
ét mellemrum mellem stregkoden og den omgivende
tekst for at forhindre overlapning.
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0 Nogle programmer sletter automatisk mellemrum
i slutningen af linjer eller zendrer flere mellemrum til
tabulatorstop. Stregkoder, der indeholder mellemrum,
udskrives muligvis ikke korrekt fra programmer, der
automatisk sletter mellemrum i slutningen af linjer
eller eendrer flere mellemrum til tabulatorstop.

00 Ved udskrivning af to eller flere stregkoder pa én linje,
skal du adskille stregkoderne med et tabulatorstop eller
veelge en anden skrifttype end en BarCode-skrifttype og
angive mellemrummet. Hvis der angives et mellemrum,
mens EAN128 er valgt, bliver stregkoden ikke korrekt.

Tegntype Alfanumeriske tegn (A 1il Z, 0 il 9)

Parenteser bruges kun fil
identifikation af program-id'et.

Kun store begyndelsesbogstaver
understgttes af inputtasterne fil
smd bogstaver.

Antal tegn Det cendres med program-id.

01: 4tegn “(01)" og 13 tal

17: 4tegn “(17)" og 6 tal

10: 4 tegn “(10)” og maksimalt 20
alfanumeriske tegn

30: 4 tegn "(30)" og maksimalt 8 tal

Skriftst@rrelse 36 punkter eller mere

Anbefalede stgrrelser er 36 punkter
og 72 punkter

Folgende koder indseettes automatisk og behover ikke atblive
angivet manuelt:

O Venstre/hojre lyszone

O Start/stoptegn
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O FNCl-tegn

Det indszettes for klarhed fra Code128 og som en pause
i program-id'et med variabel leengde.

0 Kontrolciffer
00 Tegn til eendring af kodesaet

Eksempel pa udskrift

EPSON EAN128

(01)14912345678901(17) 990101(30)1

1

Tilgcengelige skrifttyper

I folgende tabel vises de skrifttyper, der er installeret pa
printeren. Navnet pa alle skrifttyper vises pa listen over
skrifttyper i programmet, hvis du bruger den driver, der
blev leveret sammen med printeren. Hvis du bruger en
anden driver, er alle disse skrifttyper méske ikke tilgeengelige.

De skrifttyper, der blev leveret sammen med printeren, vises
herunder, i overensstemmelse med printerens

emuleringstilstand.

LJ4-tilstand

Skrifttypenavn Familie Tilsvarende
HP-skrifttype
Courier Medium, Fed, Courier
Kursiv, Fed kursiv
ITC Zapf Dingbats ITC Zapf Dingbats
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Skrd, Fed skré

CG Times Medium, Fed, CG Times
Kursiv, Fed kursiv
CG Omega Medium, Fed, CG Omega
Kursiv, Fed kursiv
Coronet - Coronet
Clarendon - Clarendon
Condensed Condensed
Univers Medium, Fed, Univers
Medium kursiv,
Fed kursiv
Univers Condensed Medium, Fed, Univers Condensed
Medium kursiv,
Fed kursiv
Antique Olive Medium, Fed, Kursiv Antique Olive
Garamond Antiqua, Halbfett, Garamond
Kursiv, Kursiv Halbbfett
Marigold - Marigold
Albertus Medium, Ekstra fed Albertus
Ryadh Medium, Fed Ryadh
Malka Medium, Fed, Kursiv Miryam
Dorit Medium, Fed David
Naamit Medium, Fed Narkis
Arial Medium, Fed, Kursiv, Arial
Fed kursiv
Times New Medium, Fed, Times New
Kursiv, Fed kursiv
Helvetica Medium, Fed, Helvetica

Helvetica Narrow

Medium, Fed,
Skrd, Fed skré

Helvetica Narrow

Palatino

Roman, Fed,
Kursiv, Fed kursiv

Palatino
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ITC Avant Garde

Bog, Halv, Bog
skrd, Halvskré

ITC Avant Garde
Gothic

ITC Bookman

Lys, Halv, Lys
kursiv, Halvkursiv

ITC Bookman

New Century

Roman, Fed,

New Century

Schoolbook Kursiv, Fed kursiv Schoolbook
Times Roman, Fed, Times
Kursiv, Fed kursiv
ITC Zapf Chancery - ITC Zapf Chancery
Italic Medium Italic
Symbol - Symbol
SymbolPS - SymbolPS
Wingdings - Wingdings
Letter Gothic Medium, Fed, Kursiv Letter Gothic
Naskh Medium, Fed Naskh
Koufi Medium, Fed Koufi
CourierPS Medium, Fed, CourierPS
Skré, Fed skré&
Line Printer - Line Printer
OCR A - -
OCR-B - -
Coded? 9,37 cpi, 4,68 cpi -
EAN/UPC Medium, Fed -

Nér du veelger skrifttyper i programmet, skal du veelge det
skrifttypenavn, der vises i kolonnen med den tilsvarende

HP-skrifttype.

Bemeerk:

Huorvidt skrifttyperne OCR A, OCR B, Code39 0g EAN/UPC kan

leeses, kan afheenge af udskriftstaetheden eller papirets kvalitet eller farve.
Udskriv et eksempel, og kontroller, at skrifttypen kan leeses, inden du

udskriver storre maengder.
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ESC/P 2- og FX-tilstand

Skrifttypenavn Familie

Courier Medium, Fed

EPSON Prestige -

EPSON Roman -

EPSON Sans serif -

Arial Medium, Fed
Letfter Gothic Medium, Fed
Times New Roman Medium, Fed

EPSON Script -

OCRA -

OCR-B -

* Kun tilgcengelig i ESC/P2-filstand.

Bemeerk:

Huorvidt skrifttyperne OCR A 0og OCR B kan leeses, kan afhaenge af
udskriftstaetheden eller papirets kvalitet eller farve. Udskriv et eksempel,
og kontroller, at skrifttypen kan laeses, inden du udskriver storre
maengder.

1239X-tilstand

Skrifttypenavn Familie

Courier Medium, Fed

EPSON Prestige -

EPSON Gothic -

EPSON Orator -

EPSON Script -
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EPSON Presentor -

EPSON Sans serif -

OCR-B

Bemeerk:

Skrifttypen OCR B kan muliguis ikke leeses, afheengigt af
udskriftsteetheden eller papirets kvalitet eller farve. Udskriv et
eksempel, og kontroller, at skrifttypen kan laeses, inden du udskriver
storre maengder.

PS 3-tilstand

17 skalerbare skrifttyper. Skrifttyperne omfatter: Courier,
Courier Oblique, Courier Bold, Courier Bold Oblique, Helvetica,
Helvetica Oblique, Helvetica Bold, Helvetica Bold Oblique,
Helvetica Narrow, Helvetica Narrow Oblique, Helvetica Narrow
Bold, Helvetica Narrow Bold Oblique, Times Roman, Times Italic,
Times Bold, Times Bold Italic og Symbol.

PCLé6-tilstand
Se “I PCL6-tilstand” pa side 343 for at fa oplysninger om

symbolseet.
Skalerbar skrifftype
Skrifittypenavn Symbolscet
Courier *1
Courier Bold *1
Courier Italic *1
Courier Bold Italic *1
Letter Gothic *1
Letter Gothic Bold *1
Letter Gothic Italic *1
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CourierPS

*1

CourierPS Bold

*1

CourierPS Oblique

*1

CourierPS Bold Oblique

*1

CG Times

*1

CG Times Bold

*1

CG Times Italic

*1

CG Times Bold Italic

*1

CG Omega

*1

CG Omega Bold

*1

CG Omega ltalic

*1

CG Omega Bold Italic

*1

Coronet

*1

Clarendon Condensed

*1

Univers Medium

*1

Univers Bold

*1

Univers Medium ltalic

*1

Univers Bold Italic

*1

Univers Medium Condensed

*1

Univers Bold Condensed

*1

Univers Medium Condensed Italic

*1

Univers Bold Condensed Italic

*1

Antique Olive

*1

Anfique Olive Bold

*1

Anfique Olive Italic

*1

Garamond Antiqua

*1

Garamond Halbfett

*1
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Garamond Kursiv

*1

Garamond Kursiv Halbfett

*1

Marigold

*1

Albertus Medium

*1

Albertus Extra Bold

*1

Avrial

*1

Avrial Bold

*1

Arial Italic

*1

Avrial Bold Italic

*1

Times New Roman

*1

Times New Roman Bold

*1

Times New Roman lItalic

*1

Times New Roman Bold Italic

*1

Helvetica

*1

Helvetica Bold

*1

Helvetica Oblique

*1

Helvetica Bold Oblique

*1

Helvetica Narrow

*1

Helvetica Narrow Bold

*1

Helvetica Narrow Oblique

*1

Helvetica Narrow Bold Oblique

*1

Palatino Roman

*1

Palatino Bold

*1

Palatino Italic

*1

Palatino Bold Italic

*1

ITC Avant Garde Gothic Book

*1

ITC Avant Garde Gothic Demi

*1
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ITC Avant Garde Gothic Book Oblique *1
ITC Avant Garde Demi Oblique *1
ITC Bookman Light *1
ITC Bookman Demi *1
ITC Bookman Light Italic *1
ITC Bookman Demi Italic *1
New Century Schoolbook Roman *1
New Century Schoolbook Bold *1
New Century Schoolbook Italic *1
New Century Schoolbook Bold Italic 1
Times Roman *1
Times Bold *1
Times Italic *1
Times Bold Italic *1
ITC Zapf Chancery Medium Italic *1
Symbol *2
Wingdings *3
ITC Zapf Dingbats *4
SymbolPS *2
Bitmapskrifttype
Skrifttypenavn Symbolscet
Line Printer *5
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Udskrivning af skrifttypepraver

Du kan udskrive skrifttypeprover pa alle tilgeengelige skrifttyper
i alle tilstande ved hjeelp af menuen Information (Oplysninger)
pa kontrolpanelet. Udfer folgende trin for at udskrive
skrifttypeprover.

1. Kontroller, at der er ilagt papir.

2. Kontroller at der pa LCD-panelet vises ezl (Klar) eller
Stancdbw, og tryk derefter pa knappen Enter.

3. Tryk pa ¥ Ned-knappen for at veelge skrifttypeproven i den
onskede tilstand.

4. Tryk pd knappen Enter for at udskrive et ark med den
onskede skrifttypeprove.

Tilfajelse af flere skrifttyper

Du kan tilfeje en lang raekke skrifttyper pa computeren. De fleste
skrifttypepakker indeholder et installationsprogram til dette
formal.

I dokumentationen til computeren kan du fa instruktioner
i, hvordan du installerer skrifttyper.

Valg af skrifttyper

Nar du har mulighed for det, skal du veelge skrifttyper
i programmet. I dokumentationen til computeren kan du
finde instruktioner.
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Hvis du sender uformateret tekst til printeren direkte fra DOS,
eller hvis dubruger en simpel softwarepakke, der ikke indeholder
skrifttyper, du kan veelge, kan du velge skrifttyper ved

hjeelp af menuerne pa printerens kontrolpanel, nar du er

i LJ4-, ESC/P 2-, FX- eller I1239X-emuleringstilstanden.

Overfarsel af skrifttyper

Skrifttyper pa computerens harddisk kan overferes til printeren,
sa de kan udskrives. Hentede skrifttyper, ogsa kaldet softfonte,
forbliver i printerens hukommelse, indtil du slukker printeren
eller pa anden made nulstiller den. Hvis du regner med at skulle
hente mange skrifttyper, skal du undersege, om printeren har
tilstraekkelig hukommelse.

I de fleste pakker er det nemt at handtere skrifttyper,

idet de leveres med et seerskilt installationsprogram.
Installationsprogrammet giver dig mulighed for automatisk

at hente skrifttyper, hver gang du starter computeren, eller kun
at hente en bestemt skrifttype, nar du har brug for at udskrive
skrifttypen.

EPSON-skrifttypestyring (kun Windows)

EPSON-skrifttypestyring indeholder 131 programskrifttyper.

Systemkrav

Hvis du vil bruge EPSON-skrifttypestyring, skal
computersystemet opfylde folgende krav:

Computer: IBM PC series eller
IBM-kompatibel computer
med en 486 CPU eller storre
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Operativsystem: Microsoft Windows XP, Me,
98, 2000 eller Server 2003
Internet Explorer 4.0 eller nyere

Harddisk: Mindst 15 MB ledig diskplads

Installation af EPSON-skrifttypestyring

Folg nedenstaende trin for at installere EPSON-skrifttypestyring.

1. Kontroller, at printeren er slukket, og Windows kerer pa
computeren.

2. Seet cd'en med printersoftwaren i cd-rom-drevet.

Bemeerk:
O Velg et land, hvis vinduet med sprogafsnittet vises.

O Hois EPSON-installationsskermbilledet ikke vises automatisk,
skal du dobbeltklikke pd ikonet My Computer (Denne
computer), hojreklikke pd ikonet CD-ROM (Cd-rom), klikke
pi OPEN (ABN) i den menu, der vises, og derefter klikke p
Epsetup.exe.

3. Klik pa User Installation (Brugerinstallation).
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4. Klik pa Custom Install (Brugerdefineret installation).

EPSON EPL-NZ550

CcD
Installer

’ Tentall Network Uitili:

5. Klik pa EPSON-skrifttypestyring. Folg derefter vejledningen
pa skeermen.

EPSON

&S Printer Drtver {Local}
@ Printor Driver (Matwors)
S Users Ouide

&3S paperJam Ouide

ECE | EFSON Stahis Moniar

GRS EFSON Web-To-Page
&G EPSON BarCode Font

& EFS0N Ford Manager

D - stantinstallation of e softwane that you want.

6. Klik pa Finish (Udfer), nar installationen er feerdig.

EPSON-skrifttypestyring er nu installeret pa computeren.
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Symbolscet

Introduktion til symbolscet

Printeren har adgang til en lang reekke symbolsaet. Mange af disse
symbolseet er kun forskellige i forbindelse med de internationale
tegn, der er specifikke for de enkelte sprog.

Bemeerk:

Da de fleste programmer automatisk hiandterer skrifttyper og symboler,
far du sikkert aldrig brug for at aendre printerens indstillinger. Hvis du
skriver dine egne printerstyringsprogrammer, eller hvis du bruger eeldre
programmer, der ikke kan handtere skrifttyper, kan du dog finde
oplysninger om symbolseet i folgende afsnit.

Nar du overvejer, hvilken skrifttype du skal bruge, skal du ogsa
overveje, hvilket symbolseet der skal kombineres med skrifttypen.

Hvilke symbolseet der er tilgeengelige, atheenger af
emuleringstilstanden og den valgte skrifttype.

I LJ4-emuleringstilstand

Folgende symbolseet er tilgeengelige i LJ4-emuleringstilstand.

Tilgaengelige Navn pd symbolscet:

skriftsnit

19 skriftsnit IBM-US (10U) Roman-8 (8U)

Courier

CG Times ECM94-1 (ON) 8859-2 1SO (2N)

Universe

Letter Gothic 8859-9 1SO (5N) 8859-10ISO (6N)

Line Printer IBM-DN (11U) PcMultiingual (12U)
Legal (1U) 8859-15ISO (9N)
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19 skriftsnit PcBIt775 (26U) Pc1004 (9J)

Courier

CG Times WIBALT (19L) DeskTop (7J)

Universe ]

Letter Gothic PsText (10J) Windows (QU)
McText (12J) MsPublishi (6J)
PiFont (15U) VeMath (6M)
Velnternational (13J) VelUS (14J)
PcE.Europe (17U) PcTk437 (9T)
WiAnsi (19U) WIE.Europe (9E)
WiTurkish (5T) UK (1E)
Swedish 2 (0S) [talian (O1)
Spanish (2S) German (1G)
Norweg1 (OD) French2 (1F)
Roman-9 (4U) PcEur858 (13U)

19 skriftsnit PsMath (56M) Math-8 (8M)

Courier

CG Times ANSI ASCII (OU)

Universe

Letter Gothic

Dorit

Malka

Naamit

Naskh

Koufi

Ryadh

Courier Pc866Cyr (3R) Pc866Ukr (14R)

CG Times

Universe WinCyr (9R) Pc8Grk (12G)

Letter Gothi

efier othic PC851Grk (10G) WInGrk (9G)

ISOGrk (12N) Greek8 (8G)

Courier ISOCyr (10N)

CG Times

Universe

Letter Gothic

Line Printer
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Line Printer

Roman Extension (OE)

Courier Letter Gothic
Dorit

Hebrew?7 (OH)
Hebrew8 (8H)

ISO 8859/8 Hebrew (7H)
PC-862, Hebrew (15H)

Naamit

Malka

Koufi Arabic8 (8V) HPWARA (9V)
Naasskh PC-864, Arabic (10V)

Ryadh

Symbol Symbol (19M)

Wingdings Wingdings (679L)

Zapf Digbats ZapfDigbats (14L)

OCRA OCR A (00)

OCR-B OCRB (10) OCR B Extension (3Q)
Code3-9 Code3-9 (QY)

EAN/UPC EAN/UPC (8Y)
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De 19 skriftsnit henviser til listen herunder:

CG Omega

Coronet

Clarendon Condensed
Univers Condensed
Antique Olive

Garamond

Marigold

Albertus

Arial

Times New

Helvetica

Helvetica NarrowPalatino
ITC Avant Garde Gothic
ITC Bookman

New Century Schoolbook
Times

ITC Zapf Chancery Medium Italic
CourierPS
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| ESC/P 2- eller FX-tilstand

Tegntabel Tilgeengelige skriftsnit
OCR-B Courier EPSON LetterGothic
Roman Arial Times
EPSON Sans New
serif EPSON
Prestige
EPSON Script
PcUSA tilgcengelig tilgoengelig filgcengelig filgcengelig
PcMultilingual ikke tilgcengelig tiigcengelig tilgcengelig
tilgcengelig
PcPortuguese ikke tilgoengelig tilgoengelig tilgoengelig
tilgcengelig
PcCanFrench ikke tilgoengelig tilgoengelig tilgoengelig
tilgcengelig
PcNordic ikke tilgcengelig tilgcengelig tilgoengelig
tilgcengelig
PcE.Europe ikke tilgoengelig ikke tilgoengelig
tilgcengelig tilgoengelig
PcTurk2 ikke tilgoengelig ikke tilgoengelig
tilgcengelig tilgcengelig
Pcicelandic ikke tilgcengelig ikke tilgcengelig
tilgcengelig tilgoengelig
BpBRASCII ikke tilgoengelig ikke tilgoengelig
tilgcengelig tilgoengelig
BpAbicomp ikke tilgoengelig ikke tilgoengelig
tilgcengelig tiigcengelig
Roman-8 ikke tilgcengelig tilgcengelig filgcengelig
tilgcengelig
PcEur858 tilgoengelig tilgoengelig filgcengelig filgoengelig
ISO Latin1 ikke tilgoengelig ikke tilgoengelig
tilgcengelig tilgoengelig
8859-151SO ikke tilgcengelig tiigcengelig filgoengelig
tilgcengelig
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PcSI437* ikke tilgoengelig ikke ikke
tilgcengelig tilgcengelig tilgcengelig
PcTurk1* ikke tilgcengelig ikke ikke
tilgcengelig tilgcengelig tilgcengelig
8859-9 ISO* ikke tilgoengelig ikke ikke
tilgoengelig tilgoengelig tilgoengelig
Mazowia* ikke tilgoengelig ikke ikke
tilgcengelig tilgcengelig tilgcengelig
CodeMJK* ikke tilgcengelig ikke ikke
tilgcengelig tilgcengelig tilgcengelig
PcGk437* ikke tilgcengelig ikke ikke
tilgoengelig tilgoengelig tilgoengelig
PcGk851* ikke tilgoengelig ikke ikke
tilgcengelig tilgcengelig tilgcengelig
PcGk869* ikke tilgcengelig ikke ikke
tilgcengelig tilgcengelig tilgcengelig
8859-7 ISO* ikke tilgoengelig ikke ikke
tilgoengelig tilgoengelig tilgoengelig
PcCy855* ikke tilgoengelig ikke ikke
tilgcengelig tilgcengelig tilgcengelig
PcCy866* ikke tilgcengelig ikke ikke
tilgcengelig tilgcengelig tilgcengelig
Bulgarian* ikke tilgcengelig ikke ikke
tilgoengelig tilgoengelig tilgoengelig
PcUkr866* ikke tilgcengelig ikke ikke
tilgcengelig tilgcengelig tilgcengelig
Hebrew7* ikke tilgcengelig ikke ikke
tilgcengelig tilgcengelig tilgcengelig
Hebrew8* ikke tilgcengelig ikke ikke
tilgoengelig tilgoengelig tilgoengelig
PcHe862* ikke tilgcengelig ikke ikke
tilgcengelig tilgcengelig tilgcengelig
PcAr864* ikke tilgcengelig ikke ikke
tilgcengelig tilgcengelig tilgcengelig

340  Oplysninger om skrifttyper




Pclit771* ikke tilgoengelig ikke ikke
tilgcengelig tilgcengelig tilgoengelig
Pclit774* ikke tilgcengelig ikke ikke
tilgcengelig tilgcengelig tilgoengelig
Estland* ikke tilgcengelig ikke ikke
tilgcengelig tilgoengelig tilgoengelig
I1SO Latin 2* ikke tilgoengelig ikke ikke
tilgcengelig tilgcengelig tilgoengelig
PcLat866* ikke tilgcengelig ikke ikke
tilgcengelig tilgcengelig tilgoengelig
PcAr864Ara* ikke tilgcengelig ikke ikke
tilgcengelig tilgoengelig tilgoengelig
PcAr720* ikke tilgoengelig ikke ikke
tilgcengelig tilgcengelig tilgoengelig

* Kun tilgoengelig i ESC/P2-filstand.

Times New er et skriftsnit, der er kompatibelt med RomanT.
Letter Gothic er et skriftsnit, der er kompatibelt med OratorS.
Arial er et skriftsnit, der er kompatibelt med SansH.

Internationale tegnscet

Du kan veelge et af folgende internationale tegnseet ved hjeelp
af kommandoen ESC R:

Tegnseet: USA, France, Germany, UK, Japan,
Denmark1, Denmark2, Sweden, Italy,
Spainl, Spain2, Norway, Latin
America, Korea*, Legal*

* Kun tilgoengeligt for ESC/P 2-emulering
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Tegn, der er tilgaengelige med kommandoen ESC (*

Hyvis du vil udskrive tegnene i tabellen herunder, skal du bruge
kommandoen ESC (M.

[cooE [0 1 7
o >

1 @ -4

2 e 1

3 v !

4 ¢ 1

5 + |
8 & _
TI-I

I - B
9 o

A B -

B g «

[¥ 2 v

D b @

E A A

F o v a |

I 1239X-emuleringstilstand

De tilgeengelige symbolseet i 1239X-tilstand er PcUSA,
PcMultilingual, PcEur858, PcPortuguese, PcCanFrench
og PcNordic. Se “I ESC/P 2- eller FX-tilstand” pa side 339.

De tilgeengelige skrifttyper er EPSON Sans Serif, Courier,
EPSON Prestige, EPSON Gothic, EPSON Presentor,
EPSON Orator og EPSON Script.
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I PCLé6-tilstand

Navn pé Attribut Klassificering af skrifttyper
symbolsaet

* *0 *3 *4 *5
ISO 60: 4 ) - - - -
Danish/Norwegian
ISO 15: Italian 9 O - - - -
ISO 8859/1 Latin 1 14 @) - - - ®)
ISO 11: Swedish 19 O - - - -
ISO 6: ASCII 21 @) - - - -
ISO 4: United 37 O - - - -
Kingdom
ISO 69: French 38 O - - - -
ISO 29: German 39 O - - - -
Legal 53 O - - -
ISO 8859/2 Latin 2 78 ) - - - o)
ISO 17: Spanish 83 O - - - -
Roman-9 149 O - - - -
Ps Math 173 @) - - - -
ISO 8859/9 Latin 5 174 ) - - - o)
Windows 3,1 Latin & 180 O - - - -
Microsoft 202 O - - - -
Publishing
ISO 8859/10 Latin 6 206 @) - - - @)
DeskTop 237 @) - - - -
Math-8 269 @) - - - -
Roman-8 277 O - - - O
Windows 3,1 Latin 2 293 O - - - -
Pc1004 298 @) - - - -
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ISO 8859/15 Latin 9 302 @)
PC-8 Turkish 308 O
Windows 3.0 Latin 1 309 (@]
PS Text 330 O
PC-8, Code 341 O
Page 437

PC8, D/N, 373 ¢)
Danish/Norwegian

MC Text 394

PC-850, 405 ¢)
Mulfilingual

PcEur858 437 O
Pi Font 501 O
PC852, Latin 2 565 O
Unicode 3.0 590 O
Windows Baltic 620 o
Windows 3.1 629 o
Latin/Arabic

PC-755 853 ¢)
Wingdings 18540 -
Symbol 621 -
ZapfDigbats 460 -
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Indeks

Talord

550-arks universal papirkassetteenhed
aftmontering, 208
installere, 205
om, 205
specifikationer, 298

A

Afmontering
550-arks universal papirkassetteenhed, 208
dupleksenhed, 212
hukommelsesmoduler, 217
interfacekort, 221
annullere udskrivning, 202, 279
fra printerdriveren (Windows), 112
AUX, menu, 176

B

betjeningspanel
oversigt, 29
Billedkassetter
forholdsregler i forbindelse med handtering, 223
specifikationer, 300
udskifte, 224

D

Dele printeren

bruge en ekstra driver (Windows), 120

dele printeren (Windows), 117

installere printerdriveren fra cd'en (Windows), 133

opseette klienter (Windows), 126

opseette printeren som en delt printer (Windows), 119
dupleksenhed

aftmontering, 212

installere, 209

specifikationer, 299
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E

ekstraudstyr
550-arks universal papirkassetteenhed, 205
dupleksenhed, 209
hukommelsesmoduler, 213
specifikationer (billedkassetter), 300
specifikationer (dupleksenhed), 299
specifikationer (fikseringsenhed), 300
specifikationer (hukommelsesmodul), 299
Emulation (Emulering), menu, 163
EPSON BarCode-skrifttyper
om, 301
sadan installeres, 303
sadan udskrives, 305
specifikationer, 309
systemkrav, 303
EPSON-skrifttypestyring
om, 332
sadan installeres, 333
systemkrav, 332
EPSON Status Monitor
Adgang til EPSON Status Monitor (Windows), 95
Consumables Information (Oplysninger om
forbrugsvarer) (Windows), 99
indhente oplysninger om printerstatus (Windows), 98
installere EPSON Status Monitor (Windows), 92
Job Information (Joboplysninger) (Windows), 101
Notice Settings (Bemeerkningsindstillinger) (Windows), 105
Om EPSON Status Monitor (Windows), 97
Order Online (Bestil online), 107
overvage printeren ved hjeelp af EPSON Status Monitor (Windows), 92
Tray Icon Settings (Indstillinger for bakkeikon), 109
vise simpel status for printer (Windows), 97
ESC/P 2- eller FX-tilstand, 339
ESC/P 2- og FX-tilstand, 326
ESCP2, menu, 181
Ethernet, 297
Etiketter
driverindstillinger, 57
printerindstillinger, 56
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Fejlfinding
PCLe6-tilstand, 287
fejlfinding, 190, 201, 242, 257, 279
driftsproblemer, 258
ekstraudstyr, 270
hukommelsesproblemer, 268
PostScript 3-tilstand, 280
problemer med papirhandtering, 269
problemer med udskriftskvaliteten, 263
Status- og fejlmeddelelser, 279
USB-problemer, 272
fikseringsenhed
forholdsregler i forbindelse med handtering, 228
specifikationer, 300
udskifte, 229
Forbrugsvarer
meddelelser om behov for udskiftning, 222
udskifte fikseringsenheden, 228
Foruddefinerede udskriftsindstillinger
bruge foruddefinerede indstillinger (Windows), 64
funktioner
Adobe PostScript 3-tilstand, 33
mange forskellige skrifttyper, 33
PCL6-emuleringstilstand, 33
Resolution Improvement Technology (RITech), 32
Toner save mode (Tonerbesparelse), 32
udskrivning af hej kvalitet, 32
FX, menu, 184

G

Gemme brugerdefinerede indstillinger
gemme indstillingerne (Windows), 68

H

henvendelse til EPSON, 290
Hjeelp
Epson, 290
hukommelsesmodul
specifikationer, 299
Hukommelsesmoduler
aftmontering, 217
installere, 213
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1239X-emuleringstilstand, 342
1239X-tilstand, 326
ileegge papir
brugerdefineret papirformat, 59
konvolutter, 55
MP-bakke, 44
indstillinger for PostScript-printerdriver
e@ndre PostScript-printerindstillinger (Macintosh), 152
@ndre PostScript-printerindstillinger (Windows), 144
Brug af AppleTalk under Windows 2000, 144
Indstillinger for udskriftskvalitet
angive indstillinger for udskriftskvalitet (Windows), 62
indstillinger pé& kontrolpanel
hvornér bruges det, 157
Information Menu (Menuen Oplysninger), 159
Installere
550-arks universal papirkassetteenhed, 205
dupleksenhed, 209
hukommelsesmoduler, 213
installere ekstraudstyr
interfacekort, 218
installere PostScript-printerdriveren til
netverksgraensefladen (Windows), 141
installere PostScript-printerdriveren til parallelporten (Windows), 137
installere PostScript-printerdriveren til USB-porten (Windows), 139
interface
ethernet, 297
parallelt, 297
USB, 297
Interfacekort
aftmontering, 221
Internationale tegnseet, 341

K

kontrolpanel
indstillinger, 157

Konvolutter
brugen af, 52
ileegge, 55

kundesupport, 290
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L

LJ4-emuleringstilstand, 335
LJ4 menu (menuen LJ4), 176
LJ4-tilstand, 323

M

Menuen 1239X, 187
menuen PS3, 179
Menuer pa kontrolpanelet
AUX, 176
bakke, 162
emulering, 163
ESCP2, 181
FX, 184
1239X, 187
LJ4, 176
netveerk, 176
nulstille, 172
om, 157
oplysninger, 159
opseetning, 166
parallelt, 173
PS3, 179
sadan abnes, 158
udskrivning, 164
USB, 174
MP-bakke
tilgeengeligt papir, 39

N

Network (Netverk), menu, 176

o

Optagningsrulle
rengore, 234
outputbakke
forside nedad-bakke, 51
Overlay
forskellige printerindstillinger (Windows), 87
sadan bruges det (Windows), 81
sadan oprettes det (Windows), 81
sadan udskrives det (Windows), 86

Indeks

349



P

Papir
tilgeengeligt papir, 291
papir
etiketter, 56
ileegge papir i den 550-arks nederste universal papirkassetteenhed
(ekstraudstyr), 51
leegge i MP-bakken, 44
leegge i nederste standardpapirkassette, 44
transparenter, 58
udskriftsomrade, 293
utilgeengeligt papir, 292
papirkilder
550-arks universal papirkassetteenhed, 40
MP-bakke, 39
Nederste standardpapirkassette, 40
veelge papirkilde (automatisk), 41
veelge papirkilde (manuelt), 41
papirstop
Alle papirkassetter og deeksel A, 254
deeksel A, 244
Deeksel A eller B, 247
Deaksel DM, 253
sadan afhjelpes, 242
Parallel (Parallel), menu, 173
Parallelt, 297
PCL6-printerdriver
hardwarekrav, 154
Om PCLé6-tilstanden, 154
systemkrav, 154
PCLé6-tilstand, 327, 343
PostScript-printerdriver
adgang til PostScript-printerdriveren (Macintosh), 152
adgang til PostScript-printerdriveren (Windows), 143
installere PostScript-printerdriveren for Mac OS 9-brugere, 146
installere PostScript-printerdriveren for Mac OS X-brugere, 145
Om PostScript 3-tilstanden, 135
systemkrav (Macintosh), 136
systemkrav (Windows), 135
veelge en printer i et netveerksmiljo for Mac OS 9-brugere, 151
veelge en printer i et netvaerksmilje for Mac OS X-brugere, 149
veelge printer, nar den er tilsluttet via en USB-forbindelse,
for Mac OS 9-brugere, 147
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printer
dele (indvendigt), 28
dele (set bagfra), 27
dele (set forfra), 26
ekstraudstyr, 30
elektriske specifikationer, 295
forbrugsstoffer, 31
generelt, 293
mekaniske specifikationer, 295
miljemaessige specifikationer, 294
placere, 240
rengore, 233
standarder og godkendelser, 296
Printerdriver
adgang til printerdriveren (Windows), 61
afinstallere printerdriveren (Windows), 113
afinstallere USB-enhedsdriver (Windows), 115
om printersoftwaren (Windows), 61
Printerdriverindstillinger
andre udskrifters format (Windows), 75
angive indstillinger for ekstraudstyr (Windows), 90
angive udvidede indstillinger (Windows), 87
annullere udskrivning (Windows), 112
automatisk eendre udskrifters format (Windows), 74
bruge et overlay (Windows), 81
bruge et vandmeerke (Windows), 78
dupleksudskrivning (Windows), 69
gemme (Windows), 68
oprette et nyt vandmeerke (Windows), 80
oprette et overlay (Windows), 81
opsaette USB-tilslutningen (Windows), 110
overlaydata for forskellige printerindstillinger (Windows), 87
tilpasse udskriftsindstillinger (Windows), 66
udskriftsindstillinger (Windows), 64
udskriftskvalitet (Windows), 62
udskriftslayout (Windows), 76
udskrive med dupleksenheden (Windows), 69
udskrive med et overlay (Windows), 86
Printing (Udskrivning), menu, 164
Problemlosning
henvendelse til EPSON, 290
PS 3-tilstand, 327
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R

Reset (Nulstil), menu, 172

S

Setup (Opseetning), menu, 166

skrifttyper
EPSON BarCode-skrifttyper (om), 301
EPSON BarCode-skrifttyper (sadan installeres), 303
EPSON BarCode-skrifttyper (sadan udskrives), 305
EPSON BarCode-skrifttyper (specifikationer), 309
EPSON BarCode-skrifttyper (systemkrav), 303
EPSON-skrifttypestyring (om), 332
EPSON-skrifttypestyring (sdédan installeres), 333
EPSON-skrifttypestyring (systemkrav), 332
ESC/P 2- og FX-tilstand, 326
hente skrifttyper, 332
1239X-tilstand, 326
LJ4-tilstand, 323
PCLeé-tilstand, 327
PS 3-tilstand, 327
sadan udskrives eksempler, 331
tilfeje skrifttyper, 331
tilgeengelige skrifttyper, 323
veelge skrifttyper, 331

statusark
saddan udskrives, 201, 257

Status- og fejlmeddelelser, 190

symbolseet
ESC/P 2- eller FX-tilstand, 339
1239X-emuleringstilstand, 342
Internationale tegnseet, 341
introduktion, 335
LJ4-emuleringstilstand, 335
PCLé6-tilstand, 343
Tegn, der er tilgeengelige med kommandoen ESC (, 342

T

Tegn, der er tilgeengelige med kommandoen ESC (*, 342
Teknisk support, 289, 290

Tilgeengeligt papir, 291

Tjeneste, 290
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Transparenter
printerindstillinger, 58
Transport af printeren
over korte streekninger, 238
over lange streekninger, 237
Tray (Bakke), menu, 162
Tykt papir
driverindstillinger, 58

U

Udskriftslayout
@ndre udskriftslayout (Windows), 76
USB, 297
USB, menu, 174
Utilgeengeligt papir, 292

"4

Vandmeerke (Windows)
sadan bruges det, 78
sadan oprettes det, 80

vedligeholdelse
forbrugsvarer, 228

Vejledninger
Brugervejledning, 25
Installationsvejledning, 25
Netveerksvejledning, 25
online Hjeelp, 25
Vejledning i papirstop, 25

A

ZEndre sideformat
eendre siders format med en angivet procentdel (Windows), 75
sadan eendres sideformatet automatisk, sa det passer til
outputpapirformatet (Windows), 74
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